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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 




-^-^% ^ л. Н. Толстой. 



СМЕРТЬ^ 

ИВАНА ИЛЬИЧА. 




ПЛОДЫ ПРОСВЕЩЕНЫ. 



КОМЕДШ ВЪ 4-хъ Д^ЙСТВШХЪ. 



/ 



* 



МОСКВА. 
Т«Ш1Г|1^1« И. Д. Снмва ■ К*., Ваюмм ул., еобет. докъ. 

1892. 



--• ■-— — ^ 



. 1 



4 -. 



« . ' ^ 



л. Н. Толстой. 



СМЕРТЬ 



ИВАНА ИЛЬИЧА. 



ПЛОДЫ ПРОСВЪЩЕНШ. 



КОМЕДШ ВЪ 3-хъ ДЪИСТВШХЪ. 



МОСКВА. 

Тнпограф1я И. Д. Сытина ■ Ко., Валовая ул., собств. домъ. 

1892. 



РЯЕЗЕВУАТЮМ 
СОРУ АООЕО 
0К1е1МА1 ТО ВЕ 
ВЕТА1ЫЕ0 

^АN 1 4 1994 




'Хг о4- 1ци>1ь\Л, ^). 







/ 



- (Г 



СМЕРТЬ ИВАНА ИЛЬИЧА. 



(1884 — 1886 г.). 






СМЕРТЬ ИВАНА ИЛЬИЧА. 



I, 

В'Ь большомъ 8дан1Е судебныхъ учрегдешй, во время пе- 
рер1^ва 8ас%дав1я по д^л; Мельвинскнхъ, члены и проку- 
роръ сошлись въ кабинете Ивана Егоровича Шебевъ^ и за- 
шелъ разговоръ о знаменитомъ красовсвомъ д%л%. ведоръ 
Васильевичъ разгорячился, довашвая неподсудность, Иванъ 
Бгороввчъ стоялъ на своемъ, Петръ же Ивановнчъ, не всту- 
пивъ сначала въ споръ, не лринииалъ въ неиъ участ1Я и 
просматривалъ тольво-что поданныя Ведомости. 

— Господа! — свазалъ онъ,— Иванъ Ильичъ-то унеръ. 

— Неужели? 

— Вотъ, читайте,— сказалъ онъ бедору Васильевичу, по- 
давая ему св'Ьж1й, пахучШ еще нохеръ. 

Въ черномъ ободвФ было напечатано: „Прасковья ведо- 
ровва Головина съ душевнымъ прискорб1емъ взвЪщаетъ род- 
ннхъ и знавомыхъ о кончине возлюбленнаго супруга своего, 
члена судебной палаты, Ивана Ильича Головина, последо- 
вавшей 4-го февраля сего 1882 года. Выносъ тЪла въ пят- 
ницу, въ 1 часъ пополудни''. 
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Иванъ Ильичъ былъ сотоварищъ собравшихся господъ 
вс% любили его. Онъ бол^лъ уже несколько нед'Ьль; го1 
рнли, что болезнь его неизлечима. М^сто оставалось 
нииъ, но было соображенхе о томъ, что въ случа'Ь его см1 
ти АлексЪевъ можетъ быть назначенъ на его мФсто, ~ 
м^сто же Алексеева или Виннивовъ, или Штабель. Та 
что, услыхавъ о смерти Ивана Ильича, первая мысль ка 
даго изъ господъ, собравшихся въ кабинегЬ, была о тон 
какое значеше можетъ им^ть эта смерть на перемещен 
или повышен1я самихъ членовъ, или ихъ знакомыхъ. 

„Теперь наверно получу мЪсто Штабеля или Виннико! 
подумалъ бедоръ Васильевичъ. МнФ это и давно об^ща! 
а это ш>вышен1е составляетъ для меня 800 руб. прибав] 
кроме канцелярш''. 

„Надо будетъ попросить теперь о переводе шурина и 
Калуги, подумалъ Петръ Ивановичъ. Жена будетъ оче 
рада. Теперь ужъ нельзя буцетъ говорить, что я никог 
ничего не сд^лалъ для ея родныхъ*^. 

— Я такъ и думалъ, что ему не подняться, — вслухъ а 
залъ Петръ Ивановдчъ.— Жалко! 

— Да что у него собственно было? 

— Доктора не могли определить. То-есть определяли, 
различно. Когда я виделъ его последшй разъ, мне ка 
лось, что онъ поправится. 

— А я такъ и не былъ у него съ самыхъ празднико] 
Все собирался. 

— Что у него было состояше? 

— Кажется, что-то очень небольшое у жены. Но что- 
ничтожное. 

— Да, надо будетъ поехать. Ужасно далеко жили они. 
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— То есть отъ васъ далеко. Отъ васъ все далеко. 

— Вотъ, не ножетъ мн^ простить, что я живу за, р^кой, 
улыбаясь на Шебека, скДзалъ Петръ Ивановичъ. И загово- 
рили о дальности городскихъ разстояшй, и дошли въ за- 
сЬданхе. 

Крон% вызванныхъ этою смертью въ каждонъ соображе- 
ши о перем1щен1дхъ и возможныхъ изм%нен1яхъ по службе, 
могущвхъ последовать отъ этой смерти, самый фактъ смерти 
близкаго знакомаго вызвалъ во веЪхъ, узнавшихъ про нее, 
хакъ всегда, чувство радости о томъ, что умеръ онъ, а не я., 

„Еаково! умеръ, а я вотъ нЪтъ'', подумалъ или почув- 
ствовалъ каждый. Близше же знакомые, такъ называемые 
друзья Ивана Ильича, при этомъ подумали невольно я о 
томъ, что теперь имъ надобно исполнить очень скучныя 
обязанности прилич1я и по'Ьхать на панихиду и къ вдовЪ съ 
визитомъ соболе8нован1я. 

Ближе всЪхъ были бедоръ Васильевичъ и Петръ Ива- 
новичъ. 

Петръ Ивановичъ былъ товарвщемъ по училищу нравов^- 
дЪн1я и считалъ себя обязаннымъ Иваномъ Ильичемъ. 

Передавъ за об^домъ женЪ извест1е о смерти Ивана Иль- 
ича и соображешя о возможности перевода шурина въ ихъ 
округъ, Петръ Ивановичъ, не ложась отдыхать, над^Ьлъ 
фракъ и по^халъ къ Ивану Ильичу. 

7 подъ^Ьзда квартиры Ивана Ильича стояла карета и два 
извозчика. Внизу, въ передней, у вешалки, прислонена бы- 
ла къ стФнЪ глазетовая крышка гроба съ кисточками и на- 
чищеанымъ порошкомъ галуномъ. ДвЪ дамы въ черномъ сни- 
мали шубки. Одна сестра Ивана Ильича, знакомая, другая 
незнакомая дама. Товарищъ Петра Ивановвча, Шварцъ, 
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сходилъ сверху, и, съ верхней ступени увидавъ входившаго, 
остановился и подИигнулъ ему, какъ бы говоря: „Глупо рас- 
порядился Иванъ Ильичъ; то ли д^ло мы съ вами''. 

Лицо Шварца съ англ1йскими бакенбардами и вся худая 
фигура во фрак'Ь им'Ьла, какъ всегда, изящную торжествен- 
ность, и эта торжественность, всегда противор^Ьчащая ха- 
рактеру игривости Шварца, зд^сь имЪла особенную соль. 
Такъ подумалъ Петръ Ивановичъ. 

Петръ Ивановичъ пропустилъ впередъ себя дамъ н мед- 
ленно пошелъ за ними на лестницу. Шварцъ не сталъ схо- 
дить, а остановился наверху. Петръ Ивановичъ понялъ 
зачЪмъ: онъ, очевидно, хотФлъ сговориться, гд^ повинтить 
нынче. Дамы прошли на лестницу къ вдов^Ь, а Шварцъ, съ 
серьезно сложенными, крепкими губами и игривымъ взгля- 
домъ, движешемъ бровей показалъ Петру Ивановичу напра- 
во, въ комнату мертвеца. 

Петръ Ивановичъ вошелъ, какъ всегда это бываетъ, съ 
недоум^темъ о томъ, что ему тамъ надо будетъ д^ать. 
Одно онъ зналъ, что креститься въ этихъ ел у чаяхъ никогда 
не мЪшаетъ. Насчетъ того, что нужно ли при этомъ и кла* 
няться, онъ не совсЪмъ былъ ув^ренъ и потому выбралъ 
среднее: войдя въ комнату, онъ сталъ креститься и немнож- 
ко какъ будто кланяться. Насколько ему позволяли дЁиже- 
шя рукъ и головы, онъ вм:Ьст% съ т^мъ оглядывалъ ком- 
нату. Два молодые челов:Ька, одинъ гимназистъ, кажется, 
племянники, крестясь, выходили нзъ комнаты. Старушка 
стояла неподвижно. И дама, съ странно поднятыми бровями, 
что-то ей говорила шопотомъ. Дьячекъ въ сюрт;кЪ, бодрый^ 
решительный, читалъ что-то громко съ выраженхемъ, исклю- 
чающииъ всякое противор^чхе; буфетный мужикъ Герасимъ, 
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пройдя передъ Петромъ Ивановичемъ легкими шагами, ^о* 
то иоснпалъ по полу. Увидавъ это, Петръ Ивановичъ тот^* 
часъ же почувствовалъ легкШ аапахъ разлагающагосл тру- 
па. Въ посл^^днее свое посФщеше Ивана Ильича, Петръ 
Ивановичъ вид'Ьлъ этого мужика въ кабинет11; онъ испол- 
нялъ должность сид'Ьлки, и Иванъ Ильичъ особенно любилъ 
ого. Петръ Ивановичъ все крестился и слегка кланялся по 
серединному направлен1ю между г]робомъ, дьячкомъ н обра- 
зами на столЪ въ углу. Потомъ, когда это двнжен1е кре- 
п^ешя рукою вокавалось ему уже слишкомъ продолжительно, 
онъ пр10ставовился и сталъ разглядывать мертвеца. 

Мертвецъ лежалъ, какъ всегда лехатъ мертвецы, особен- 
но тяжело, по-мертвецки, утонувши окочен^^вшими членами 
въ подстил к'Ь гроба, съ навсегда согнувшеюся головой на 
подушке, и выставлялъ, какъ всегда выставллютъ мертвецы, 
свой желтый восковой лобъ съ взлизами на ввалившихся ви- 
скахъ и торчащ1й носъ, какъ бы надавивш1й на верхнюю 
губу. Онъ очень переменился, еще похудЪлъ съ т^хъ поръ, 
,каБъ Петръ Ивановичъ не видалъ его, но, какъ у всАхъ 
мертвецовъ, лицо его было красивее, главное — значитель- 
нее, чФмъ оно было у живого. На лвцЬ было выражен1е 
того, что-то, что нужно было сделать, сделано, и сделано 
правильно. Кром^1 того, въ этомъ выражеши былъ епце упрекъ 
или напоминан1е живымъ. Напоминание это показалось Петру 
Ивановичу иеум^^стнымъ, или, по крайней м^рЪ, до него 
не касающимся. Что-то ему стало непр1Ятно, и потому 
Петръ Ивановичъ еще разъ посп'Ьшно, перекрестился и, 
какъ ему показалось, слишкомъ поспешно несообразно съ 
прилич1ями, повернулся н пошелъ къ двери. Шварцъ ждалъ 
его в%. проходной вомнат^Ь, разставивъ широко ноги и играя 
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об^^ими руками за спиной своимъ цнлиндромъ. Одинъ ввглялъ 
на игривую, чистоплотную и элегантную фигуру Шварца 
осв^^жилъ Петра Ивановича, Петръ Ивановичъ поиллъ, что 
онъ, Шварцъ, стоить выше этого и не поддается удручаю- 
щимъ впечатл&н1ямъ. Одинъ видъ его говорилъ: ннцидентъ 
панихиды Ивана Ильича нивакъ не хожетъ служить доста- 
точнымъ поводоиъ для при8нан1Я порядка засЪдатя нару& 
шеннымъ, т. е., что ничто не иожетъ пох&шать нынче же 
вечеромъ шелконуть колодой картъ, распечатывая ее, въ то 
время, какъ лакей будетъ разставлять четыре необожженный 
св^чи; вообще, нЪтъ основанхя предполагать, чтобы инци- 
дентъ этотъ могъ помешать намъ провести пр1ятно и сегод- 
няшшй вечеръ. Онъ и сказалъ это шопотомъ проходившему 
Петру Ивановичу, предлагая соединиться на яарт1Ю у Ое- 
дора Васильевича. Но, видно, Петру Ивановичу была не 
судьба винтить нынче вечеромъ. Прасковья ведоровна, не- 
высокая, жирная женщина, несмотря на всЪ старан1я 
устроить противное, все-таки расширявшаяся отъ пдечъ къ 
низу, вся въ черномъ, съ покрытой кружевомъ головой и^ 
съ такими же странно поднятыми бровями, какъ и та дама, 
стоявшая противъ гроба, вышла изъ своихъ покоевъ съ дру- 
гими дамами и, проводивъ вхъ въ дверь мертвеца, сказала: 
^Сейчасъ будетъ панихида; пройдите^. 

Шварцъ, неопределенно поклонившись, остановился, оче- 
видно, не принимая и не отклоняя этого предложев1я. Прас- 
ковья ведоровна, узнавъ Петра Ивановича, вздохнула, по- 
дошла къ нему вплоть, взяла его за руку и сказала: 

-— Я знаю, что вы были истиннымъ другомъ Ивана Ильи- 
ча*'... и посмотрела на него, ожидая отъ него соотв^тствую- 
щихъ этимъ словамъ дФйствхй. Петръ Ивановичъ зналъ, что 



— 11 — 

какъ тамъ вадо было креститься, такъ вд^^сь надо было по- 
жать руку, вздохнуть и сказать: „поверьте!'' И онъ такъ 
и сдФлалъ. И, сд^лавъ это, почувствовалъ. что результатъ 
получился желаемый: что онъ тронутъ и она тронута. 

— Пойдемте, пока тамъ не началось, мнЪ надо погово- 
рить съ вами, — сказала вдова. — Дайте мн% руку. 

Петръ Ивановичъ иодалъ руку, н они направились во вну- 
треншя комнаты, мимо Шварца, который печально подми- 
гнулъ Петру Ивановичу. 

„Вотъ-те и винтъ! Ужъ не взыщите, другого партнера 
возьмемъ. Нешто въ пятеромъ, когда отд'Ьлаетесь^ , сказалъ 
его игривый взглядъ. 

Петръ Ивановичъ вздохнулъ еще глубже и печальнее, я 
Прасковья ведоровна благодарно пожала ему руку. Войдя 
въ ея обитцэ розовымъ кретономъ гостиную съ пасмурной 
лампой, они с^ли у стола: она на диванъ, а Иетръ Ивано- 
вичъ на разстроивш1йся пружинами и неправильно подавав- 
П11ЙСЯ под^ его сид^ньемъ ннзеньк1й пуфъ. Прасковья ве- 
доровна хотела предупредить его, чтобы онъ сФлъ на дру- 
гой стулъ, но нашла это преду прежден1е несоотв'Ьтствую- 
щимъ своему положен1Ю и раздумала. Садясь на этотъ пуфъ, 
Петръ Ивановичъ вспомни лъ, какъ Иванъ Ильичъ устраи- 
валъ эту гостиную и сов^Ьтовался съ нимъ объ этомъ са- 
момъ розовомъ съ зелеными листьями кретоне. Садясь на 
диванъ и проходя мимо стола (вообще вся гостиная была 
полна вещицъ и мебели), вдова зац'Ьпилась чернымъ круже • 
вомъ черной мантильи за резьбу стола. Петръ Ивановичъ 
приподнялся, чтобы отцепить; и освобожденный подъ нимъ 
пуфъ сталъ волноваться и подталкивать его. Вдова сама 
стала отцеплять свое кружево, и Петръ Ивановичъ опять 
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с^дъ, придавиаъ б7нтовавш1йся подъ нимъ пуфъ. Но вдона 
не все отц'Ьпида, н Петръ Ивановичъ опять поднялся, и 
опять пуфъ забунтовадъ и даже щеякнулъ. Когда все это 
кончилось, она вынула чистый батистовый нлатокъ и стала 
плакать. Петра же Ивановича охладилъ эпизодъ съ круже- 
вохъ и борьба съ пуфомъ, и онъ сид^^лъ насупившись. Не- 
ловкое это положен1е перервалъ Соколовъ, буфетчикъ Ивапд 
Ильича, съ докладохъ о томъ, что м^сто на кладбище, то, 
которое назначила Прасковья ведоровна, будетъ стоить 200 
руб. Она перестала плакать и, съ видохъ жертвы взглянула 
на Петра Ивановича, сказала по-французски, что ей очень 
тяжело. Петръ Ивановичъ сд'Ьлалъ молчаливый знакъ, вы- 
ражавш1й несомненную уверенность въ томъ, что это не 
можетъ быть иначе 

— Курите, пожалуйста, — сказала она великодушаымъ и 
вместе убитымъ голосоиъ, и занялась съ Соколовнмъ вопро- 
сомъ о ц^не м^ста. 

Петръ Ивановичъ, закурнвая, слышадъ, что она очень об- 
стоятельно разспросила о разныхъ ц^нахъ земли и опредЪ-^ 
лила ту, которую сл^дуетъ взять. КромЪ того, окон- 
чнвъ о м'Ьст'Ь, она распорядилась и о п^^вчихъ. Соколовъ 
ушелъ. 

— Я все сама д'Ьлаю,'— сказала она Петру Ивановичу, ото- 
двигая къ одной сторон^^ альбомы, лежавшхе на столгЬ; и 
зам^тивъ, что пепелъ угрожалъ столу, не мешкая, подвинула 
Петру Ивановичу пепельницу н проговорила: — Я нахожу 
притворствомъ ув^^рять, что я не могу отъ горя заниматься 
практическими д'Ьлами. Меня, напротивъ, если можетъ что — 
не утешить... а развлечь, то это заботы о немъ же. 

Она опять достала платокъ, какъ бы собираясь плакать, 
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и вдругъ, ка&ъ бы пересиливая себя, встряхнулась и стала 
говорить спокойно. 

— Однако, у меня дФло есть къ вамъ. 

Петръ Ивановичъ поклонился, не давая расходиться пру- 
жинамъ пуфа, тотчасъ же зашевелившихся подъ нимъ. 

— Въ посл%дн1е дни онъ ужасно страдалъ. 

— Очень страдажъ? - спросилъ Петръ Иваяовичъ. 

— Ахъ, уяи1сно1 Посл^дше, не минуты, а часы, онъ не 
переставая кричалъ. Трое сутокъ сряду онъ, не вдреводя 
голоса, кричалъ. Это было невыносимо. Я не могу по- 
нять, какъ я вынесла это; за тремя дверьми слышно было. 
Ахъ, что я вынесла! 

— И неужели онъ былъ въ памяти? — спросилъ Петръ Ива- 
яовичъ. 

— Да, — прошептала она,— до последней минуты. Онъ про- 
стился съ вами за 74 ^&<^ До смерти и еп^е просилъ увести 
Володю. 

Мысль о страдати человека, котораго онъ зналъ такъ 
бливко, сначала веселымъ мальчикомъ, школьникомъ, потомъ 
взрослымъшфтнеромъ, несмотря на непр1ятное сознаше прит- 
ворства своего и этой женщины, вдругъ уакаснула Петра 
Ивановича. Онъ увидалъ опять этотъ лобъ, нажимавш1й на 
губу носъ, и ему стало страшно за себя. 

яТрое сутокъ ужасныхъ страдав1й и смерть. В'Ьдь это, 
сейчасъ, всякую минуту можетъ наступить и для меня^,по- 
думалъ онъ, и ему стало на мгновеше страшно. Но тотчасъ 
же, онъ самъ яе зналъ, какъ ему на помощь пришла обыч- 
ная мысль, что это случилось съ Иваномъ Идьичемъ, а не 
съ нимъ, н что съ нимъ этого случиться не должно и не 
можетъ; что, думая такъ, онъ поддается мрачному настрое* 
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Н1Ю, чего не сл^дуетъ дфлать, какъ это очевидно бшо по 
двцу Шварца* И, сд'Ьлавъ это разсуждеше, Петръ Ивано- 
вичъ успокоился и съ интересомъ сталъ расспрашивать под- 
робности о кончине Ивана Ильича, какъ будто смерть бы- 
ла такое приключен1е, которое свойственно только Ивану 
Ильичу, но совсЪмъ несвойственно ему. ^ 

ПослЪ равннхъ равговоровъ о подробноетяхъ действитель- 
но ужасныхъ физическихъ страдатй, перенесенннхъ Ива- 
ноиъ Илъичемъ (подробности эти узнавалъ Иванъ Петро- 
вичъ только потому, какъ мучешя Ивана Ильича действо- 
вали на нервы Прасковьи ведоровны), вдова, очевидно, на- 
шла нужныиъ перейти къ дЪлу. 

— Ахъ, Петръ Ивановичъ, какъ тяжело, какъ ужасно тя- 
жело, какъ ужасно тяжело!— и она опять заплакала. 

Петръ Ивановичъ вздыхалъ и ждалъ, когда она высмор- 
кается. Еогда она высморкалась, онъ сказалъ: „Поверьте''... 
и опять она разговорилась и высказала то, что было, оче- 
видно, ея главнымъ дФломъ къ нему; дфло это состояло въ 
вопросахъ о томъ, какъ бы, по случаю смерти мужа, до- 
стать денегъ отъ кавны. Она сделала видъ, что спрашиваетъ 
у Петра Ивановича совета о пенсюне; но онъ видФлъ, что 
она уже знаетъ до мельчайшвхъ подробностей и то, чего 
онъ не зналъ, все то, что можно вытянуть отъ казны по 
случаю этой смерти; но что ей хотелось узнать: нельзя ли 
какъ -нибудь вытянуть еще побольше денегъ? Петръ Ива- 
новичъ постарался выдумать такое средство, но, подумавъ 
несколько и изъ прилич1я побранивъ наше правительство ва 
его скаредность, сказалъ, что, кажется/ больше нельзя. 
Тогда она вздохнула и, очевидно, стала придумывать сред- 
ство избавиться отъ своего посетителя. Онъ понялъ это. 
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затушихъ папироску, всталъ, пожалъ руку и пошедъ въ пе- 
реднюю. 

4 Въ столовой съ часами, которнмъ Иванъ Ильичъ такъ 
радъ бнлъ, что купилъ въ брикабракФ, Петръ Ивановичъ 
встрЬтилъ священника и еще несколько знакоиыхъ, пр1- 
^Ьхавшихъ на панихиду, и 7вн1(алъ знакомую ему красивую 
барышню, дочь Ивана Ильича. Она была вся въ черномъ. 
Тал1я ея, очень тонкая, казалась еще тоньше. Она имЪла 
мрачный, решительный, почтя гневный видъ. Она поклони- 
лась Детру Ивановичу, какъ-будто онъ былъ въ чеиъ-то ви- 
новатъ. За дочерью стоялъ, съ такимъ же обиженнымъ ви- 
домъ, знакомый Петру Ивановичу богатый молодой человгЬкъ, 
судебный следователь, ея женихъ, какъ онъ слышалъ. Онъ 
уныло поклонился имъ и хот^лъ пройти въ комнату мертве- 
ца, когда изъ-подъ лестницы показалась фигурка гимназис- 
тика-сына, ужасно похожаго на Ивана Ильича. Это былъ 
маленьшй Иванъ Ильичъ, какимъ Петръ Ивановичъ помнилъ 
его въ правоведенш. Глаза у него были заплаканные и та- 
К1е, каше бываютъ у нечпстыхъ мальчиковъ въ 13—14 дЪтъ. 
Мальчикъ, увидавъ Петра Ивановича, сталъ сурово и стыд- 
ливо морщиться. Петръ Ивановичъ кивнулъ ему головой и 
вошелъ въ комнату мертвеца. Началась панихида, — св^чи, 
стоны, ледонъ, слезы, всхлипыван1я. Петръ Ивановичъ сто- 
ялъ нахмурившись, глядя на ноги передъ собой. Онъ не 
взглянулъ ни разу на мертвеца и до конца не поддался» 
разслабмющимъ вл1ян1ямъ, и одинъ изъ первнхъ вышелъ. 
Въ передней никого не было. Герасимъ, буфетный мужикъ, 
выскочилъ изъ комваты покойника, перешвырялъ своими 
сильными руками всЬ шубы, чтобы найти шубу Петра Ива- 
новича, и подалъ ее. 
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— Что, брать, Герасимъ?— сжазадъ Петръ Ивановичъ, 
чтобы сказать что-нибудь. — Жалжо? 

— Божье вода. ВсЬ танъ же будемъ,— сжазаяъ Гераснмъ 
оскаливая свои бЪдые, сплошные иужищие вубы, и, какъ 
человФкъ въ разгар'Ь усиленной работы, живо отворилъ 
дверь, кликвулъ кучера, иодсадилъ Петра Ивановича и нрыг- 
вулъ назадъ къ крыльцу, какъ будто придумывая, что бы 
ему еще сд'Ьлать. 

Петру Ивановичу особенно пр1ятно было дохнуть чнстымъ 
воздухомъ, послЬ запаха ладона, трупа и карболовой ки- 
слоты. 

— Куда прикажете?— спросилъ кучеръ. 

— Не поздно. ЗаАду еще къ ведору Васильевичу. 

И Петръ Ивановичъ по1Ьхалъ. И дМствительпо, васталъ 
ихъ прм концЪ 1-го робера, такъ что ему удобно было всту- 
пить пятымъ. 

П. 

Прошедшая нстор1я жизни Ивана Ильича была самая про- 
стая и обыкновенная, и самая ужасная. 

Иванъ Ильичъ умеръ 45 -тн л^тъ, членомъ судебной па- 
латы. Онъ быль сымъ чиновника, сд^авшаго въ Петербур- 
ге по раввымъ министерствамъ и департаментамъ ту карь- 
еру, которая доводить людей до того положен1Я, въ кото- 
ромъ, хотя и ясно оказывается, что иснолнять какую-нибудь 
существенную должность они не годятся, они все-таки по 
своей долгой прошедшей службе и своимъ чинамъ не мо- 
гутъ быть выгнаны; и потому получаютъ выдуманный фик- 
тивный мАста и не фективныя тысячи— отъ 6-тн до 10-то, 
съ которыми они и доживаютъ до глубокой старости. 
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Таковъ был'Ь ФаЯныЙ совЪтнвкъ, вену^ный чЛенъ рааных*^ 
ненужпыхъ учрежден1й, Илья Ёфимовичъ Головинъ. 

У него было три сына. Иваиъ Илычъ былъ второй сынъ. 
Старш1й дЪлалъ такую же карьеру, кавъ и отецъ, только 
по другому миннстерству, и ужъ близко подходилъ къ тому 
служебному возрасту, при которомъ получается эта инерц1я 
жалованья. Трет1й сынъ былъ неудачникъ. Онъ въ разныхъ 
м^^стахъ вездЬ напортилъ себ^^ и теперь служилъ пожехЬз^ 
нымъ дорогамъ; и его отецъ, и братья, и особенно ихъ же- 
ны не только не любили встречаться съ нимъ, но безъ край- 
ней необходимости и не вспоминали о его существовав1и. 
Сестра была за барономъ Грефомъ, такимъ же Петербург- 
скимъ чиновникомъ, какъ и его тесть. Иванъ Ильичъ былъ 
1е рЬешх (1е 1а &тШе, какъ говорили. Онъ былъ не такой 
холодный и аккуратный, какъ старш1й, и не такой отчаян- 
ный, какъ меньппй. Онъ былъ середина между ними—- ум- 
ный, живой, пр1ятный и приличный человЪкъ. Воспитывался 
онъ вместе съ меньшимъ братомъ въ правов^^д^ти. Мень- 
Ш1Й не кончилъ и былъ выгнанъ изъ 5-го класса, Иванъ 
же Ильичъ хорошо кончилъ курсъ. Въ правов']Ьд']Ьв1и уже 
онъ былъ т^мъ, ч^мъ онъ былъ впосл'Ьдствш, всю свою 
жизнь: человЪкомъ способнымъ, весело добро душнымъ и об- 
щительнымъ, но строго исполняющимъ то, что онъ считалъ 
своимъ долгомъ; долгомъ же онъ своииъ считалъ все то, 
что считалось таковымъ наивысше поставленными людьми. 
Онъ не былъ заискивающимъ ни мальчикоиъ, ни лотомъ 
взрослымъ человфкомъ, но у него съ самыхъ молодыхъ лФтъ 
было то, что онъ, какъ муха къ св^ту, тянулся къ наи«- 
высше поставленнымъ въ св)1т)1 людямъ, усвоивалъ себ'Ь ихъ 
пр1емн, йхъ взгляды на жизнь и съ ними устанавливалъ дру* 

л. Н. Тодето!. 2 
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жесв1я отношен1я. Вс^^ увдечен1я д^^тства и мододосгй про** 
шли для него, не оставивъ большвхъ слЪдовъ; онъ отда- 
вался и чувственности^ и то^еславхю, и подъ конецъ въ выс- 
шиз1Ъ классахъ — либеральности, но все же въ извЪстныхъ 
предЪлахъ, которые в'Ьрно указывали ему его чувство. 

Были въ правов1д^в1и совершены имъ поступки, которые 
прежде представлялись ему большими гадостями н внушали 
ему отвращеше къ самому себф въ то время, какъ онъ со- 
вершалъ нхъ; но впослгЬдствхи, увидавъ, что поступки эти 
были совершаемы и высокостоящими людьми, и не счита- 
лись ими дурными, онъ не то что призналъ нхъ хорошими, 
но совершенно вабылъ ихъ и нисколько не огорчался воспо- 
минашями о нихъ. 

Выйдя изъ правов^^д^Ьн1я десятымъ классомъ и получивъ 
отъ отца деньги на обмундировку, Иванъ Ильичъ заказалъ 
себЪ платье у Шармера, пов:Ьсилъ на брелоки медальку съ 
надписью: гезрхсе Зпеп, простился съ принцемъ и воспита- 
телемъ, пооб^далъ съ товарищами у Довона, и съ новыми 
модными — чемоданомъ, б^льемъ, платьемъ, бритвенными и 
туалетными принадлежностями и плэдомъ, заказанными и 
купленными въ самыхъ лучшихъ магазинахъ, у-Ьхалъ въ 
провинщю на м^Ьсто чиновника особыхъ поручешй губерна- 
тора, которое доставидъ ему отецъ. 

Въ провиищи Иванъ Ильичъ сразу устроилъ себ^^ такое 
же легкое и прхятное положеше, каково было его иоложен1е 
въ правов'Ьд^н1и. Онъ служилъ, дгЬлалъ карьеру и, вм^стЪ 
съ тФмъ, пр1ятно и прилично веселился; изредка онъ ^здилъ 
по поручению начальства въ уАзды, держалъ себя съ досто* 
ннствомъ и съ высшими, и съ низшими, и съ точностью и 
неподкупной честностью, которой не могъ не гордиться^ не- 



— 19 — 

ПОЛЁЯ!^ ^зложенныя на него поручен1я, нреннущеси^ленво 
по д']Ьдаиъ раскодьниковъ« 

Въ сдужебныхъ д^дахъ онъ 6ыл%^ весмотрл на свою но* 
лодость и склонность къ легкому веселью, чреавачайно сдер- 
жана, офвщаленъ и даже строгъ; но въ общественныхъ онъ 
быдъ часто игривъ н остроуиенъ и всегда добродушенъ, 
приличенъ, н Ъоп епГап!, какъ говори лъ про него его на- 
чальнакъ и начальница, у которыхъ онъ былъ домашнииъ 
человФкомъ. 

Была въ ировинщи н свааь съ одной ввъ данъ,- навязав- 
шейся щеголеватому правоведу; Сша н ноднства, ({ылн н 
попойки съ нрШвжнмн флигель-адъютантами, и поездки въ 
дальнюю улицу посл^Ь ужина; было и подслуживате началь- 
няку и даже жен& начальника; но все это носило на себЪ 
такой ВЫС0К1Й тонъ дорядочяости, что все это не могло 
бить называемо дурными словами: все это подходило только 
подъ рубрику французскаго взречешя: И {аи<; дие зеипевве 
86 ра^е. Все происходило съ чистыми руками, въ чистыхъ 
рубапЕкахъ, съ французскими словами и, главное, въ самомъ 
высшемъ обп]^ествЪ, следовательно, съ одобрешемъ высоко 
сегоящнхъ людей. 

Такъ прослужилъ Иваиъ Идьичъ пять Атъ^ и наступила 
перемена но службе. Явились новыя судебный учрежден1я; 
нужны были новые люди. 

И Иванъ Ильичъ сталъ этимъ новымъ челов^Ькомъ. 

Ивану Ильичу предложено было м^сто судебнаго следо- 
вателя, и Иванъ Ильичъ принялъ его, несмотря на то, что 
мфсто это было въ другой губерн1и, и ему надо было бро- 
сить уетанов1}вш1яся отношен1я и устанавливать новыя. Ивана 
Ильича проводили друзья, сдвигали группу, поднесли ему 

г* 
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серебряную папйросо^ницу, и овъ у^Ь^АЛ*!^ на новое м^- 
сто. 

Судебныиъ сд'Ьдоватеденъ Иванъ Иаичъ быль такимъ же 
сотте 11 &и1;'ннмъ, приличнымъ, ум^ющимъ отделять слу- 
жебныя обязанности отъ частной ашзвн и внушающимъ об- 
щее уважеше, какимъ онъ бнлъ чиновнивоиъ особыхъ по^ 
ручешй. Сама же служба сл']Ьдователя представляла для 
Ивана Ильича гораздо болЪе интереса н привлекательности, 
чЪмъ прежняя. Въ прежней службе прхятно было свободной 
походкой въ шармеровскомъ ввциундир^Ь пройти ииио тре- 
пещущихъ и ожидающихъ прхема просителей и должно- 
стныхъ лицъ, завидующихъ ему, пряно въ кабинетъ началь- 
ника и сДсть съ нинъ за чай съ папиросою; но людей, 
прямо зависящихъ отъ его произвола, было мало. Таше 
люди были только исправники и раскольники, когда его по- 
сылали съ поручешями: и онъ любилъ учтиво, почти по- 
товарищески обходиться съ такими, зависящими отъ него 
людьми, любилъ давать чувствовать, что вотъ онъ, могупцй 
раздавить, дружески, просто обходится съ ними. Такихъ лю- 
дей тогда было мало. Теперь же, судебнымъ сл^Ьдователемъ, 
Иванъ Ильичъ чувствовалъ, что вс^Ь , — вс^ безъ исключен1я — 
самые важные, самодовольные люди, всЬ у него въ рукахъ, и 
что ему стоитъ только написать изв'Ьстныя слова на бумаге 
съ заголовкомъ, — и этого важнаго, самодовольнаго человека 
приведутъ къ нему въ качеств:Ь обвияяемаго или свид']Ьтеля, 
и онъ будетъ, если онъ не захочетъ посадить его, стоять 
передъ нимъ и отв:Ьчать на его вопросы. Иванъ Ильичъ 
никогда не злоупотреблялъ этою своею властью, напротивъ, 
старался смягчить выражен1Я ея; но сознан1е этой власти и 
возможность смягчать ее составляли для него главный нн* 
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тересъ а привлекательность его новой службы. Въ самой же 
службе, нменно въ сл^Ьдствшхъ, Иванъ Ильичъ очень бы- 
стро усвонлъ пр1е11ъ отстранешя отъ себя всЪхъ обстоя- 
тельствъ, не касающихся слуакбы, и облечен1я всякаго сахаго 
сложнаго д'Ьла въ такую форму, при которой бы дФло только 
вн^шнямъ образомъ отражалось на бумаге, и при которомъ 
исключалось совершенно его личное вовзрЪнхе и, главное, 
соблюдалась бы вся требуемая формальность. Д'Ьло это было 
новое. И онъ быль одинъ изъ первыхъ людей, выработавшахъ 
на практик^^ приложеше Уставовъ 1864 года. 

Перейдя въ новый городъ, на мЪсто судебнаго следо- 
вателя, Иванъ Ильичъ сдфлалъ новыя знакомства, связи, 
по-новому ноставилъ себя и принялъ несколько иной тонъ. 
Онъ ноставилъ себя въ н^которомъ достойномъ отдален1и 
отъ губернскихъ властей, а избралъ лучшШ кругъ изъ 
судейскнхъ и богатыхъ дворянъ, жившихъ въ город'Ь, и 
принялъ тонъ легкаго недовольства правительствомъ, уме- 
ренной либеральности и цивилизованной гражданственности. 
При этомъ, нискольео не изменивъ элегантности своего 
туалета, Иванъ Ильичъ въ новой должности пересталъ 
пробривать подбородокъ и далъ свободу бороде расти, где 
она хочетъ. 

Жизнь Ивана Ильича въ новомъ городе сложилась очень 
пр1Ятяо: фрондирующее противъ губернатора общество было 
дружное и хорошее; жалованья было больше и не малую 
пр1Ятность въ жизни прибавилъ тогда вистъ, въ который 
сталъ играть Иванъ Ильичъ, имевшШ способность играть 
въ карты весело, быстро соображая и очень тонко, такъ что 
въ общемъ онъ всегда былъ въ выигрыше. 

Цосле двухъ летъ службы въ ново]|ъ городе, Цванъ 
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Шычъ встр^тидса еъ своей будущей женой. Прасков! 
ведоровна Ивхеи бнжа самая прввлежательная, умвая, бд 
стящая девушка того кружка, въ которомъ вращался Ива1 
Ильвчъ. Въ чЕсА другнхъ вабавъ в отдохновен1й отъ тр 
довъ сяФдоватеяя, Иванъ Ильвчъ уставоввяъ нгрввыя, ле 
к1я отношешя съ Прасковьей ведоровной. 

Иванъ Ильичъ, будучи чиновнвконъ особыхъ поручев! 
вообще танцовалъ; судебнынъ же сл^дователеиъ онъ уз 
таицовалъ какъ исключев1е. Онъ танцовалъ уже въ то1 
смысле, что хоть и во новыяъ учреждешямъ, я въ пято1 
классе, но если д^ло коснется танцевъ, то могу доказат 
что въ дтомъ родА я могу лучше другнхъ. Такъ онъ в 
р^Ьдка въ концЪ вечера тавцовалъ съ Прасковьей ведоро 
ной, н нреимущественно во время этяхъ танцевъ н победил 
Прасковью ведоровну. Она влюбилась въ него. Иванъ Ил 
ичъ не им^лъ яснаго опред^^леннаго нам^решя жениться, 1 
когда девушка влюбилась въ него, онъ задалъ себ^Ь это1 
вопросъ. „Въ самомъ д^л^^, отчего же и не жениться'', ев 
залъ онъ себ%. 

Д'Ьвица Прасковья ведоровна была хорошаго дворянска] 
рода, не дурна; было маленькое состояньице. Иванъ Ильия 
могъ разсчитывать на бол'Ье блестящую парт1ю, но дта бы. 
парт1я хорошая. У Ивана Ильича было его жалованье, у не 
онъ над'Ьялся, будетъ столько же. Хорошее родство; 01 
милая, хорошенькая и вполне порядочвая женщина. Сказат 
что Иванъ Ильичъ женился потому, что онъ полюбилъ сво 
невесту и нашелъ въ ней сочувствхе свовиъ взглядамъ 1 
жизнь, было бы также несправедливо, какъ и сказать т 
что онъ женился потому, что люди его общества одобря^ 
эту парт1ю. Иванъ Ильичъ женился по обоимъ соображеихдн*: 
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онъ дФлалъ прхятное для себя, пршбрЪтая такую жену, и 
вм'ЬсгЬ съ тЬыъ дЪлалъ то, что наивысше поставленные люди 
считали правилънымъ. 

И Иванъ Ильичъ женился. 

Самый процессъ женитьбы и первое вреня брачной жизни, 
съ сунружескими ласками, новой мебелью, новой посудой, 
новымъ бФльемъ, до беременности жены, прошло очень хо- 
рошо, такъ что Иванъ Ильичъ начиналъ уже думать, что 
женитьба не только не нарушитъ того характера жввни лег- 
кой, пр1ятной, веселой и всегда приличной, и одобряемой 
обществомъ, который Иванъ Ильичъ считалъ свойственнымъ 
жизни вообще, но еще усугубитъ его. Но тутъ, съ первыхъ 
мЪсяцевъ беременности жены, явилось что-то такое новое, 
неожиданное, непрхятное, тяжелое и неприличное, чего нельзя 
было ожидать и отъ чего никакъ нельзя было отделаться. 

Жена безъ всякихъ поводовъ,какъ казалось Ивану Ильичу, 
йе ^а1<;ё Ае соеиг, какъ онъ говорилъ себЪ, начала нару- 
шать прхятность и приличхе жизни: она безъ всякой при- 
чины ревновала его, требовала отъ него ухаживанья за со- 
бой, придиралась ко всему и делала ему непрхятныя и гру- 
бый сцены. 

Сначала Иванъ Ильичъ над'Ьялся освободиться отъ непр1- 
ятности этого положен1я т^мъ самымъ легкимъ и приличнымъ 
отношен1емъ къ жизни, которое выручало его прежде; онъ 
пробовалъ игнорировать расиоложеше духа жены,продолжалъ 
жить попрежнему легко и прхятно: приглашалъ къ себЪ дру- 
зей составлять парт1Ю, пробовалъ самъ уезжать въ клубъ 
или къ пр1ятелямъ. Но жена одинъ разъ съ такой энергхей 
начала грубыми словами ругать его, и такъ упорно продол- 
жала ругать его всякхй разъ, когда онъ не исполнял ъ ея 
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требован1й, очевидно, твердо решившись не переставать д 
т^хъ поръ, пока онъ не покорится, т. е. не будетъ сидФт 
дома и ее будетъ такъ же, какъ и она, тосковать, что Иван 
Ильичъ ужаснулсл. Онъ понялъ, что супружеская жизнь, п 
крайней мФрЪ, съ его женою, не содЪйствуетъ всегда прхяа 
ностямъ и приличш жизни, а, напротивъ, часто нарушает 
ихъ, и что поэтому необходимо оградить себя отъ этих' 
нарушев1й. И Иванъ Ильичъ сталъ отыскивать средства дл 
этого. Служба было одно, что импозировало Прасковь*)^ ве 
доровн^^, и Иванъ Ильичъ посредствомъ службы и вытекаю 
щихъ изъ нея обязанностей сталъ бороться съ женой, вы 
гораживая свой независимый мхръ. 

Съ рожден1емъ ребенка, попытками кормлен1Я и различ 
ными неудачами при этомъ, съ бол^^знями, д'Ьйствительным 
и воображаемыми, ребенка и матери, въ которыхъ отъ Иван; 
Ильича требовалось участ1е, но въ которыхъ онъ ничего н 
могъ понять, потребность для Ивана Ильича выгородит 
себФ М1ръ вн^^ семьи — стала еще бол^^е настоятельна. 

По жк^Ь того, какъ жена становилась раздражительв!^! 
и требовательнее, и Иванъ Ильичъ все бол^е и бол^е пере 
носилъ центръ тяжести своей_ жизни въ службу. Онъ стал^ 
бол-Ье любить службу и сталъ болФе честолюбивъ, ч^мъ он*] 
былъ прежде. 

Очень скоро, не дал'Ье, какъ черезъ годъ посл'Ь женитьбы 
Иванъ Ильичъ понялъ, что супружеская жизнь, представляв 
некоторый удобства въ жизни, въ сущности есть очень слож 
ное и тяжелое Д'Ьло, по отноп1ен1ю котораго, для того, чтобк 
исполнять свой долгъ, т. е. вести приличную, одобряемуи 
обществомъ жизнь, нужно выработать опред'Ьленное отно 
шеще, какъ и къ рлужб^* - 
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И такое отношенхе къ супружеской жвзни выработалъ себЪ 
Иванъ Идьичъ. Онъ требовадъ отъ семейной жизни только 
тЪхъ удобствъ домашняго об'Ьда, хозяйки, постели, которыя 
она могла дать' ему, и, главное, того ирилич1Я вн'Ьшнихъ 
формъ, которыя определялись общественнымъ мн'бнхемъ. Въ 
остальномъ же онъ искалъ веселой прхятности и, если нахо- 
дилъ ее, былъ очень благодаренъ. Если же встр'бчалъ от- 
поръ и ворчливость, то тотчасъ же уходилъ въ свой отд^^ль- 
ный, выгороженный имъ М1ръ службы и въ немъ находнлъ 
прхятность. 

Ивана Ильича ценили, какъ хорошаго служаку, и черезъ 
три года сделали товарищемъ прокурора. Новыя обязанности, 
важность ихъ, возможность привлечь къ суду и посадить 
всякаго въ острогъ, публичность рЪчей, усп^хъ, который въ 
этомъ д^лЪ имФлъ Иванъ Ильичъ: все это еще болЪе при- 
влекало его къ службе. 

Пошли Д&ТЯ. Жена становилась все ворчлив'Ье н сердитее, 
но выработанный Иваномъ Ильичемъ отношен1я къ домаш- 
ней жизни делали его почти непроницаемымъ для ея ворч- 
ливости. 

ПослЪ семи л!Ьтъ службы въодномъ городе, Ивана Ильича 
перевела на мЪсто прокурора въ другую губернхю. Они пере- 
ехали, денегъ было мало, и жене не понравилось то место, 
куда они переехали. Жалованье было хоть и больше преж- 
няго, но жизнь была дороже; кроме того^ умерло двое детей, 
и потому семейная жизнь стала еще непрвятнее для Ивана 
Ильича. 

Прасковья Оедоровна во всехъ случавшихся невзгодахъ 
въ этомъ новомъ месте жительства упрекала мужа . Большин- 
ство предметовъ разговора между -мужемъ н женой, особенно 
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воспиташе д^тей, наводию на вопросы, по которымъ бы^ 
воспонянатя ссоргь, и ссоры всякую минуту готовы бы^ 
равгораться. Оставадпсь только т^^ р%дК1в перходы вяюбле! 
ности, которые находили на супруговъ, но продолжались ] 
долго. Это были островки, на которые они приставали 1 
время, но потомъ опять пускались въ море затаенной вражд] 
выражавшейся в*ь отчужденш другъ оть друга. Отчужден 
это могло бы огорчать Ивана Ильича, если бы онъ считал* 
что это не должно такъ быть, но онъ теперь уже призн) 
валъ это положенхе не только нормальнымъ, но и ц'Ьлью сво< 
д'Ьятельности въ семьФ. Ц'Ьль его состояла въ томъ, чтоС 
все больше и больше освобождать себя отъ этихъ непр1я 
яостей и придать имъ характеръ безвредности и прилич1я; 
онъ достигалъ этого т^мъ, что онъ все меньше и меньн 
проводилъ время съ семьею, а когда былъ вынужденъ э1 
д^Ьлать, то старался обевпечивать свое положенхе присутствхе! 
постороиняхъ лицъ. Главное же то, что у Ивана Ильи^ 
была служба. Въ служебиомъ трЬ сосредоточился для не] 
весь интересъ жизни. И интересъ этотъ поглош.алъ его. С) 
знан1е своей власти, возможности погубить всякаго челов^Ьв; 
котораго онъ захочетъ погубить, важность даже вн'Ьшня^ 
при его вход'Ь въ судъ и встрЪчахъ съ подчиненными, усп'бз^ 
свой пёредъ высшими и подчиненными и, главное, мастерст] 
свое веден1я д'Ьлъ, которое онъ чувствовалъ, все это рад 
вало его и, вм1^ст& съ бес^Ьдами съ товарищами, обедами 
вистомъ, наполняло его жизнь. Такъ что, вообще, жиз1 
Ивана Ильича продолжала идти такъ, какъ онъ счатал1 
что она должна была идти: прхятно и прилично. 

Такъ прожилъ онъ еще семь л'Ьтъ. Старшей дочери был 
уже 16 лЪтъ, еще одинъ ребенокъ умеръ и оставался мал] 
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чикъ, гимназистъ, предиетъ раздора. Иванъ Ильить xотй^^ь 
отдать его въ правов^Д'Ьте, а Прасковья ведоровна^, 1Е1а вло 
ему, отдала въ гинназш. Дочь дома училась и росла хорошо, 
мальчакъ тоже учился недурно. 

III. 

Такъ шла жизнь Ивана Ильича въ нродолжен1е 17 лйтъ 
со времени женитьбы. Онъ былъ уже старымъ прокуроромъ, 
отказавшимся отъ н^Ькоторыхъ перем%щен1й, ожидая болФе 
желательнаго мЪста, когда неожиданно случилось одно не- 
пр1ятное обстоятельство, совсЪмъ было нарушившее его спо- 
койств1е жизни. Иванъ Ильичъ ждалъ м'Ьста председателя 
въ уннверснтетскохъ городе, но Гонпе забФжалъ какъ-то 
впередъ и получилъ это мФсто. Иванъ Ильичъ раздражился, 
сталъ делать упреки и поссорился съ нимъ и съ блнжай- 
шимъ начальствомъ; къ нему стали холодны, и въ сл^^дую- 
щемъ назначеши его опять обошли. 

Это было въ 1880 году. Этотъ годъ былъ самый тяжелый 
въ жизни Ивана Ильича. Въ этомъ году оказалось, съ одной 
стороны, что жалованья не хватаетъ на жизнь; съ другой-* 
что всФ его забыли и что то, что казалось для него по отно- 
шеиш къ нему величайшей, жесточайшей несправедливостью, 
другнмъ представлялось совсФмъ обыкновеннымъ дЪломъ. 
Даже отецъ не считалъ своей обязанностью помогать ему. 
Онъ почувствовалъ, что всФ покинули его, считая его поло- 
жеше съ 8,500 жалованья самынъ нормальнымъ и даже сча- 
стливымъ. Онъ одинъ зналъ, что, съ сознашемъ т^хъ не- 
справедливостей, который были сделаны ему, и съ вЪчнымъ 
пилен1емъ жены, и съ долгами, которые онъ сталъ д'Ьлать, 
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жива сверхъ средствъ, онъ одинъ вналъ, что его подожеше 
далеко не нормаАво. 

ЛФтомъ этого года, для облегчевая средствъ, онъ в^ялъ от- 
пускъ и по^халъ прожить съ женой лЪто въ деревн^^ у брата 
Прасковьи Оедоровны. 

Въ деревне, безъ службы, Иванъ Ильичъ въ первый разъ 
почувствовалъ не только скуку, но тоску невыносимую, и 
рЬшилъ, что такъ жить нельзя и необходимо принять как1я- 
нибудь решительный мЪры. 

Проведя безсонную ночь, которую всю Иванъ Ильвчъ про- 
ходилъ по террас!^, онъ рЪшилъ Ъхать въ Петербургь хло- 
потать и, чтобы яакавать ихъ^ тЪхъ, которые не успЪли оц'Ь- 
нить его, перейти въ другое министерство. 

На другой день, несмотря на вс^^ отговоры жены и шу- 
рина, онъ поЪхалъ въ Петербургъ. 

Онъ Ъхалъ ва однимъ: выпросить мЪсто въ пять тысячъ 
жалованья. Онъ уже не держался никакого министерства, 
направлешя или рода деятельности. Ему нужно только было 
мФсто, — мФсто съ пятью тысячами, по администращи, по бан- 
камъ, по желДзнымъ дорогамъ, по учрежден1ямъ Императрицы 
Мар1и, даже таможни ~ но непременно пять тысячъ, и непре- 
менно выдти ивъ министерства, где не умели оценить его. 

И вотъ, эта поездка Ивана Ильича увенчалась удивитель- 
нымъ, неожиданнымъ успехомъ. Въ Курске иодселъ въ Ьй 
классъ 9. С. Ильинъ, знакомый, и сообщилъ свежую те- 
леграмму, полученную курскимъ губернаторомъ, что въ ми- 
нистерстве произойдетъ надняхъ переворотъ: на место Петра 
Ивановича назначаютъ Ивана Семеновича. 

Предполагаемый переворотъ, кроме своего значенхя для 
России, имелъ особенное значеще для Цвана Цльича темъ, 
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№0 Ой!Ь, выдвигал новое лицо, Петра Петровича, и очевидно 
его друга Захара Ивановича, былъ въ высшей стеоеня бла- 
гопр1ятенъ длд Ивана Шьича. Захаръ Ивановнчъ быль то- 
варищъ и другъ Ивану Ильичу. 

Въ Москве Н8в11ст1е подтвердилось. А пр111хавъ въ Пе- 
тербургъ, Иванъ Ильичъ нашелъ Захара Ивановича, и полу- 
чилъ обЪщате в^Ьрнаго мЪста въ своемъ прежнемъ мини- 
стерстве юстищи. 

Черезъ неделю онъ телеграфировалъ женЪ: 

Захарг лиьсто Миллера при первомь доклад^ь получаю на- 
значете. 

Иванъ Ильичъ, благодаря втой первн'ЬнЪ лицъ, неожиданно 
получилъ въ своемъ прежнемъ министерстве такое назначе- 
ше, въ воторомъ онъ сталъ на двЪ степени выше своихъ 
товарищей: пать тысдчъ жалованьд и подъемныхъ три тысячи 
пятьсотъ. Вся досада на ирежнихъ враговъ своихъ и на все 
министерство была забыта, и Иванъ Ильичъ былъ совс^мъ 
счастливъ. 

Иванъ Ильичъ вернулся въ деревню веселый, довольный, 
какимъ онъ давно не былъ. Прасковья ведоровна тоже по- 
веселела, и между ними заключилось перемирхе. Иванъ Ильичъ 
разсказывалъ о томъ, вакъ его все чествовали въ Петербурге, 
какъ все те, которые были его врагами, были посрамлены и 
подличали теперь передъ нимъ, какъ ему завидуютъ за его 
положен1е, въ особенности о томъ, какъ все его сильно лю- 
били въ Петербурге. 

Прасковья ведоровна выслушивала это и делала видъ, что 
она верить этому, и не противоречила ни въ чемъ, а де- 
лала только планы новаго устройства жизни въ томъ городе, 
куда они переезжали. И Иванъ Ильичъ съ радостью ввделъ. 
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^•го мгж п;Ха11ы были его пданн^ что онж сходяФсл, в ^то 
опять его вапиувщадсд жизнь пртобрАтаетъ настояпцй, свой- 
ственный ей харавтеръ веселой прмтностн и прилвчш. 

Иванъ Идьичъ прх^Ьхалъ на короткое вреня. 10-го сен- 
тября ему надо было приню1ать должность, и, вромД того, 
нужно было время устроиться на новомъ м^спаЬ^ перевезти 
все нзъ нровнищи, прикупить, црнвавать еще многое; одннмъ 
словомъ, устроиться тавъ, кавъ это решено было въ его умЪ 
и почти что точно такъ же, какъ это решено было и въ 
дупН^ Прасковьи Оедоровцы. 

И теперь, когда все устроилось такъ удачно, и когда они 
сходились съ женою въ цйли и; кром1 того, мало жили вмДсгЬ, 
они такъ дружно сопиись, какъ не сходились съ первыхъ 
л1кгъ женатой своей жизни. Иванъ Ильичъ было думалъ 
увезти семью тотчасъ же, но наст^шя сестры и зятя, 
вдругъ сделавшимися особемио любезными и родственными въ 
Ивану Ильичу и его семь^, сд'Ьлаля то, что Иванъ Ильичъ 
уЬхалъ одиЬъ. 

Иванъ Ильичъ уЬхалъ, и веселое расположеше духа, нро- 
изведенвое удачей и согласхемъ съ женой, одно усиливаю- 
щее другое, все время не оставляло его. Нашлась квартира 
прелестная, то самое, о чемъ мечтали мужъ съ женой. Ши- 
рок1Я, ВЫС0К1Я, въ стяромъ ствлФ пр1емныя комнаты, удобный 
гранд10зный кабинетъ, комнаты для жены и дочери, классная 
для сына, все— какъ нарочно придумано для нихъ. Иванъ 
Ильичъ самъ взялся за устройство, выбиралъ обои, подкупалъ 
мебель, особенно изъ старья, которому онъ иридавалъ осо- 
бенный комильфотный стиль, обивку, и все росло, росло и 
приходило къ тому идеалу, который онъ составилъ себЪ. 
Когда онъ до половины у строи лея,— его устройство превзошло 
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его ожидан1е. Онъ пояялъ тотъ коииьфо*(ннй) изящный 1 
не пошлый характерЪ) который принетъ все, когда будеть го- 
тово. Засыпая, онъ представдядъ себА залу, какою она будеп* 
Глядя на гостиную, еще не оконченную, онъ уже вид'Ьлъ 
камннъ, экранъ, этажерку и эти стульчике разбросанные, 
эти блюда я тарелки но стЪнаиъ и бронзы, когда они всЬ 
станутъ по н'Ьстамъ. Бго радовала мысль, какъ онъ пора- 
зитъ Пашу и Лизаньку, который тоже им^ютъ къ этому вкусъ. 
ОнЪ никакъ не ожидаютъ этого. Въ особенности ему уда- 
лось найти н купить дешево ст1фЫ1я вещи, которыя прида- 
вали всему особенно благородный характеръ. Онъ въ цись- 
махъ своихъ нарочно представлялъ все куже, ч'Ьмъ естц 
чтобы поразить ихъ. Все это такъ занимало его, что даже 
новая служба его, любящаго это д'бло, занимала меньше, 
ч'Ьмъ онъ ожидалъ. Въ засЬдашяхъ у него бывали минуты 
разс^янности; онъ задумывался о томъ, каше карнизы на 
гардины, прямые или подобранные. Онъ такъ былъ занятъ 
этимъ, что самъ часто возился, переставлялъ даже мебель 
и самъ перев^Ьшивалъ гардины. Разъ онъ вл^Ьзъ на лЪсенку, 
чтобы показать непонимающему обойщику, какъ онъ хочетъ 
драпировать, оступился и упалъ, но, какъ сильный и ловшй 
челов^Ькъ, удержался, только бокомъ стукнулся объ ручку 
рамы. Ушибъ поболЪлъ, но скоро прощелъ. Иванъ Ильвчъ 
чувствовалъ себя все это время особенно веселымъ и здо- 
ровымъ. Онъ писалъ: „чувствую, что съ меня соскочило л^Ьтъ 
Хб*'^ Онъдумалъ кончить въ сентябре, но затянулось до по- 
ловины октября. За то было прелестно; не только онъ го- 
ворнлъ, но ему говорили всЪ, кто видели. 

Въ сущности же, было то самое, что бываетъ у вс^хъ не 
совс^мъ богатыхъ людей, но такихъ, которые хотятъ быть 
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йохожвмй йа богатызсъ, и потону только йоМ&и Хруп^ ни 
друга: штофы, чераое дерево, цв'Ьты, ковры и бронзы, тем- 
ное и блестящее, все то, что всЬ изв'Ьстиаго рода люди кк- 
лаютъ, чтобы быть покожимн на всйхъ людей изв^стнаго 
рода. И у него было тавъ похоже, что нельзя было даже 
обратить внвиаше; но ену все это казалось ч^мъ-то особен- 
нымъ. Когда онъ встр^тилъ своихъ на станцш железной до- 
роги, привезъ ихъ въ свою освещенную готовую квартиру, 
и лакей въ б'Ьломъ галету к'Ь отсеръ дверь въ убранную цв'б- 
тане переднюю, а потомъ они вошли въ гостиную, кабинетъ 
и ахали отъ удовольств1Я, онъ былъ очень счастливъ, водилъ 
ихъ везд'Ь, впивалъ въ себя ихъ похвалы и С1ялъ отъ удо- 
вольств1я. Въ этотъ же вечеръ, когда за чаеиъ Прасковья 
ведоровиа спросила его, между прочимъ, вакъ онъ упалъ, 
онъ засвгЬялся и въ лицахъ представилъ, какъ онъ полегЬлъ 
и испугалъ обойщика. 

— Я не даромъ гиннастъ. Другой бы убился, а я чуть 
ударился вотъ тутъ; когда тронешь — больно, но уже про- 
ходитъ; просто — синякъ. 

И они начали жить въ новомъ понФщенхи, въ которомъ, 
какъ всегда, когда хорошенько обжились, недоставало только 
одной комнаты; и съ новыми средствами, къ которымъ, какъ 
всегда, только немножко — какихъ-нибудь 500 р. недоста- 
вало, и было очень хорошо. Особенно было хорошо первое 
время, когда еще не все было устроено, и надо было еще 
устраивать: то купить, то заказать, то переставить, то на- 
ладить. Хоть и были некоторый несоглас1я между мужемъ и 
женой, но оба такъ были довольны и такъ много было д^ла, 
что все кончалось безъ большихъ ссоръ. Когда уже нечего 
было устраивать^ стало немножко скучно и чего-то недоста- 
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вать, но тутъ уже сд^^даднсь знакомства, привычки, и жизнь 
наполнилась. 

Ивадъ Ильичъ, проведши утро въ су;|.%, возвращался къ 
обЪду, и первое время расположете его духа было хорошо, 
хотя м страдало немного именно отъ пом^^щен^я. (Всякое 
пятно на скатерти, на штоф^Ь, оборванный снурокъ гардины 
раадражали его. Онъ столько труда положилъ на устройство, 
что ему больно было всякое разрушен1е). Но вообще, жизнь 
Ивана Ильича пошла такъ, какъ, по его кЬрЪ, должна была 
протекать жизнь: легко, приятно и прилично. Вставалъ онъ 
въ 9, пилъ кофе, читалъ газету, потомъ надЪвалъ вицъ- 
муядиръ и "Ьхаль въ судъ. Тамъ уже былъ обмятъ тотъ хо- 
мутъ, въ которомъ онъ работалъ; онъ сразу попадалъ въ 
него. Просители, справки въ канцелярхи, сама канцелерхя^ за- 
сЪдшия — публичныя и распорядительныя. Во всемъ этомъ 
надо было ум^Ьть исключать все то сырое, жизненное, что 
всегда нарушаетъ правильность течетя служебныхъ дФлъ: 
надо не допускать съ людьми никакихъ отношенШ помимо 
служебныхъ и поводъ къ отношен1ямъ долженъ быть только 
служебный, и самый отношешя только служебныя. Напри^ 
мДръ, приход итъ человЪкъ н желаетъ узнать что-нибудь. 
Иванъ Ильичъ, кахъ человЪкъ не должностной, и не можетъ 
им^ть никакихъ отношешй къ такому челов'Ьку; но если 
есть отношеше зтого человека, какъ къ члену, такое, кото- 
рое можетъ быть выражено на бумагЬ съ заголовкомъ, — въ 
предЪлахъ зтихъ отношешй Иванъ Ильичъ дЪлаетъ все, — 
все решительно, что можно, и при этомъ соблюдаетъ подобхе 
человЪческихъ дружелюбныхъ отношешй, т. е. учтивость. 
Какъ только кончается отношеше служебное, такъ кон- 
чается всякое другое. Этимъ умЪшемъ отд^ять служебную 

д. Н. Толстой. ° 
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сторону, не снашивая ее съ своей настоящей жизнью, Иван^ 
Ильичъ влад^лъ въ высшей степени, и долгой практикой и 
талантомъ выработадъ его до такой степени, что онъ даже, 
какъ виртуовъ, иногда повволялъ себЪ, какъ бы шутя, сна- 
шивать человеческое и служебное отношеше. Онъ поввояялъ 
это себе, потому что чувствовалъ въ себЪ силу всегда, когда « 
ему понадобится, опять выделить одно служебное и откинуть 
челов'Ьческое. Д^ло ото шло у Ивана Ильича не только легко, 
пр1ятно и прилично, но даже виртуозно. Въ промежутки онъ 
курилъ, пиль чай, бесАдовалъ немножко о политике, немно- 
жко объ общихъ д^лахъ, немножко о картахъ. и больше 
всего о на8начен1яхъ. И усталый, но съ чувствомъ вир- 
туоэа, отчетливо отд'Ьлавшаго свою партш, одну ивъ первыхъ 
скривокъ въ оркестре, возвращался домой. Дома дочь съ 
матерью куда-нибудь ездили или у нихъ быль кто-нибудь; 
сынъ былъ въ гвмназш, готовилъ уроки съ репетиторами и 
учился исправно тому, чему учатъ въ гвмназш. Все было 
хорошо. ПослЪ об'Ьда, если не было гостей, Иванъ Ильичъ 
читалъ иногда книгу, про которую много говорить, и вече- 
ромъ садился за дЪла, т. е. читалъ бумаги, справлялся съ 
законами,— сличалъ показан1а и подводилъ подъ законы. 
Ему это было ни скучно, ни весело. Скучно было,— тогда 
можно было играть въ винтъ, но если не было винта, то это 
было все-таки лучше, чЪмъ сидеть одному или съ женой. 
Удовольств1я же Ивана Ильича были обЪды маленьие, на 
которые онъ звалъ важныхъ по св'Ьтскому положешю дамъ 
и мужчинъ, и такое времяпровожден1е съ ними, которое 
было бы похоже на обыкновенное препровождеше времени 
такихъ людей, такъ же, какъ гостиная его была похожа на 
вс^ гостиныя. 



— 85 — 

Одинъ разъ у нихъ быль даже вечеръ, танцовали. И 
Ивану Шьичу било весело, и все было хорошо, только вы- 
шла большая ссора съ женой ивъ-за тортевъ и конфетъ; 
у Прасковьи ведоровны былъ свой планъ, а Иванъ Ильичъ 
яастоялъ на томъ, чтобы взять все у дорогого кондитера, 
н взялъ иного тортовъ, и ссора была за то, что торты 
остались, а счетъ кондитера былъ въ 45 руб. Ссора была 
большая и непр1ятяая, тавъ что Прясковья Оедоровна ска- 
зала ему: „дуракъ, кисляй^. Аонъсхватилъ себя за голову 
и въ сердцахъ что-то упомянулъ о разводе. Но самый ве- 
черъ былъ веселый. Было лучшее общество, и Иванъ Ильичъ 
таицовалъ съ княгинею Труфоновой, сестрою той, которая 
известна учреждешемъ Общества „Унеси ты мое горе". Ра- 
дости служебныя были радости самолюбхя,— радости обще- 
ственный были радости тщеслав1я; но настоящ1Я радости 
Ивана Ильича были радости игры въ винтъ. Онъ признавался, 
что послА всего, послФ какихъ бы то ни было собыпй не- 
радостныхъ въ его жизни, радость, которая, какъ свФча го- 
рЬлА передъ в^Ъми другими, это сАсть съ хорошими игроками 
и не крикунами партнёрами въ винтъ, и непрем'Ьнно вчетве- 
ронъ (впятеромъ ужъ очень больно выходить, хотя и при- 
творяешься, что я очень люблю) и вести умную, серьезную 
(когда карты идутъ), потомъ поужинать и выпить стаканъ 
вина. А спать нослЪ винта, особенно когда въ маленькомъ 
вынгрынА (большой— непрхятно), Иванъ Ильичъ ложился въ 
особенно хорошемъ расположеши духа. 

Такъ они жили. Кругъ общества составлялся у нихъ самый 
лучппй, ездили и важные люди, и молодые люди. 

Во взгляде на кругъ своихъ знакомыхъ, мужъ, жена и дочь 
были совершенно согласный, не сговариваясь, одинаково 

8' 



? отти рали отъ себи к осмбождапсь отъ всажихъ разныхъ 
' пр1ятеле1 и родствешшювъ, зашфвшеж&, юторне разлетиись 
къ шшъ съ нежности иъ гостиную съ яиоискиии блюдани 
по стЪнахъ. Скоро эти друвья-замараипя перестали равле- 
татьсд, и у Головиннхъ осталось общество одно санов лучшее. 
Молодые люди ухаживали за Лизаныой, и Петрищевъ, сынъ 
Днитр1я Ивановича Петрищева и единственный насл&дникъ 
его состоашя, судебный следователь, сталь ухаживать за 
Лизой, тавъ что Иванъ Ильичъ уже поговаривалъ объ этонъ 
съ Прасковьей ведоровной: не увезти ли ихъ кататься на 
тройкахъ, или устроить спектакль? Такъ они жили. И все 
шло тавъ, не изнЪяяясь, и все было очень хорошо. 

1У. 

всЪ были здоровы. Нельзя было назвать нездоровьенъ то, 
что Иванъ Ильичъ говорилъ иногда, что у него странный 
вкусъ во рту и что-то неловко въ лФвой стороне живота. 

Но случилось, что неловкость зта стала увеличиваться и 
переходить не въ боль еще, но въ сознаше тяжести постоян- 
ной въ боку и въ дурное расположеше духа. Дурное распо- 
ложен1е духа это, все усиливаясь и усиливаясь, стало пор- 
тить установившуюся было въ секейсткЬ Головиныхъ пр1ят- 
ность легкой и приличной жизни. Мужъ съ женой стали чаще 
и чаще ссориться, и скоро отпала легкость и нрхятность, и 
съ трудомъ удерживалось одно приличхе. Сцены опять стали 
чаще. Опять остались одни островки, и тЪхъ мало, на во- 
торыхъ мужъ съ женою могли сходиться безъ взрыва. И 
Прасковья ведоровна теперь не безъ основан1я говорила, 
^пю у ея мужа тяжелый характеръ, Съ свойственной ей при- 
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вычжой преувеличивать, она говорила, что всегда и былъ 
тажой ужасный харавтеръ, что оадобно ея доброту, чтобы 
переносить 9то двадцать лЪтъ. Правда была то, что ссоры 
теперь начинались отъ него. Начинались его придирки всегда 
передъ самымъ обЪдомъ, и часто именно когда онъ начина лъ 
Ъсть, за суиомъ. То онъ зан'Ьчалъ, что что-нибудь ивъ по- 
суды испорчено, то кушанье не такое, то сыпь положилъ 
локоть на столъ, то прическа дочери. И во всемъ онъ об- 
вннялъ Прасковью ведоровну. Прасковья ведоровва сначала 
вовражал а н говорила ему непрхятности, но онъ раза два во 
время начала об1да приходидъ въ такое бешенство, что она 
поняла, что это болезненное состоите, которое вызывается 
въ немъ принят1емъ пищи, и смирила себя: уже не возра- 
жала, а только торопила обедать. Смиреше свое Прасковья 
ведоровна поставила себЪ въ великую заслугу. Р-Ьшинъ, что 
нужъ ея им^етъ ужасный характеръ и сд^^лалъ несчаст1е ея 
жизни, она стала жалеть себя. И, чАмъ больше она жалела 
себя, т^ъ больше ненавидела мужа. Она стала желать, 
чтобъ онъ умеръ, но не могла этого желать, потому что 
тогда не было бы жалованья. И это еш.е бодЪе раздражало 
ее протнвъ него. Она считала себя страшно несчастной 
именно тЪмъ, что даже смерть его не могла спасти ее, и 
она раздражалась, скрывала это, и это скрытое раздражеше 
ея усиливало его раздражен1е. 

После одной сцены, въ которой Иванъ Ильичъ былъ осо- 
бенно несправе дливъ, и после которой онъ и при объяснеши 
сказалъ, что онъ точно раздражителенъ, но что это отъ бо- 
лезни, она сказала ему, что если онъ боленъ, то надо ле- 
читься, и потребовала отъ него, чтобы онъ поехалъ къ зна- 
менитому врачу. 



<- ' 
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ОнъпоФхадъ. Бее было, вакъ онъ ожидадъ;все было тах%, 
вакъ всегда делается. И ожиданхе, и важность напускная, 
докторская, ему знакомая, та самая, которую онъ зналъ въ 
себФ въ судф, и постукиваше, и выслупгаван1е, н вопросы, 
требуюлце определенные впередъ и очевидно ненужные ответы, 
и значительный видъ, который внушадъ, что вы, моль, только 
подвергнитесь намъ, а мы все устроимъ,— у насъ известно и 
несомненно, кавъ все устроить, все однимъ манеромъ для 
всяваго человека, какого хотите. Все было точно такъ же, 
вакъ въ суде. Какъ онъ въ суде делалъ видъ надъ под- 
судимыми, такъ точно надъ нимъ знаменитый докторъ делалъ 
тотъ же видъ. 

Докторъ говорилъ: то-то и то-то указываетъ, что у васъ 
внутри то-то и то-то; но если это не подтвердится по нзсле- 
довашямъ того-то и того-то, то у васъ надо предположить 
то-то н то^то. Бели же предположить то-то, тогда... н т. д. 
Для Ивана Ильича былъ важенъ только одинъ вопросъ: 
опасно ли его положенхе, или нетъ? Но докторъ игнориро- 
валъ этотъ неуместный вопросъ. Съ точки 8рен1я доктора, 
вопросъ этотъ былъ праздный и не подлежалъ обсужденш; 
существовало только взвешиванхе вероятностей — блуждаю* 
щей почки, хроническаго катарра и болезни слепой кишки. 
Не было вопроса о жизни Ивана Ильича, а былъ споръ 
между блуждающей почкой и слепой кишкой. И споръ этотъ, 
на глазахъ Ивана Ильича, докторъ блестящимъ образомъ 
разрешилъ въ пользу слепой кишки, сделавъ оговорку о 
томъ, что изследован1е мочи можетъ дать новыя улики, и 
что тогда дело будетъ пересмотрено. Все это было точь въ 
точь то же, что делалъ тысячу разъ самъ Иванъ Ильичъ 
надъ подсудимыми такимъ блестящимъ манеромъ. Такъ же 
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блестяще сд^ладъ свое резюме довторъ, в торжествующе, 
веседо даже, ввглянулъ сверху очковъ на подсудимаго. Изъ 
резюме доктора Иванъ Ияьичъ вывелъ то заключен1е^что 
плохо, а что ему« доктору, да, пожалуй, и всЪмъ— все равно, 
а ему плохо. И зто заключевхе болезненно поразило Ивана 
Ильича, визвавъ въ немъ чувство большой жалости къ себФ, 
большой злобы на этого равнодушнаго къ такому важному 
вопросу доктора. 

Но онъ ничего не сказалъ, а всталъ, положилъ деньги на 
столъ и, вздохнувъ, сказалъ: мы больные, вероятно, часто 
дФлаемъ вамъ неуместные вопросы, сказалъ онъ. Вообще, 
это опасная болезнь или н^тъ?.. 

Докторъ строго взглянулъ на него однимъ глазомъ черезъ 
очки, какъ будто говоря:— подсудимый, если вы не будете 
оставаться въ предАлахъ ставимыхъ вамъ вопросовъ, я буду 
принужденъ сделать распоряженхе объ удаленш васъ изъ 
залы засФдав1я. 

^ Я уже сказалъ вамъ Т0| что считалъ нужнымъ и удоб- 
вымъ,— сказалъ докторъ.— Дальнейшее поважетъ изсл^до- 
ванхе.— И докторъ поклонился. 

Иванъ Ильичъ вышелъ медленно, уныло сФлъ въ сани, и 
нойхалъ домой. Всю дорогу онъ не переставая перебирадъ 
все, что говорилъ докторъ, стараясь вс^ эти запутанныя, 
неясный научный слова перевести на простой языкъ и про- 
честь въ нихъ ответь на вопросъ: плохо — очень ли плохо 
мне, или еще ничего? И ему казалось, что смыслъ всего 
сказаннаго докторомъ былъ тотъ, что очень плохо. Все 
грустно показалось Ивану Ильичу на улицахъ. Извозчики 
были грустны, дома грустны, прохож1е, лавки грустны. Боль 
же зта, глухая, ноющая боль, ни на секунду не перестаю- 
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щая, казалось, въ связи съ неясными {ИЬчами доктора, по- 
лучала другое, бодЪе серьезное значенхе. Иванъ Ильичъ 
съ новнмъ, тяжелнмъ чувствомъ теперь прнслушивадся 
къ ней. 

Онъ пр1Фхалъ домой и еталъ разсказнвать жен^Ь. Жена 
выслушала, но въ середине разсказа его вошла дочь въ 
шляикЪ, она собиралась съ матерью Фхать. Она съ усил!- 
емъ присела послушать эту скуку, но долго не выдержала, 
и мать не дослушала. 

— Ну, я очень рада,— сказала жена,— такъ теперь ты 
смотри жъ, првнимай аккуратно лекарство. Дай рецептъ, я 
пошлю Герасима въ аптеку.— И она пошла одеваться. 

Онъ не переводилъ дыхав1я, пока она была въ комнате, 
и тяжело вздохвулъ, когда она вышла. 

— Ну, что жъ, — сваз^ъ онъ.— Можетъ быть, и точно ни- 
чего еще. 

Онъ сталъ принимать лекарство, исполнять иредонсаи1я 
доктора, который изменились по случаю изслФдован1я мочи. 
Но тутъ какъ разъ такъ случилось, что въ этомъ изслфдо- 
ванш и въ томъ, что должно было последовать за нимъ, 
вышла какая-то путаница. До самого доктора нельзя было 
добраться, а выходило, что делалось не то, что говорилъ 
ему докторъ. Или онъ забылъ, или совралъ, или скрнвалъ 
отъ него что-нибудь. 

Но Иванъ Ильичъ все-таки точно ста1ъ исполнять пред- 
писашя, и въ исполнеши этомъ нашелъ утЪшеше на пер- 
вое время. 

Главнымъ заняпемъ Ивана Ильича, со времени пос^ще- 
Н1Я доктора, стало точное исполнеше предписан1й доктора 
относительно гигхены и приниманхя лФкарствъ и прислуши- 
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ван1е жь евоей боли, ко всЪмъ своимъ отвравленхамъ орга- 
низма. Главвнмн ивтересаш Ивана Ильича стали людешя 
бол^вви и людское здоровье. Когда при немъ говорили о 
больннхъ, объ умершихъ, о внздоровАвшихъ, особенно о 
такой болезни, которая походила на его, онъ, стараясь 
скрыть свое водиеВ1е, прислушивался, разеврашивалъ и д&- 
лаль иримФнеше къ своей бол^^зни. 

Боль не уменьшалась; но Ивакъ Ильичъ дФлалъ надъ со- 
бой усвл1я, чтобы заставлять себя думать, что ему лучше. 
И онъ могъ обманывать себя, пока ничего неволвовало его. 
Но какъ только случалась непр1ятность съ женой, неудача 
въ служб4Ь, дурвыя карты въ винтФ, такъ сейчасъ онъ чув- 
ствовалъ всю силу своей болтни: бывало, онъ переносилъ 
эти неудачи, ожидая, что вотъ-вотъ исправлю плохое, по- 
борю, дождусь успеха, большого шлема. Теперь же всякая 
неудача подкятмвиа его и ввергала въ отчаян1е. Онъ го- 
ворить себЪ: вотъ, только-что я сталъ поправляться, и А- 
карство начинало уже действовать, и вотъ это проклятое 
несчаспе или вепрхятность... И онъ злился на несчастхе или 
на людей, дЪлавшихъ ему вепр1ятности и убивающихъ его, 
и ч;вствовалъ, какъ эта злоба убиваетъ его; но не могъ 
воздержаться отъ нея. Казалось бы, ему должно бы было 
быть ясно, что это озлоблеше его на обстоятельства и лю- 
дей уснливаетъ его болезнь, и что поэтому ему надо не 
обращать вниман1я на непр1ятвыя случайности; но онъ д^- 
лалъ совершенно обратное разсуждеше: онъ говорилъ, что 
ену нужно спокойствхе, слФдилъ за всФмъ, что нарушало 
это спокойств1е, и при всякомъ мал^йшемъ нарушенш при- 
ходилъ въ раздраяБенхе. Ухудшало его положеи1е то, что онъ 
читалъ ме!(ицннск1я книги и советовался съ докторами. Ухуд- 
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шеше шло тавъ равиохФрно, что онъ могъ себя обманывать, 
сравнивая одянъ день съ другяхъ— разницы было мало. Но, 
когда советовался онъ съ докторами, тогда ему казалось, 
что идетъ къ худшему, и очень быстро даже. И, несмотря 
на это, онъ постоянно советовался съ докторами. 

Въ этотъ мФсяцъ онъ побывалъ у другой знаменитости: 
другая знаменитость сказала почти то же, что и первая, но 
иначе поставила вопросы. И совФтъ съ этой знаменитостью 
только усугубилъ сомн^Ьше и страхъ Ивана Ильича. Прктель 
его прхятеля^докторъ, очень хорош1й— тотъ еще еовс4^мъ 
иначе опредФлилъ болезнь и, несмотря на то,' что обЪ- 
щалъ выздоровленхе, своими вопросами и предположешями 
еще больше спуталъ Ивана Ильича и усилилъ его сомнЪшя. 
Гомеопатъ— еще иначе опред^лилъ болезнь, и далъ лекар- 
ство, и Иванъ Ильичъ, тайно отъ всЪхъ, принималъ его съ 
неделю. Но послЪ нед^и, не почувствовавъ облегчев1я и 
потерявъ довДр1е и къ прежнимъ лАчешямъ и въ этому, 
пришелъ въ еще большее унынхе. Разъ знакомая дама раз- 
сказывала про исц^еше иконами. Иванъ Ильичъ засталъ 
себя на томъ, что онъ внимательно прислушивался и повЪ- 
рялъ действительность факта. Этотъ случай иснугалъ его. 
^Неужели я такъ умственно ослабФлъ? сказалъ онъ себ^. 
Пустяки! Все вздоръ; не надо поддаваться мнительности, 
а, избравъ одного врача, строго держаться его лФчешя. Такъ 
н буду делать. Теперь кончено. Не буду думать, н до лФта 
строго буду исполнять лФчеше. А тамъ видно будетъ. Те- 
перь конецъ этимъ колебан1ямъ1..^ Легко было сказать это, 
но невозможно исполнить. Боль въ боку все томила, все 
какъ будто усиливалась, становилась постояннее, вкусъ во 
рту становился все страннее, — ему казалось, что пахло чЪмъ- 
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ТО отвратитеАнымъ у него изо рта, и аппетитъ и силы все 
слаб^^. Нельзя было себя обманывать: что-то страшное, 
новое и такое значительное, чего значительнее никогда въ 
жизни не было съ Иваномъ Ильичемъ, совершалось въ немъ. 
И онъ одинъ зналъ про это, в&к же окружаюпце не пони- 
мали или не хот^н понимать н думали, что все на свФтА 
ндетъ попрежнему. Это-то болФе всего мучило Ивана Ильи- 
ча. Дохашн1е, главное— жена и дочь, которыя были въ са- 
момъ разгаре вы^довъ, онъ вид^лъ, ничего не понимали, 
досадовали на то, что онъ такой невеселый и требователь- 
ный, какъ будто онъ былъ виноватъ въ этомъ. Хотя он^ и 
старались скрывать это, онъ видФлъ, что онъ имъ помеха; 
но что жена выработала себФ известное отношен1е къ его 
болезни и держалась его независимо отъ того, что онъ го- 
ворилъ н д^алъ. Отношенхе это было такое: „Вы знаете, 
говорила она знакомымъ, Иванъ Ильичъ не можетъ, какъ 
всФ добрые люди, строго исполнять предписанное лФчен1е. 
Нынче онъ приметъ капли и кушаетъ, что велено, и во- 
время ляжетъ; завтра вдругъ, если я просмотрю, забудетъ 
принять, скушаетъ осетрины (а ему не велено), да и заси- 
дится за винтомъ до часа^. 

— Ну, когда же1 скажетъ Иванъ Ильичъ съ досадою, 
одннъ разъ у Петра Ивановича. 

— А вчера съ Шебекомъ. 

— Все равно— я не могъ спать отъ боли... 

— Да тамъ ужъ отчего бы то ни было, только такъ ты 
никогда не выздоровеешь, и мучаешь насъ. 

Внешнее, высказываемое другнмъ и ему самому, отноше- 
Н1е Прасровьи бедоровны было такое къ болезни мужа, что 
въ болезни этой виноватъ Иванъ Ильичъ, и вся болезнь 
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эта есть новая непр1атность, которую онъ д&гаетъ женФ. 
Ивавъ Идьичъ чувствовадъ, что это выходило у нея не- 
вольно; но отъ этого ему не легче бнло. 

Въ суд% Иванъ Ильичъ заи^чалъ илн дуналъ, что за- 
мАчаетъ тоже странное въ себЪ отношеше: то ему маза- 
лось, что къ нему приглядываются, хакъ къ человеку, име- 
ющему скоро опростать мФсто; то вдругъ его прхятели 
начинали дружески подщучива!)^ надъ его мнительпостью, 
какъ будто то, что-то ужасное и страшное, неслыханное, 
что завелось въ немъ и не переставая сосетъ его н неудер- 
жимо влечетъ куда-то, есть самый пр1ятный предметъ дл1 
шутки. Особенно Шварцъ своей игривостью, жизненностью 
и комильфотностью, напоминавшими Ивану Ильичу его са- 
мого за десять лФтъ назадъ, раздражалъ его. 

Приходили друзья составвть парт1Ю, садились. Сдавали, 
разминались новыя карты, складывались бубны къ бубнамъ, 
ихъ 7. Цартиёръ сказалъ: безъ козырей, в поддержалъ 2 
бубны. Чего жъ еще? Весело, бодро должно бы быть— ^ 
шлемъ. И вдругъ Иванъ Ильичъ чувствуетъ эту сосущую 
боль, этотъ вкусъ во рту и ему что-то дикое представляетсл 
въ томъ, что онъ при этомъ можетъ радоваться шлему. 

Онъ глядитъ на Михаила Михайловича, партнёра, хакъ 
онъ бьетъ по столу сангвинической рукой, и учтиво и сни- 
сходительно удерживается отъ захватыванхя взятокъ, а по- 
двигаетъ ихъ къ Ивану Ильичу, чтобы доставить ему удо- 
вольств1е собирать вхъ, не утруждая себя, не протягивал 
далеко руку. ,,Что жъ онъ думаетъ, что я такъ слабъ, что 
не могу далеко протянуть руку^, думаетъ Иванъ Ильичъ, 
забываетъ козырей и козыряетъ лишнШ разъ по своимъ в 
проигрываетъ шлемъ безъ трехъ, и, что ужаснее всего, это 
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то, что онъ вндитъ, какъ страдаетъ Михаилъ Михайловичъ, 
а ему все равно. И ужасно думать, отчего ему все равно. 

В&к видать, что ему тяжело, и говорить ему: „Мы мо- 
жемь прекратить, если вы устали. Вы отдохните*. От- 
дохнуть? НФть, онъ нисколько не усталь, они доигрывають 
роберъ. Ве& мрачны и молчаливы. Ивамъ Ильичъ чувствуеть, 
что онъ аааустилъ на нихъ эту мрачность, н не можетъее 
разс&1ть. Они ужинаютъ и {разъезжаются, и Ивань Ильичъ 
остается одниъ сь С08нан1емъ того, что его жизнь отравле- 
на для него и отравляетъ ашзнь другвхь, н что отрава 
эта не ослабФваеть, а все больше и больше пронвкаеть 
все существо его. 

И съ сознашемь этймъ, да еще сь болью физической, да 
еще съ уяюсомь, надо было ложиться въ постель и часто 
не спать отъ боли большую часть ночн. А на утро надо 
было опять вставать, одеваться, Фхать вь судь, говорить, 
писать, а если и неФхать, дома быть съ тАми же двадцатью 
четырьмя часами въ суткахъ, изъ которыхъ каждый быль 
мучен1емъ. И жить тавъ на краю погибели надо было одному, 
безъ одного человека, который бы понялъ и пожал^лъ его. 

У. 

Такъ шло мФсяцъ и два. Передъ новымъ годомъ пр1Фхалъ 
вь нхъ городь его шуринь и остановился у нихъ. Иванъ 
Ильичъ быль вь судЪ. Прасковья Оедоровна ездила за по- 
купканн. Войдя хъ себФ въ кабниетъ, онъ засталъ тамъ 
шурнша, здороваго сангвиника, самого раскладывающаго 
чемоданъ. Онъ поднялъ голову на шаги Ивана Ильича и 
погляд^Ьлъ на него секунду молча. Этотъ взглядъ все открыль 
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Ивану Ильичу. Шуринъ расврнлъ ротъ, чтобы ахнуть, и 
удержался. Это движете подтвердило все. 

— Что, переменился? 

— Да... есть переиФна. 

И сколько Иванъ Ильичъ ни наводилъ поел! шурина на 
разговоръ о его внЪшнеиъ видЪ, шуринъ отмалчивался. 
Пр1'1хала Црасвовья Оедоровна, П1уринъ пошелъ къ ней. 
Иванъ Ильичъ заперъ дверь на ключъ, и сталь смотрЪтьсл 
въ зеркало— прямо, потомъ съ боку. Взялъ свой портретъ 
въ женою и сличилъ портретъ съ тЪмъ, что онъ вид^лъ 
въ зеркале. Перей^на била огромная. Потомъ онъ оголидъ 
руки до локтя, посмотрФлъ, опустилъ рукава, сФлъ на ото- 
манку и сталъ чернее ночи. 

„Не надо, не надо'', сказалъ онъ себФ, вскочилъ, подо- 
шелъ къ столу, открнлъ дФло, сталъ читать его, но не 
могъ. Онъ отперъ дверь, пошелъ въ залу. Дверь въ го- 
стиную была затворена. Онъ подошелъ къ ней на цы- 
почкахъ и сталъ слушать. 

— Штъ, ты преувеличиваешь,- говорила Прасковья ве- 
доровна. 

— Какъ преувеличиваю? Теб% не видно, онъ мертвыЗ 
челов'бкъ, посмотри его глаза. НЪтъ свЪта. Да что у 
него? 

— Никто не знаетъ. Николаевъ (это бнлъ другой докторъ) 
сказалъ что-то, но я не знаю. Лещетицк1Й (это бнлъ зна- 
менитый докторъ) сказалъ напротивъ... 

Иванъ Ильичъ отошелъ, пошелъ къ себЪ, легъ и сталъ 
думать: „почка, блуждающая почка''. Онъ вспомнялъ все 
то, чтд ему говорили доктора, какъ она оторвалась и какъ 
блуждаетъ. И онъ усил1емъ воображешя старался поймать 
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эту почку и остановить, укрепить ее. Тавъ маю нужно, 
казалось еку. яНФть, поФду еще въ Петру Ивановичу^. (Это 
бнлъ тотъ прхятель, у котораго быдъ пр1ятель докторъ). 
Одъ поввонилъ, вел^лъ заложить лошадь и собрался 
^Ьхать. 

— Куда ты, 1еап? — спросила жена, съ особенно гру- 
стнымъ н непривычно добрымъ выражен1енъ. 

Это непривычное доброе выражеше овлобило его. Онъ 
ирачно носмотр^ъ на нее. 

— Миф надо къ Петру Ивановичу. 

Онъ поАхалъ къ прхателю, у котораго былъ пр1атель док- 
торъ. И съ нимъ къ доктору. Онъ засталъ его и долго 
бесАдовалъ съ нимъ. 

Равсматривая анатомически и физюлогически подробности 
о томъ, что, по мнЪшю доктора, происходило въ немъ, онъ 
все понллъ. 

Была одна штучка— маленькая штучка въ слфпой кишкЪ. 
Все это могло понравиться. Усилить энерпю одного органа, 
ослабить д^тельность другого, произойдетъ всасывате, и 
все поправится. Онъ немного оноздалъ къ обфду. Пооб1- 
далъ, весело поговорилъ, но долго не могъ уйти къ себф 
заниматься. Наковецъ, онъ ношелъ въ кабинетъ итотчасъ 
же с4^лъ за работу. Онъ читалъ дФла, работалъ, но со- 
зван1е того, что у него есть отложенное, важное, заду- 
шевное дФло, которнмъ онъ займется по окончан1и, не 
оставляло его. Когда онъ кончилъ дФла, онъ вспомнилъ, 
что это задушевное дАло были мысли о сл^Ьпой кишкФ. 
Но онъ не предался имъ, онъ лошелъ въ гостиную къ 
чаю. Были гости, говорили и играли на фортешано, пФли, 
былъ судебный следователь, желанный женихъ дочери. 
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Иванъ Емьшчъ проведъ вечерь, по вмДч&нио Прасковьи 
Оедорован, ^еееЛе других», но онъ не вабнмлъ нн на 
минуту, что у него есть отдоженныя важные мнсдн о сле- 
пой кншвФ. Въ 11 • часов ъ онъ простилей и пошелъ въ 
себФ. Онъ спалъ одинъ со времени своей болФвни, въ ма- 
леньжой вомнатвФ, у жабннета. Онъ ношелъ, равд&жса и 
вздлъ романъ Зола, но не читалъ еп, а думалъ. И въ 
его вообрахенш происходило то желанное нснравлеи1е сле- 
пой кишЕИ. Всасывалось, выбрасывалось, вовстановлялась 
правильная деятельность. «Да, это все тавъ^, скавалъ онъ 
себе. „Только надо помогать природ&^. Онъ всномннлъ о 
л4кварств%, приподнялся, принялъ его, легъ на спину, при- 
слушиваясь въ тому, кахъ благотворно дЫств}етъ лекар- 
ство и кавъ оно унвчтожаетъ боль. ^Только равномерно 
принимать и избегать вредннхъ вл1яшй; я ужъ теперь 
чувствую несколько лучше, гораздо лучше^. Онъ сталъ 
щупать бовъ, на ощупь не больно. „Да, я не чувствую — 
право, уже гораздо лучше^. Онъ иотушнлъ св^чу н легъ 
на бовъ... Слепая кишка исправляется, всасывается. Вдругъ 
онъ почувствовалъ знакомую, старую, глухую, ноющую 
боль, упорную, тихую, се1№езную. Во рту та же знакомая 
гадость. Засосало сердце, помутилось въ голове. „Боже мой. 
Боже мой!^ проговорилъ онъ, ^опять, опять, и никогда не 
перестанетъ'' . И вдругъ ему дЪло представилось совсЪмъ 
съ другой стороны. „Слепая кишка! почва 1*^ сказалъ опъ 
себе. ^Не въ слепой кишке, не въ почке дело, а въ жизни 
и... смерти. Да, жизнь была, и вотъ уходитъ, уходнтъ, и 
я не могу удержать ее. Да. Зачемъ обманывать себя? 
Разве не очевидно всемъ, кроме меня, что я умираю, и 
вопросъ только въ числе недель, дней— сейчасъ можетъ 
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быть. То св^1*ъ былъ, а теперь мракъ. То а зд'Ьсь бшъ, а 
теперь туда! Куда? „Его обдало холодомъ, дыхавхе остано- 
вилось. Онъ слншалъ только удары сердца. 

9 Меня не будетъ, тавъ ^то же будетъ? Ничего не будетъ. 
Тажъ гдЪ же л буду, когда меня не будетъ? Неужели снерть? 
НЪтъ, не хочу''. Онъ вскочилъ, хотфлъ зажечь свФчу, по- 
шарилъ дрожащими руками, уронидъ свФчу съ подсвФчни- 
комъ на полъ и опять повалился назадъ на подушку. ^За- 
ч'бмъ? все равно'', говорилъ онъ себ^Ь, открытыми глазами 
глядя въ темноту. ^Смерть. Да, смерть. И они никто и не 
знаютъ^ и не хотятъ знать, и не жал:Ьютъ. Они играютъ. 
(Онъ слышалъ дальнШ, изъ-за двери, раскатъ голоса и ри- 
турнели.) Имъ все равно, а они также умрутъ. Дурачье! Мн% 
раньше, а имъ носл:Ь; и имъ тоже будетъ. к они радуются. 
Скоты". Злоба душила его. И ему стало мучительно, невы* 
носимо тяжело. «Не можетъ же быть, чтобъ вс% всегда 
были обречены на этотъ ужасный страхъ?" Онъ под- 
нялся. 

„Что-Бибудь не такъ, надо успокоиться, надо обдумать 
все сначала*. И вотъ онъ началъ обдумывать. „Да, начало 
болезни. Стукнулся бокомъ, и все такой же я былъ, н нынче, 
и завтра; немного ныло, потомъ больше, потомъ доктора, 
потомъ унылость, тоска, опять доктора; а я все щель ближе, 
ближе къ пропасти. Силъ меньше. Ближе, ближе. И вотъ 
я исчахъ, у меня свФта въ глазахъ нФтъ. И смерть, а я 
думаю о кишкА. Думаю о томъ, чтобы почниить кишку, а 
дто смерть. Неужели смерть?" Опять на него нашелъ ужасъ, 
онъ запыхался, нагнулся, сталъ искать спичекъ, надавилъ 
локтемъ на тумбочку. Она мешала ему и делала больно, онъ 
разозлился на нее, надавилъ съ досадой сильнее и повалилъ 

д. Н. Тодсто*. ^ 
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(тумбочку. Й вЪ ОФчаапИ) задыхаясь, бп% ооЁаМАСл йА 
спину, ожидая сейчасъ же смерти. 

Гости уезжали въ это время. Прасковья ведоровЪа прово- 
жала вхъ. Она услыхала падев1е н вошла. 

— Что ты? 

— Ничего. Уронилъ нечаянно. 

Она выпиа, принесла свФчу. Ояъ лежалъ, 1\яжело и быстро 
дыша, вакъ челов^къ, который про(№жалъ версту, остано- 
вившимися глазами глядя на нее. 

— Что ты, ^еат1? 

— Ниче...го. У...ро...нилъ. „Что же говорить? Она не 
поиметь", думалъ овъ. 

Она точно не поняла. Она подняла, зажгла 1ему свЪчу 
и поспешно ушла. Ей надо было проводить гостью. 
Когда она вернулась, онъ такъ же лежалъ навзничь, глядя 
вверхъ. 

— Что теб%, или хуже? 

— Да. 

Она покачала головой, посидела. 

— Знаешь, ^еаI1? я думаю, не пригласить лн Лещетнцкаго 
на домъ? 

Это значить знаменитаго доктора пригласить и не пожа- 
леть денегъ. Онъ ядовито улыбнулся н сказаль: н^Ьть. Она 
посидела, подошла и поц'Ьловала его въ лобъ. 

Онъ ненавид'Ьлъ ее всЪми силами души вь то время, какъ 
она ц^овала его, и д^лаль усил1я, чтобы не оттолкнуть ее. 

— Прощай. Богъ дасть заснешь. 

— Да. 
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VI. 

Иванъ Ильичъ вид^ъ, что онъ умираетъ, и былъ въ 
постоанноиъ отчаавш. 

Въ глубинД души Иванъ Ильичъ зналъ, что онъ умираетъ, 
во онъ не только не нривнвъ къ дтому, но просто не пони- 
малъ, никавъ не могъ понять этого. 

Тотъ прим:Ьръ силлогизма, которому онъ учился въ логике 
Кизеветера: Еай — челов&въ, люди смертны, потому Кай 
смертенъ, казался ему во всю его жизнь правильнымъ только 
по отношешю къ Баю, но нихакъ не къ нему. То былъ Кай 
челов^хъ, вообще челов&къ, н это было совершенно спра- 
ведливо; но онъ былъ не Кай и не вообще челов^въ, а онъ 
всегда былъ совсАмъ, совсФмъ особенное отъ всАхъ другихъ 
существо; но онъ былъ Ваня, съ мама, съ папа, съ Митей и 
Володей, съ игрушками, кучеромъ, съ няней, потомъ съ 
Катенькой, со всЪми радостями, горестями, восторгами дет- 
ства, юности, молодости. Разв^ для Кая быль тотъ запахъ 
кожанаго полосками мячика, который такъ любилъ Ваня? 
РазвА Кай цФловалъ такъ руку матерн, и раввЪ для Кая такъ 
шуршалъ шелкъ складокъ платья матери? РазвФ онъ бунто- 
валъ за пирожки въ правов&дДши? РазвЪ Кай такъ былъ 
влюбленъ? РазвФ Кай такъ могъ вести зас&даше? 

И Кай точно смертенъ, н ему правильно умирать, но шА^ 
ВанФ, Ивану Ильичу, со всЪми моими чувствами, мыслями — 
МН&1 это другое дАло. И не можетъ быть, чтобы мнЪ сле- 
довало умирать. Это было бы слившомъ ужасно, 
Такъ чувствовалось ему. 

4* 
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„Ёслнбъ и МН& умирать, какъ Каю, то й такь бы и аналъ 
это, такъ бы и говоридъ шеЬ внутренв1й голосъ; но начего 
подобнаго не быдо во ннФ; и я, и вс& мои друзья, мы по- 
нимали, что это совсЪмъ не такъ, какъ съ Еаемъ. А теоерь 
вотъ что!^ говоридъ онъ себФ. „Не можетъ быть! Не мо- 
жетъ быть, а есть. Какъ же* это? Какъ понять это?** 

И онъ не могъ понять н старался отогнать эту мысль, 
какъ ложную, неправильную, болезненную, и выт11снить ее 
другими, правильными, здоровыми мыслями. Но мысль эта, 
не только мысль, но какъ будто Д'Ьйствительность, прихо- 
дила опять и становилась передъ нимъ. 

И онъ призывалъ поочереди на мДсто этой мысли дру- 
Г1Я мысли, въ надежд^к найти въ нихъ опору. Онъ пытался 
возвратиться къ прежнимъ ходамъ мысли, которые заслоняли 
для него прежде мысль о смерти. Но, странное д^о, все 
то, что прежде заслоняло, скрывало, уничтожало сознаше 
смерти, теперь уже не могло производить этого дЪйствк. 
Последнее время Иванъ Ильнчъ большей частью проводилъ 
въ этихъ попытвахъ возстановить преавше ходы чувства, 
заслонявшаго смерть. То онъ говорилъ себФ: ^займусь служ- 
бой, вЪдь я жилъ же ею". И онъ шелъ въ судъ, отгоняя 
отъ себя ВСЯК1Я сомнЪн1я; вступалъ въ разговоры съ това- 
рипцши и садился по старой привычке, разс:Ьянно, задум* 
чивымъ взглядомъ окидывая толпу в обеими исхудавшими 
руками опираясь на ручки дубоваго кресла, такъ же, какъ 
обыкновенно, перегибаясь къ товарищу, подвигая дЪло, пере- 
шолтываясь и потомъ вдругъ, вскидывая глаза и прямо 
усаживаясь, произносилъ изв^стныя слова и начиналъ дДло. 
Но вдругъ въ середине боль въ боку, не обращая никакого 
внимашя на перходъ развит1я дФла, начинала свое сосущее 
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дало. Иванъ Ильичъ прислушивался, отгонялъ мысль о ней, 
но она продолжала свое, и она приходила и становилась 
прямо передъ нимъ и смотрела на него, н онъ столбен^лъ, 
огонь хо^ъ въ глазахъ, и онъ начиналъ опять спрашивать 
себя: неужели только она правда? И товарищи, н подчи- 
.ненные съ удивлен1емъ н огорчешемъ вид^^лн, что онъ, та- 
кой блестялцй, Т0НК1Й судья, путался, д^лалъ ошибки. Онъ 
встряхивался, старался опомниться и кое«вакъ доводилъ до 
конца эас^даше, и возвращался домой съ грустнымъ созна- 
шемъ, ^то не можетъ по-старому судейское его д^ло скрыть 
отъ него Фо, чтд онъ хотЪлъ скрыть; что судейскимъ хк- 
ломъ онъ не можетъ избавиться отъ нея. И чт5 было хуже 
всего, это то, что она отвлекала его къ себЪ не за тЪмъ, 
чтобы онъ д^Ьлалъ что-нибудь, а только для того, чтобы 
онъ смотр&лъ на нее, прямо ей въ глаза, смотрЪлъ на нее 
и, ничего не д^Ьлая, невыразимо мучился. 

И, спасаясь отъ этого состояшя, Иванъ Ильичъ искалъ 
ут^шешя, другихъ ширмъ, и друпя ширмы являлись и на 
короткое время какъ будто спасали его, но тотчасъ же опять 
не только разрушались, сколько просв^^чивали, какъ будто 
она проникала черезъ все, и ни что не могло заслонить ее. 

Бывало, въ это посл^Ьднее время онъ войдетъ въ гости- 
ную, убранную имъ, въ ту гостиную, гд% онъ упалъ, для 
которой онъ — какъ ему ядовито смешно было думать— для 
устройства которой онъ пожертвовалъ жизнью, потому что 
онъ зналъ, что болезнь его началась съ этого ушиба; онъ 
входилъ и видЪлъ, что на лакированномъ столф былъ ру- 
бецъ, нрор^^занный чЪмъ-то. Онъ искалъ причину и нахо- 
дилъ ее въ бронзовомъ украшен1и альбома, отогнутомъ на 
крау). Онъ бралъ альбомъ^ дорогой, имъ роставленн^й съ 
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любовью, н дос&дова^п на неряшливость дожерн и ея др7- 
8ей, — то раворвано, то карточки неревернутн. Оиъ щшво- 
дилъ это старательно въ порядокъ, вагибалъ опять у^ра- 



Потомъ ему приходила мысль весь втотъ ёиЪНвветев!; съ 
альбомами перем^^стить въ другой уголь къ цвФтамъ. Онъ 
авалъ лажея; пли дочь или жена приходили на помощь; онЪ 
ве соглашались, противор^Ьчили, онъ спорнлъ, сердился; ^о 
все было хорошо, потому что онъ не помнилъ о ней^ ея не 
видно было. 

Но вотъ жена сказала, когда онъ самъ передвигалъ: по- 
зволь, люди сд'Ълаютъ, ты опять себ^Ь пылаешь вредъ, — и 
вдругъ, она мелькнула череаъ ширмы, онъ увидалъ ее. Ома 
мелькнула, онъ еще над:Ьется, что она скроется, но невольно 
онъ прислушался къ боку— тамъ сидитъ все то же, все тавъ 
же ноетъ, и онъ ужъ не можетъ забыть, и она явственно гля- 
днтъ на него изъ-за цвЪтовъ. Бъ чему все? 

„И, правда, что зд^сь, на этой гардине, я, какъ на 
штурме, потеря лъ жизнь. Неужели? Какъ ужасно и какъ 
глупо! Это не можетъ быть! Не можетъ быть, но есть**. 

Онъ шелъ въ кабинетъ, ложился и оставался опять одинъ 
съ нею. Съ глазу на глазъ съ нею^ а д11лать съ нею— не- 
чего. Только смотреть ^к нее и холодить. 



VII. 

Какъ это сд^Ьлалось на 3-мъ м:ЬсяцЪ бол^Ьзни Ивана Ильи- 
ча, — ^нельзя было сказать, потому что это 1(%лалось шагъ 
за шагомъ незаметно, но сделалось то, что и жена, и дочь. 
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н сынъ его, и прислуга, и знакомые, в доктора, и, главное, 
овъ самъ— знали, что весь интересъ въ некъ для другихъ 
сосфоитъ только въ томъ, скоро ли, наконецъ, онъ онро- 
сх&ех!Ь-Л&сто, освободить живыхъ отъ стЪснешя, произво- 
димаго его прис7тств1е][ъ, и самъ освободится отъ свонхъ 
страдашй. 

Онъ спалъ меньше и меньше; ему давали оп1умъ и начали 
п]га1$2Кахь морфиномъ. Но это не облегчало его. Тупая тоска, 
которую онъ нспытывалъ въ полуусыпленномъ состоявш, 
сначала только облегчала его, какъ что-то новое, но потомъ 
она стала тавъ же, или еще бол^^е мучительна, ч^мъ откро- 
венная боль. 

Ему готовили особенный кушанья по предписанш врачей; 
но кушанья 81*и все были для него безвкуснее и безвкуснее, 
отвратительнее и отвратительнее. 

Для испраавнешй его тоже были сделаны особый приспо- 
соблен]я, и ВСЯК1Й разъ это было мучеше. Мучен1е отъ не- 
чистоты, неприлич1я и запаха, отъ сознан]я того, что въ 
этомъ долженъ участвовать другой человекъ. 

Но въ этомъ самомъ непр1ятномъ деле и явилось утешен1е 
Ивану Ильичу. Приходилъ всегда выносить за нимъ буфетный 
муживъ — Герасимъ. 

Герасимъ былъ чистый, свежШ, раздобревппй нагородскихъ 
д§рча:|е1^ молодой мужикъ. Всегда веселый, ясный. Сначала 
вндъ этого, всегда чисто, по-русски, одетаго человека, де- 
лавшаго это противное дело, смупцалъ Ивана Ильича. 

Одннъ разъ онъ, вставъ съ судна и не въ силахъ под- 
нять панталоны, повалился на мягкое кресло и съ ужасомъ 
снотрелъ на свои обнаженный, съ репко обозначенными му- 
скулами, безсильныя ляшки. 
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Вошелъ въ толстыхъ сапогахъ, распространяя вокругъ себя: 
пр1ятный запахъ дегтя отъ сапогъ и евАжестн зимняго воз- 
духа, легкой, сильной иоступью Герасимъ, въ поевонноигь 
чвстомъ фартувЪ и чистой ситцевой рубах!^, съ засученными 
на голыхъ, сильныхъ, молодыхъ рувахъ рувавани, и, не гляда 
на Ивана Ильича, очевидно сдерживая, чтобъ не оскорбить 
больного, радость жизни, С1яющую на его лв1^, подошелъ 
къ судну. 

— Герасимъ, — слабо свазалъ Иванъ Ильичъ. 
Герасимъ вздрогвулъ, очевидно испугавшись, не промах- 

вулся ли онъ въ чемъ, и быстрнмъ движешемъ новернулъ 
къ больному свое свежее, доброе, простое, молодое лицо, 
тольво-что начинавшее обростать бородой. 

— Чего изволите? ^ 

— ТебЪ, я думаю, непр1ятно это. Ты извини меня. Я не могу. 

— Помилуйте-съ.~И Герасимъ блеенулъ глазами н оска- 
лилъ свои молодые, б&ше зубы. —Отчего жъ не потрудиться? 
Ваше дЪло больное. 

И онъ ловкими, сильными руками сд^Ьлалъ свое привычное 
дЪло и вышелъ, легко ступая. И черезъ пять минуть, такъ 
же легко ступая, вернулся. 

Иванъ Ильичъ все такъ же сид^^лъ на кресле. 

— Герасимъ, — сказалъ онъ, когда тотъ поставилъ чистое, 
обмытое судно.— Пожалуйста, помоги мн%, поди сюда. — Ге- 
расимъ подошелъ. — Подними меня. Миф тяжело одному, а 
Дмитр1я я услалъ. 

Герасимъ подошелъ; сильными руками, такъ же, какъ онъ 
легко ступалъ, обнялъ, ловко, мягко поднялъ и поддержалъ, 
другой рукой подтянулъ панталоны и хотЪдъ посадить. Но 
Цванъ Ильичъ попросилъ его свести его надиванъ. Герасимъ, 
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безъ усилд и кавъ будто не нажимая, свелъ его, почти 
неся, въ дивану и посадидъ. 

— Спасибо, вавъ ты ловво, хорошо... все д1и1аешь. 
Герасинъ опдть улыбнулся и хот^лъ уйти. Но Ивану 

Ильнчу тавъ хорошо было съ нииъ, что не хотелось 
отпускать. 

— Вотъ что, подвинь штАу пожалуйста, стулъ дтотъ. 
НЪтъ, вотъ этотъ, подъ ноги. Мн% легче, когда у меня 
ногн выше. 

Герасимъ принесъ стулъ, поставнлъ, не стувнувъ, въ равъ 
опусти лъ его ровно до полу, и поднялъ ноги Ивана Ильича 
на стулъ. Ивану Ильичу показалось, что ему легче стало въ 
то время, какъ Герасимъ высоко поднималъ его ноги. 

— Мн^^ лучше, когда ноги у меня выше, — скавалъ Иванъ 
И льичъ.— Подложи жвА вонъ ту подушку. 

Герасимъ сд^(лалъ это. Онять поднялъ ноги и ноложилъ. 
Опять Ивану Ильичу стало лучше, пока Герасимъ держалъ 
его ноги. Бакъ онъ опустилъ ихъ, ему показалось хуже. 

— Герасимъ, — сказалъ онъ ему, — ты теперь занять? 

— Нивавъ кЬтъ-съ,— сказалъ Герасимъ, выучившШся у 
городсвихъ людей говорить съ господами. 

— ТебЪ чтб д^^лать надо еще? 

— Да мн4Ь что жъ дфлать? Все перед^^лалъ, только дровъ 
наколоть на завтра. 

— Такъ подержи мн^Ь такъ ноги повыше, можешь? 

— Отчего же, можно. 

Герасимъ поднялъ ноги выше. И Ивану Ильичу показалось, 
что въ этомъ положеши онъ совсЪмъ не чувствуетъ боли. 

— А дрова-то какъ же? 

-т- Не извольте безпокоиться. Мы усп11емъ. 
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Иванъ Ильнчъ ведДлъ Герасиму с^сть и держать ноги, и 
поговорилъ съ нимъ. И, странное д^т, ему камшосц что 
ему лучше, пока Гераеимъ держалъ его ноги. 

Об тФхъ норъ Иванъ Ильичъ сталъ иногда ввать Гера- 
сима и ваставлдлъ его держать себ11 на нлечахъ ноги, н лю- 
билъ говорить съ нимъ. Герасимъ дфлалъ это легко, охотно, 
просто и еъ добротой, которая умиляла Ивана Ильича. Здо- 
ровье, сила, бодрость живни во всФхъ другихъ людахъ оскор- 
бляла Ивана Ильича; только сила и бодрость живни Гера- 
сима не огорчала, а успокоивала Ивана Ильича. 

Главное мучеше Ивана Ильича была ложь. Та, ве^ми по- 
чему-то признанная ложь, что онъ только боленъ, а не укн- 
раетъ, и что ему надо только быть енонойнымъ и лечиться, 
и тогда что*то выйдетъ очень хорошее. Онъ же вналъ, что 
чтб бы ни делали, ничего не внйдетъ, хром^ еще болйе 
мучительныхъ страдашй и смерти. И его мучила эта ложь, 
мучило то, что не хотели привнаться въ томъ, чтб ш&к вналн 
и онъ вналъ, а хотели лгать надъ нимъ но случаю ужаснаго 
его положешя, и хогЬли и заставляли его самого принимать 
учаспе въ этой лжи. Ложь, ложь, эта совершаемая надъ 
вямъ наканун!^ его смерти ложь, долженствующая низвести 
этотъ страшный, торжественный амтъ его смерти до уровня 
всЪхъ ихъ визитовъ, гардинъ, осетрины къ об4Ьду... была 
ужасно мучительна для Ивана Ильича. И странно, онъ много 
разъ, когда они надъ нимъ проделывали свои штуки, былъ 
на волосвФ отъ того, чтобы закричать имъ: перестаньте 
врать! и вы знаете, и я знаю, что я умираю, такъ пере- 
станьте, но крайней мЪр^Ь, врать! Но никогда онъ не нмФлъ 
духа сделать этого. Страшный, ужасный автъ его умиран1я, 
онъ видФлъ, вс^ми окружающими его былъ ннзведенъ на 
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степень случайной непрхятностн, отчасти неприлч]я (вродЪ 
того, жакъ обходятся съ чежов^жонъ, который, войдя въ 
гостиную, распростраяяетъ отъ себя дурной занахъ), ниаве- 
д стъ т Амъ самымъ „прнлич1енъ" , которому онъ сяужилъ всю 
свою живнь; онъ вид^^лъ, что никто не пожад^етъ его, по- 
тому что никто не хочетъ даже понимать его ноложев1я. 
Одннъ только Герасимъ понималъ ^то положен1е и жалйлъ 
его. И потому Ивану Ильичу хорошо было только съ Гера- 
симомъ. Ему хорошо было, когда Герасимъ, иногда цАлыя 
ночи напронур^, держалъ его ноги и не хотАлъ уходить 
спать, говоря: вы не извольте бевпокоиться, Иваиъ Ильичъ, 
высплюсь еще, или когда онъ вдругъ, перехода на ты, нри- 
бавлялъ: кабы ты не больной, а то отчего же не послужить? 
Одннъ Герасимъ не лгалъ; по всему видно было, что онъ 
одинъ понималъ, въ чемъ д^^ло, и не считалъ нужнымъ скры- 
вать этого, и просто жал^лъ исчахшаго слабаго барина. 
Онъ даже равъ прямо сказалъ, когда Иваиъ Ильичъ отсы- 
лалъ его: 

— ВсЬ умирать будемъ. Отчего жене потрудиться?-- ска- 
залъ онъ, выражая этимъ то, что онъ не 'тяготится своимъ 
трудомъ именно потому, что несетъ его для умирающаго 
челов^^ка, и надеется, что н для него кто-нибудь въ его 
время понесетъ тотъ же трудъ. 

Крон! этой лжи, или вслгЬдств1е ея, мучительнее всего 
было для Ивана Ильича то, что никто не жалЬлъ его такъ, 
какъ ему хотелось, чтобы его жалФли: Ивану Ильичу въ 
иныя минуты, после долгихъ страдашй, больше всего хоте- 
лось, какъ ему ни совестно бы было признаться въ втомъ — 
хотелось того, чтобъ его, какъ дитя больное, ножалелъ бы 
кто-нибудь. Ему хотелось, чтобъ его приласкали, поцело- 
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вали, поплакали бы надъ нимъ, какъ ласкаютъ и утЪшаютъ 
д&тей. Онъ зналъ, что овъ важный членъ, что у него еЬ- 
дфющая борода и что потому это невозможно; но ему все- 
таки хотелось этого. И въ отношешяхъ съ Герасиномъ было 
что-то близкое къ этому. И потому отношешя съ Гераси- 
момъ ут^^шали его. Ивану Ильичу хочется плавать, хочется, 
чтобъ его ласкали и плакали надъ нимъ, и вотъ, приходить 
товарищъ, членъ Шебекъ, и вместо того, чтобы плакать и 
ласкаться, Иванъ Ильячъ д^лаетъ серьезное, строгое, глу- 
бокомысленное лицо, и по внерщи говорить свое мнЪте о 
значеши кассащоннаго рЪшешя и упорно настаиваеть на 
немъ. Эта ложь вокругь него и вь немъ самомь бол^е всего 
отравляла посл%дн1е дни жизни Ивана Ильича. 
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Было утро. Потому только было утро, что Герасимь ушелъ, 
и пришелъ Петрь лакей: потушиль свЪчи, открыль одну 
гардину я сталь потихоньку убирать. Утро ли, вечерь ли 
быль, пятница, воскресенье ли было—все было все равно, — 
все было одно и то же: ноющая, ни на мгновеше не ути- 
хающая, мучительная боль; сознаше безнадежно все уходя- 
щей, но все не ушедшей еще жизни; надвигающаяся все 
та же страшная, ненавистная смерть, которая одна была 
д^Ьйствительность; и все та же ложь. Баше же тутъ дни, 
недели и часы дня? 

— ^ Не прикажете ли чаю? 

„Ему нужень порядокь, чтобъ по утрамь господа пили 
чай^, подумаль онъ и сказаль только; 
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— Штъ. 

— Не угодно ли перейти на диванъ? 

„Ш^ нужно привести въ порядокъ горницу, й д м^шаю, 
д нечистота, бевпорадокъ'' , подумалъ онъ н сжавалъ только: 

— Штъ, оставь ненд. 

Лавей повозился, еще. Иванъ Ильичъ протднулъ руку* 
Петръ подошелъ ^г^[^ж^иш>. 

— Что прикажете? 

— Часы. 

Петръ досталъ часы, лежавпие подъ рукой, и подалъ. 

— Половина девдтаго. Танъ не встали? 

— Никакъ нФтъсъ. Владишръ Ивановичъ (это быль сынъ) 
ушли въ гимназш, а Прасковья ведоровна приказали раз- 
будить икъ, если вы спросите. Прикажете? 

— Штъ, не надо. „Це попробова1!ь ли чаю?'' подуналъ 
онъ. Да, чаю... принеси. 

Петръ пошелъ къ выходу. Ивану Ильичу страшно стало 
оставаться одному. „Ч^^иъ бы задержать его? Да, л^^кар- 
ство''.— Петръ, подай жл^ л^^карство. „Отчего же, мо- 
жетъ быть, еще поиожетъ и лЬкарство?'' Онъ взялъ ложку, 
выпнлъ. ,,Штъ, не поиожетъ. Все это вздоръ, обнанъ'', 
рФшнлъ онъ, какъ только почувсровалъ знакомый, притор- 
ный и безнадежный вкусъ. „Штъ, ужъ не могу верить. 
Жо боль-то, боль-то зач1(мъ; хоть на минуту затихла бы''. 
И онъ застоналъ. Петръ вернулсд.— НЪтъ, иди. Принеси чаю. 

Петръ ушелъ. Иванъ Ильичъ, оставшись одинъ, застоналъ 
не столько отъ боли, какъ она ни была ужасна, сколько отъ 
тоски. ^Все то же и то же, вс% эти безконечные дни и ночи. 
Хоть бы скорее. Что скорбе? Смерть, мракъ. Штъ, в^тъ. 
Все лучше смерти!" 
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Когда Петръ вошелъ съ чаеиъ на додносФ, Ивааъ Ижьжч% 
долго растерянно смотрЪлъ на него, не понимая, кто онъ 
и что онъ. Петръ смутндся отъ этого взгляда. И вогда Петръ 
смутился, Иваяъ Ильичъ очнулся. 

— Да,— сказалъонъ,— чай, хорошо, ностшь. Тольввномогн 
мн1 умнться н рубанку чистую. 

И Ивавъ Ильичъ сталъ умываться. Онъ съ отдшомъ ункиъ 
руки, лицо, вычистилъ зубы, сталъ причесываться и носио- 
тр^лъ въ зеркало. Ему страшно стало, особенно страшно 
было то, кахъ волосы плоско прижимались къ блйдному лбу. 

Когда переменяли ему рубашку, омъ вналъ, что ему бу- 
детъ еще страшнее, если онъ взглянетъ на свое т1ло, и 
не смотр^Ьлъ на себя. Но вотъ ксшчилось все. Онъ надДлъ 
халатъ, укрылся плздонъ и с&лъ въ кресло къ чаю. Одну 
минуту онъ почувствовалъ себя осв^женнынъ, но только что 
онъ сталъ пить чай, опять тотъ же вкусъ, та же боль. Онъ 
насильно доинлъ и легь, вытянувъ ноги. Онъ легъ и отпу- 

стилъ Петра. 

Все то же. То капля надежды блеснетъ, то взбушуется 
море отчаян1я, и все боль, все боль, все тоска, и вое одно 
и то же. Одному ужасно тоскливо, хочется позвать кого- 
нибудь, но онъ впередъ знаетъ, что при другихъ еще хуже. 
„Хоть бы опять морфинъ— забыться бы. Я скажу ему, док- 
тору, что<^ онъ придумалъ что-нибудь еще. Это невозможно^ 
невозможно танъ**. 

Часъ, два проходятъ такъ. Но вотъ звонокъ въ передней. 
Авось докторъ? Точно, 9Т0 докторъ, свФжШ, бодрый, жир- 
ный, веселый, съ тАмъ внражешемъ — что вотъ вы тамъ чего-то 
напугались, а мы сейчасъ вамъ все устроимъ. Докторъ знаетъ, 
что это выражеше зд^Ьсь не годится, но онъ уже разъ на* 
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вс0Гх& вад^лъ его й Ее можеп свить, шмл человкЁ,% сь 
утра яад^впой фра&ъ в ^ЬдущШ съ внвитами. 
Докторъ бодро, ут&шающе потираетъ руки. 

— Я холоденъ. Моровъ вдоровнй. Дайте ебогр&1>сь, -^го- 
ворить он% еъ тавихъ выражешенъ, что каа^ь будто только 
надо немножко подождать, пока онъ обогр§€1тса, а когда 
обогреется, то ужъ все нспрш1итъ. 

— Ну тго, хакъ? 

Иванъ Илычъ чувствуетъ, что доктору хочется скмать: 
„какъ дАлишп?'* но что я овъ чувствуетъ, что такъ неямя 
говорить, и говорить: какъ вы провеян ночь? 

Иванъ Ияьичъ смотритъ 1в[а доктора съ внражешеиъ 
вопроса: 

^Неужеяи никогда не станетъ теб% стыдно врать?" Но 
дожторъ не хочетъ ноиинать вопроса. 

И Иванъ Ильачъ говорить: 

— Все такъ же ужасно. Бояь не нроходнть, не сдается. 
Хоть бн что^ибудь! 

— Да воть вы, больные, всегда такъ. Ну'Съ, тенерь, ка- 
жетея, я согрелся; даже мауратнЪйнаш Прасковья ведо- 
ровва ничего бы не имАла вовравить протявъ моей темпера- 
туры. Ну'-съ, вдравствуйте. И докторъ пожимаеть руку. 

И, откннувь всю прежнюю игривость, докторъ начинаетъ 
съ с^^ьевнымь видонь ивсл^довать боАиого, пульсь, темпе- 
ратуру, и начинаются постукиванья, нрослушиванья. 

Ивавь Ильичъ внаетъ твердо и неоомн^^нно, что все ото 
ввдоръ и пустой обманъ, но, когда докторъ, ставь на вол^Ьнки, 
вытягивается яадь нимь, прислоняя ухо то выше, то ниже, 
и дЪлаетъ вадь нимь съ вначительн^йшимъ лицомь равпш 
гимнастичесшя оволющи, Иванъ Ильичъ поддается атому, 
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какъ о&ъ поддавался, бывало, рЪчамъ адвокамм» Фогда кавъ 
онъ ;жъ очень хорошо впалъ^ что они все врутъ и зач^иъ 
врутъ. 

Довторъ^ стоя на вол^нкахъ на днван^, еще что<*Фо вы- 
стукивалъ, когда вашуиФло въ дверяхъ шелковое платье 
Прасковьи ведоровны и послышался ея удрекь Петру, что 
ей не доложили о прх^ЬздФ доктора. 

Она входить, ц^^етъ мужа, и тотчасъ же начйиаетъ до- 
казывать, что она давно ужъ встала, и только и^о недора- 
зум^Ьшю ея не было тутъ, когда пр^халъ докторъ. 

Иванъ Ильичъ смотритъ на нее, разглядываетъ ее всю, 
и въ упрекъ ставить ей и б^^лизну, н пухлость, и чистоту 
ея рукь, шеи, глянецъ ея велось и блескь ея нолныхъ 
жизни глазъ. Онь вс^Ьми силами души ненавидитъ ее. И 
прикосновен1е ея заставляеть его страдать оть прилива не- 
нависти кь ней. 

Ея отношеше кь нему и его бол^Ьзни все то же. Бахь 
докторь выработаль себ% отношеше кь больнымь, которое 
онь не могь уже снять, такь она выработала одно отноше- 
Н1е кь нему — то, что онь не дФлаеть чего-то того, что нужно, 
и самь виновать, и она любовно укоряеть его въ этомъ, — 
и не могла уже снять этого отношешя кь нему. 

— Да в^^дь воть онь не слушается, не прннимаеть во- 
время. А главное, ложится вь такое положеше, которое, на- 
верное, вредно ему— ноги кверху. 

Она разсказала, какь онь заставляеть Герасима держась 
себЬ ноги. 

Докторъ улыбнулся презрительно -ласково: „Что жъ, молъ, 
д<Ьлать, эти больные выдумывають иногда ташя глупости, 
но можно простить **. 
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Когда осмотръ кончился, докторъ посмотр^^лъ на часы, 
н тогда Прасковья ведоровна объявила Ивану Ильичу, что 
ужъ какъ онъ хочетъ, а она нынче пригласила знаменнтаго 
доктора, и они внФст^ съ М^хаиломъ Даниловичемъ (такъ 
звали обыкновеннаго доктора) осмотрятъ и обсудятъ. 

-^ Ты ужъ не противься, пожалуйста. Это я для себя д'Ь- 
лаю, — сказала она иронически, давая чувствовать, что она 
все дФлаетъ для него, и только этинъ не даетъ ему права 
отказать ей. 

Онъ молчалъ и морщился. Онъ чувствовалъ, что ложь 
эта, окружающая его, такъ путалась, что ужъ трудно было 
разобрать что-нибудь. Она все надъ нимъ делала только 
для себя, и говорила ему, что она дЪлаетъ для себя то, 
что. она точно делала для себя, какъ такую невероятную 
вещь, что онъ долженъ былъ понимать это обратно. 

Д'Ьйствительно, въ половине двЪн^ц^цатаго пр1ехалъ зна- 
менитый докторъ. Опять пошли выслушиванья и значитель- 
ные разговоры, при нем1 и въ другой комнате, о почкЪ, 
о слепой кишкЪ^ и вопросы и ответы съ такимъ значптель- 
нымъ видомъ, что опять вместо реальваго вопроса о жизни 
и смерти, который уже теперь одинъ стоялъ передъ нимъ, 
выс^упилъ вопросъ о почк^ и слепой кишк%, который что-то 
делали не такъ, какъ следовало н на которыя за это вотъ- 
вотъ нападутъ Мохаилъ Даниловичъ и знаменитость и за- 
ставать ихъ исправиться. 

Знаменитый докторъ простился съ серьезнымъ, но не съ 
безнадежнымъ видомъ. И на робк1й вопросъ, который съ 
шиюяхнми къ нему, блестящими страхомъ и надеждой, гла- 
зами обратилъ Иванъ Ильичъ, есть ли возможность выздо- 
Р0ВЛ6Н1Я, отв^чалъ, что ручаться нельзя, но возможность 

л. я. ТОМ10#. 
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есть. Взгладъ надежды, съ которымъ Иванъ Ильичъ про- 
водилъ доктора, бнлъ такъ жалокъ, что, уввдавъ его, Пра- 
сковьд ведоровна даже заплакала, выходя изъ дверей ка- 
бинета, чтобы передать гонораръ знаменитому доктору. 

Подъемъ духа, произведенный обнадеживашемъ доктора, 
продолжался недолго. Опять та же комната, т% же картины, 
гардины, обои, склянки, и то же свое болящее, страдающее 
ткло, И Иваиъ Ильичъ началъ стонать; ему сд'Ьлали впры- 
скиванье, и онъ забылся. 

Когда онъ очнулся, стало смеркаться,— ему принесли об*!^- 
дать. Онъ по:Ьдъ съ усил1емъ бульона; и опять то же« и 
опять наступающая ночь. 

ПослЪ об'Ёда, въ семь часовъ, въ коивату его вошла Пра- 
сковья ведоровна, од'Ьтая какъ на вечеръ, съ толстыми под- 
тянутыми грудями и следами пудры на лиц']^. Она еще ут- 
ромъ напоминала ему о по'бздкЪ ихъ въ театръ. Была пр1- 
Ъзжая Сара Бгрнаръ, и у нихъ была ложа, которую оеъ 
настоя лъ, чтобъ они взяли. Теперь онъ забылъ про это, и 
ея нарлдъ оскорбилъ его. Но онъ скрылъ свое оскорблен1е,. 
когда вспомнилъ, что онъ самъ настаивалъ, чтобъ они до- 
стали ложу и Фхали, потому что это для д^тей воспитатель- 
ное и эстетическое наслажден1е. 

Прасковья ведоровна вонхла довольная собою, но какъ 
будто виноватая. Она присела, спросила о здоровье, какъ 
онъ видФлъ, для того только, чтобъ спросить, но не для 
того, чтобы узнать, зная, что и узнавать нечего, и начала 
говорить то, что ей нужно было, что она ни за что не по- 
ехала бы, но ложа взята, и %дутъ Эленъ, и дочь, и Петри- 
щевъ (судебный следователь, женихъ дочери), и что невоз- 
можно ихъ пустить однихъ. А что ей такъ бы пр1ятн4е было 
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посид']&ть съ нвмъ. Только бы онъ д'Ьлалъ безъ иея по пред- 
писан1Ю доктора. 

— Да, и ведоръ Д||итр1евичъ (жепихъ) котЪлъ войти, 
можно? И Лиза. 

— Пускай войдутъ. 

Вошла дочь, равод^тая, съ обиаженнымъ молоднмъ т4Ь- 
ломъ, тЬжъ тЪлоиъ, которое такъ заставляло страдать его. 
А она его высрА«|яда« Сильная, здоровая, очевидно влюб-. 
ленная и негод ующа я на болезнь, страдан1Я и сиерть, м%- 
шаюнця ея счастш. 

Вошелъ и ведоръ Д]1итр1евичъ, во фрак%, вавитой 6. 1а 
Сарон!, съ длинной жилистой шеей, обложенной плотно бЪ- 
лынъ воротничкоиъ, съ огромной бФлой грудью и обтя- 
нутыми сильными ляжками въ узкихъ черныхъ штанахъ, 
съ одной натянутой бЪлой перчаткой на рук1 и съ кла- 
комъ. 

За нвмъ вполвъ незаметно и гимназистикъ, въ цовенькомъ 
мундирчике, бедняжка, въ перчаткахъ и съ ужасной сине- 
вой подъ глазами, значеше которой зналъ Иванъ Ильичъ. 

Сынъ всегда жалокъ былъ ему. И страшенъ бнлъ его 
испуганный и соболЪзнуюпцй взглядъ. БромФ Герасима, Ивану 
Ильичу казалось, что одинъ Володя понималъ н жахЬлъ. 

ВсЬ сЬли, опять спросили о здоровь!^. Произошло мол- 
чаше. Лиза спросила у матери о бинокле. Произошли 
п^ерекан1я между матерью и дочерью, кто куда его д^лъ. 
Вышло непр1ятно. 

бедоръ Дмитр1евичъ спросилъ у Ивана Ильича, видЪлъ 
ли онъ Сару Бернаръ? Иванъ Ильичъ не понялъ сначала 
того, что у него спрашивали, а потомъ сказалъ: 

— НФтъ; а вы ужъ вид^^ли? 
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— Да, въ Ас1пеппе Ьесоитгеиг. 

Прасковья ведоровна сказала, что она особенно хороша 
въ тонъ-то. Дочь возразила. Начался разговоръ объ изяще- 
стве и реальности ея игры, тотъ самый разговоръ, который 
всегда бываетъ одинъ и тотъ же. 

Въ середине разговора ведоръ ДкитрЕевичъ взглянулъ на 
Ивана Ильича и замолкъ. Друпе взглянули и замолкло. 
Иванъ Ильичъ смотрФлъ блестящими глазами передъ собой, 
очевидно, негодуя на нихъ. Надо было поправить это, но 
поправить никакъ нельзя было. Надо было какъ-нибудь пре- 
рвать это молчан1е. Никто не решался, и всФмъ ст|)(НОввлось 
страшно, что вдругъ нарушится какъ-нибудь приличная 
ложь, и ясно будетъ всЬмъ то, что есть. Лиза первая реши- 
лась. Она прервала молчан1е. Она хотела скрыть то, что 
все испытывали, но проговорилась. 

— Однако, если гьхать, то пора, — сказала она, взглянувъ 
на свои ча<^, подарокъ отца, и чуть заметно, значительно, 
о чемъ-то имъ однимъ известномъ, улыбнулась молодому 
человеку и встала, зашумевъ платьемъ. 

Все встали, простились н уехали. 

Богда они вышли, Ивану Ильичу показалось, что ему 
легче: лжи не было,— она ушла съ ними, но боль осталась 
Все та же боль, все тотъ же страхъ делали то, что ничто 
не тяжелее, ничто не легче. Все хуже. 

Опять пошли минута за минутой, часъ за часомъ, все то 
же, и все нетъ конца, и все страшнее неизбежный конедъ. 

— Да, пошлите Герасима, — отве^^лъ онъ на вопросъ 
Петра. 
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IX. 



Поздно ночью вернулась жена. Она вошла наципочкахъ, 
во онъ услыхалъ ее: открылъ глаза и поспешно закрылъ 
опять. Она хотела услать Герасина н сана сндЪть съ нимъ. 
Онъ открылъ глаза н сказал ъ: 

— НАтъ. Иди. 

— Ты очень страдаешь. 

— Все равно. 

— Прнмн ошуна. 

Онъ согласился н выпилъ. Она ушла. 

Часовъ до трёхъ онъ былъ въ нучительноиъ забытьи. Ёну 
казалось, что его съ болью (^тъ куда-то въ узшй н глу- 
боюй черный нФшокъ, и все дальше вросовываютъ, и не 
могутъ просунуть. И это ужасное для него дЪло совершается 
съ страдашемъ. И онъ боится, и хочетъ провалиться туда» 
и борется, и цохогаетъ. И вотъ, вдругъ онъ оборвался и 
упалъ, н очнулся. Все тотъ же Герасимъ сидитъ въ н^гахъ 
на постели, дремлетъ спокойно, терп'Ьливо. А онъ лежитъ, 
поднявъ ему на плечи исхудалый ноги въ чулкахъ, свЪча та 
же съ абажуромъ, и та же непрекращающаяся боль. 

— Уйди, Герасимъ,— прошепталъ онъ. 

— Нвчего, посижу- съ. 

— Н4тъ, уйди. 

Онъ снялъ ноги, легъ бокомъ на руку, и ему стало жалко 
себя. Онъ подождалъ только того, чтобъ Герасимъ вышелъ 
въ сосЬднюю комнату, и не сталъ больше удерживаться, и 
заплакалъ какъ дитя. Онъ плакалъ о безпомощностп своей, 
о своемъ ужасномъ одиночеств'Ь, о жестокости людей, о 
жестокости Бога, объ отсутств1И Бога. 



/ 



— 70 — 

дЗачЪмъ Ты все это сдЪлалъ? Зач'Ьмъ приведъ меня сюд&? 
За что, за что такъ ужасно мучаешь меня?'' 

Онъ и не ждалъ ответа, и плакалъ о томъ, что нЪтъ и 
не можетъ быть ответа. Боль поднялась опять, но онъ не 
шевелился, не ввалъ. Онъ говорилъ себЪ: ^Ну еще, ну бей! 
Но за что? Что а сд'Ьлалъ Теб'Ь, за что?** 

Потомъ онъ затихъ, пересталъ не только плакать, пере- 
сталъ дышать, и весь сталъ вниман1е: какъ будто онъ при- 
слушивался не къ голосу, говорящему звуками, но къ голосу 
души, къ ходу мыслей, поднимавшемуся въ немъ. 

— Чего тебЪ нужно? было первое ясное, могущее быть 
выражено словами понят1е, которое онъ услышалъ. 

— Что тебЪ нужно? Чего тебФ нужно? повторилъ онъ 
себЪ. Чего?-^Не страдать. Жить, отвЪтилъ онъ. 

И опять онъ весь предался вниманш, такому напряжен- 
ному, что даже боль не развлекала его. 

— Жить? Какъ жить? спросилъ голосъ души. 

— Да, жить, какъ я жвлъ прежде — хорошо, пр1ятно.— ^Какъ 
ты жилъ прежде, хорошо и прхятно?^ спросилъ голост. И онъ 
сталъ перебирать въ воображеши лучш1я минуты своей пр!- 
ятной жизни. Но странное д%ло,вс'Ьэт^ л у ЧШ1Я минуты пр!- 
ятной жизни казались теперь совс^^мъ не т^мъ, ч^^мъ онЪ 
казались тогда. ВсЬ— кром'Ь первыхъ восаоминашй детства. 
Тамъ, въ д^тств^, было что то такое действительно пр!- 
ятное, съ ч^мъ можно бы было жить, если бы оно верну- 
лось. Но того человека, который испытывалъ это пргятное, 
уже не было; это было какъ бы воспоминан1е о какомъ-то 
другомъ. 

Какъ только начиналось то, чего результатомъ былъ те- 
перешшй онъ, Иванъ Ильичъ, такъ всЪ казавш1яся тогда 
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радости теперь на глазахъ его таяли и превращались во 
что-то ничтожное и часто гадкое. 

И ч^мъ дальше отъ детства, ч'Ьиъ ближе къ настоящему, 
гЬиъ ничтожнее и сомнительнее были радости. Начиналось 
это съ правов'Ьд^шя. Тамъ было еще кое-что истинно хо- 
рошее; тамъ было веселье, тамъ была дружба, тамъ были на- 
дежды. Но въ высшихъ классахъ уже были р^же эти хоро- 
ш1я минуты. Потомъ, во время первой службы у губернатора, 
опять появились хорош1я минуты; это были воспоминашя о 
любви къ женщине. Потомъ все это смешалось, и еще меньше 
стало хорошаго. Дал^е еще меньше хорошаго, и что дальше, 
то меньше. 

„Женитьба... такъ нечаянно, и разочароваше, и запахъ изо 
рта жены, и чувственность, притворство! И эта мертвая 
служба, и эти заботы о деньгахъ, и такъ годъ, и два и де- 
сять, и двадцать — и все то же. И что дальше, то мертвее. 
Точно равномерно я шелъ подъ гору, воображая, что иду 
на гору. Такъ и было. Въ общественномъ мн^нш я шелъ 
на гору, и ровно на столько изъ-подъ меня уходила жиань... 
И вотъ готово— умирай! 

Такъ что жъ это? ЗачЪмъ? Не можетъ быть! Не можетъ 
быть, чтобъ такъ безсмысленна, гадка была жизнь? А если 
точно она такъ гадка и безсмысленна была, такъ зач^мъ же 
умирать, и умирать страдая? Что нибудь не такъ. 

Можетъ быть, я жилъ не такъ, какъ должно? приходило 
ему вдругъ въ голову. Но какъ же не такъ, когда я д^- 
лалъ все, какъ слЪдуетъ? говори лъ онъ себе, и тотчасъ же 
отгонялъ отъ себя это единственное разрешеше всей за- 
гадки жизни и смерти, какъ что-то совершенно невоз- 
можное. 
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Чего жъ ты хочешь теперь? Жить? Еакъ жить? Жить, кяеъ 
ты живешь въ суд4, когда судебный приставъ провозгла^ 
шаетъ: ^судъ идетъ!..'' Судъ идетъ, идетъ судъ, повторидъ 
онъ себЪ. Вотъ овъ судъ? Да я жене виноватъ! вскрикаулъ 
онъ съ иобой. За что?'' И онъ пересталъ плавать и, повер- 
нувшись дицонъ къ сгЬнФ, стать думать все объ однохъ и 
тохъ же: вач^мъ, за что весь этотъ ужасъ? 

Но сколько онъ нн думалъ, онъ не яашедъ ответа. И 
когда ему приходила, какъ она приходила ему часто, мысль 
о томъ, что все это происходить оттого, что онъ жилъ не 
такъ, онъ тотчасъ вспохиналъ всю правильность своей жизни, 
и отгонялъ эту странную мысль. 



X. 

Прошло еп^е двЪ недели. Иванъ Ильичъ уже не вставалъ 
съ дивана. Онъ не хот^лъ лежать въ постели и лежалъ на 
диван'Ь. И, лежа почти все время лицомъ къ ст^нф, онъ одиноко 
страдалъ все тЛ же неразр^^шаюпцяся страдан1Я, и одиноко 
думалъ все ту же неразрушающуюся думу. Что это? Неужели 
правда, что смерть? И ввутреншй голосъ отв'Ьчалъ: ^Да, 
правда^. Зач1;мъ эти муки? И голосъ отв^Ьчалъ: „А такъ, ни 
зачФмъ". Дальше и кронЪ этого ничего не было. 

Съ самаго начала болезни, съ того времени, какъ Иванъ 
Ильичъ въ первый разъ по^халъ къ доктору, его жизнь раз- 
делилась на два противоположный настроешя, сменявш1я 
одно другое: то было отчаяихе и ожидан1е непонятной и 
ужасной смерти, то была надежда и исполненное интереса 
наблюдете за д1&ятельностью своего т-Ьла, то передъ гла- 
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замн была одна почка иди. кишка, которая наврехд отыо- 
щиась отъ исподнен1я своихъ обязанностей, то была одна 
непонятная ужасная смерть, отъ которой яич^Ьнъ неяьзя 
избавиться. 

Эти два настроешя съ самаго начала бол4Ьзнн см^княяи 
другъ друга; но чЪнъ дальше шлабол^Ьзнь, гЬнъ сомнитель- 
нее и фантастнчн'Ье становились соображешя о ночк'Ь, и 
гЬмъ реальнее сознанхе наступающей смерти. 

Стоило ему вспомнить о томъ, ч^мъ онъ быль три м4к* 
сяца тому назадъ, и то, что онъ теперь; вспомнить, какъ 
равномерно онъ шелъ подъ гору, чтобы разрушалась всякая 
возможность надежды.' 

Въ последнее время того одиночества, въ которомъ онъ 
находился, лежа лицомъ къ спинкФ дивана, того одиноче- 
ства среди многолюднаго города и свовхъ многочнслеяннхъ 
знакомыхъ- и семьи,— одиночества, полнее котораго не могло 
быть нигде— ни на дне моря, ни въ земле; въ последнее 
время зтого страшнаго одиночества Иванъ Ильичъ жилъ 
только воображен1емъ въ прошедшемъ. Одна за другой ему 
представлялись картины его прошедшаго. Начиналось всегда 
съ ближайшаго по времени и сводилось къ самому отдален- 
ному, къ детству, и на немъ останавливалось. Вспоминалъ 
ля Иванъ Ильичъ о вареномъ черносливе, который ему пред- 
лагали есть нынче, онъ вспоминалъ о сыромъ, сморщенномъ 
французскомъ черносливе въ детстве, объ особенномъ вкусе 
его и обил1и слюны, когда дело докодвло до косточки, и ря- 
домъ съ дтямъ воспоминащемъ вкуса возникалъ целый рядъ 
воспоминанШ того времени: няня, брать, игрушки. „Не надо 
объ втомъ... слншкомъ больно **, говорплъ себе Иванъ Иль- 
нчЪ| н опять переносился въ настоящее. Пуговица на свинке 
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дивана и морщины сафьяна. „Сафьянъ дорогъ, непроченъ; 
ссора была изъ-за него. Но сафьянъ другой былъ, и другая 
ссора, жогда мы разорвали портфель у отца, и насъ наказали, 
а мама принесла порожки''. И опять останавливалось на дгЬт- 
ств'Ь, н опять Ивану Ильичу было больно, и онъ старался 
отогнать н думать о другомъ. 

И опять тутъ же, вмЪстЪ съ этнмъ ходомъ воспоминан1я, 
у него въ душ^ шелъ другой ходъ воспоминашй, о томъ, вакъ 
усиливалась и росла его болезнь. То же, что дальше назадъ, 
то больше было жизни. Больше было и добра въ жизнн, и 
больше было и самой жизни. И то, и д]^угое сливалось вм^ст^. 
„Какъ мучен1я все идутъ хуаве и хуже, тавъ и вся живнь 
шла все хуже и хуже'', думалъ онъ. Одна точка светлая 
тамъ назади, въ начале жизни, а потомъ все чернее и чер- 
нее, и все быстрее и быстрее. „Обратно пропорщонально квад- 
ратамъ разстоян1й отъ смерти'', подумалъ Иванъ Ильичъ. И 
этотъ образъ камня, летящаго внизъ съ увеличивающейся 
быстротой, запалъ ему въ душу. Жизнь, рядъ увеличивающихся 
страданШ, летвтъ все быстрее и быстрее къ концу, страш- 
нейшему страдашю. „Я лечу...'' Онъ вздрагивалъ, шевелился, 
хот^лъ противиться; но уже онъ зналъ, что противиться 
нельзя, и опять, усталыми отъ смотрев1я, но не могущими 
не смотреть на то, что было передъ нимъ, глазами, гляд^лъ 
на спинку дивана и ждалъ, ждалъ этого страшнаго падетя, 
толчка и разрушешя. „Противиться нельзя", говорилъ онъ 
себ*. „Но хоть бы понять, зач4мъ это? И того нельзя. Объ- 
яснить бы можно было, если бы сказать, что я жилъ не такъ, 
какъ надо. Но этого-то уже невозможно признать", говорилъ 
онъ самъ себ'Ь, вспоминая всю законность, правильность и 
при личхе своей жизни. „Этого-то допустить уже невозможно". 
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говорялъ онъ себЪ, усиЪхалсь губами, какъ будто кто-нибудь 
мотъ вндЪть ату его улыбку и быть обману тымъ ею. ^Шть 
объяснешя! Мучеше, смерть... ЗачЪмъ?^ 



XI. 

Такъ прошло дв% недели. Въ эти неделя случилось же- 
ланное для Ивана Ильича и его жены событ1е. Петрищевъ 
сдЪлалъ формальное предложен1е. Это случилось вечеромъ. 
На другой день Прасковья ведоровна вопиа къ мужу, обду» 
иывая, какъ объявить ему о предложеши ведора Дмвтр1евича, 
но въ эту самую ночь съ Иваномъ Ильичемъ свершилось 
новая перем^^на къ худшему. Прасковья ведоровна застала 
его на томъ же диване, но въ новомъ положети. Онъ ле- 
жалъ навзничь, стоналъ и смотрфлъ передъ собою оста- 
новившимся взглядомъ. 

Она стала говорить о л^карствахъ. Онъ перевелъ свой 
взглядъ на нее. Она не договорила того, что начала; такая 
злоба, именно къ ней, выражалась въ этомъ взгляд'Ь. 

— Ради Христа, дай мнЪ умереть спокойно,— сказалъ онъ. 

Она хотела уходить, но въ это время вошла дочь, и по- 
дошла поздороваться. Онъ такъ же посмотрФлъ на дочь, 
какъ и на жену, и на ея вопросы о здоровье сухо сказалъ 
ей, что онъ скоро освободитъ ихъ вс^хъ отъ себя. ОбЪ 
замолчали, посидели и вышли. 

— Въчемъ же мы виноваты?— сказала Лиза матери.— Точно 
мы это сделали! Мн'Ь жалко папа, но за что же насъ му- 
чить? 

Въ обычное время пр1^халъ докторъ. Иванъ Ильичъ отв%- 
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ч&гь ему ,д&, нАтъ'', не спуская съ него оиоблеинаго В8^^ыда, 
в подъ конецъ сжавадъ: 

— ВАдь вы 5наете, что ничего не поможете, такъ оставьте. 

— Обдегчить страдашя можехъ,— сказалъ докторъ. 

— И того не можете; оставьте. 

Докторъ вышелъ въ гостиную и сообщияъ Прасковье ве- 
^оровнФ, что очень плохо, и что одно средство— ошумъ, 
4Тобы облегчить страданк, который должны быть ужасны. 

Докторъ говорилъ, что страдан1я его фивичесшя ужасны, 
и это была правда; но ужаснее его физичесхвхъ страдашй 
были его нравственныя страдашя, и въ втомъ было главное 
его мучен1е. 

Нравственныя его страдашя состояли въ томъ, что въ эту 
ночь, глядя на сонное, добродушное, скуластое лицо Гера- 
сима, ему вдругъ пришло въ голову: „А что, какъ и въ са- 
момъ д^& вся моя живнь, совиательная жизнь была не то?*^ 

Ему пришло въ голову, что то, что ему представлялось 
прежде совершенной невозможностью, то, что онъ прожнлъ 
свою жизнь не такъ, какъ должно было, что это могло быть 
правда. Ему пришло въ голову, что тЬ его чуть зам^тныя 
поползновеи1я борьбы протявъ того, что наивысше портав- 
ленными людьми считалось корошимъ, поползновен1я чуть 
замФтныя, который онъ тотчасъ же отгонялъ отъ себя, что 
они-то и могли быть настояпця, а остальное все могло быть 
не то. И его служба, и его устройство жизни, и его семья, 
и эти интересы общества и службы, все это могло быть не 
то. Онъ попытался защитить передъ собой все это. И 
ддругъ почувствовалъ всю слабость того, что онъ защищаетъ. 
И защищать нечего было« 

^А если это танъ**, сказадъ онъ себЪ, „и я ухожу изъ 
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ЖИ8НН съ соанашеиъ того, что погубялъ все, что хн% дано 
было, и ионравить нельзя, тогда что жъ?^ Ояъ дегъ навзничь 
и чяплъ совсФхъ по-новому перебирать всю свою жизнь. Когда 
онъ увидалъ утромъ лакел, потоиъ жену, потомъ дочь, по- 
тонъ дожтора, каждое вхъ движете, каждое ихъ слово под- 
тверждало для него уяшсную истину, открывшуюся ему ночью. 
Онъ въ нихъ видЪлъ себя, все то, ч'Ьмъ онъ жилъ и ясно ви- 
дфдъ, что все это было не то, все это былъ ужасный, огром- 
ный обманъ, 8акрывающ1й и жизнь, и смерть. Это сознатае уве- 
личило, удесятерило его физическ1я страдан1я. Ояъ стоналъ 
и метался, и обдергивалъ на себФ одежду. Ему казалось, что 
она душила и давила его. И за это онъ ненавид'Ьлъ ихъ. 

Ему дали большую дозу оп1ума, онъ забылся, но въ обФдъ 
началось опять то же. Онъ гналъ всФхъ отъ себя и метался 
съ м^ста на м4ксто. 

Жена пришла къ нему н сказала: 

— 1еап, голубчикъ, сделай это для мена (для меня?). Это 
не можетъ повредить, но часто помогаетъ. Что же, это ни- 
чего. И здоровые часто... 

Онъ открылъ широко глаза. 

— Что? Причаститься? ЗачФмъ? Не надо! А впрочемъ... 
Она заплакала. 

— Да, мой другъ? Я позову нашего, онъ такой милый. 

— Прекрасно, очень хорошо,— проговорилъ онъ« 
Когда пришелъ священникъ и исповЪдывалъ его, онъ смяг- 
чился, почувствовалъ какъ будто облегчеше отъ своихъ сом- 
н^шй и, вслЪдств1е этого, отъ страдан1Й, и на него нашла 
минута надежды. Онъ опять сталъ думать о сл^Ьпой кишкА 
и возможности нсправлен1Я ея. Онъ причастился со слезами 
на глазахъ. 
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Когда его уложили посл^ причаст]я, ему стало на минуту ^ 
легко, и опять явилась надежда на жизнь. Онъ сталъ ду- 
мать объ операцш, которую предлагали ему. „Жить, жить 
хочу^ говорилъ онъ себ^. Жена пришла поздравить; она 
сказала обычныя слова и прибавила: 

— Не правда ли, теб4 лучше? 

Онъ, не глядя на нее, проговорвлъ: пД^""* 
Ёя одежда, ея сложеше, выражеше ея лвца, звукъ ея го- 
лоса—все сказало ему одно: „Не то. Все то, чФмъ ты жвлъ 
и живешь— тесть ложь, обманъ, скрываюпцй отъ тебя жизнь 
и смерть^. И какъ только онъ подумалъ это, поднялась его 
ненависть и вмЪстЪ съ ненавистью физическ1я мучитель- 
ныя страдан1я; и съ страдашями сознац1е неизб^^жной, близ- 
кой погибели. Что-то сделалось новое: стало винтить и 
стрелять, и сдавливать дыхан1е. 

Выражеше лица его, когда онъ проговорилъ „да'', было 
ужасно. Проговоривъ это „да'', глядя ей прямо въ лицо, 
онъ, необычайно для своей слабости, быстро повернулся 
цвчкомъ и закричалъ: 

— Уйдите, уйдите, оставьте меня! 

ХП. 

Съ этой минуты начался тотъ, три дня не перестававш1й 
крпкъ, который такъ былъ ужасенъ, что нельзя было за 
двумя дверями безъ ужаса слышать его. Въ ту минуту, 
какъ онъ отв^^тилъ жен^, онъ понялъ, что онъ пропадъ, 
что возврата нЪтъ, что пришелъ конецъ, совсЪмъ конецъ^ 
а сомнФн1е такъ и не разрешено, такъ и остается со- 
мн^шемъ. 
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— У! Уу! У! — крнчалъ онъ на разныя интонацш. Онъ 
начал ъ кричать: „Не хочу!** и такъ и продолжадъ кричать 
на букву „у". 

ВсЬ три дня, въ орододженхе которыхъ для него не было 
времени 9 онъ барахтался въ томъ чернонъ ]гЬшк%, въ ко- 
торый просовывала его невидимая, непреодолимая сила. 
Онъ бился, какъ бьется въ рукахъ палача 1|риговоренный 
къ смерти, зная, что оиъ не мо&етъ спастись; и съ каж- 
дой минутой онъ чувствовалъ, что, несмотря на всЪ усил1я 
борьбы, онъ ближе и ближе становился къ тому, что ужа- 
сало его. Онъ чувствовалъ, что мучен1е его и въ томъ, что 
онъ всовывается въ эту черную дыру, и еще больше въ 
- томъ, что онъ не можетъ прол'Ьзть въ нее. Пролезть же 
^ ему м^шаетъ признаше того, что жизнь его была хорошая. 
Это-то оправдан1е своей жизни цЪпляло и не пускало его 
впередъ, и больше всего мучило его. 

Вдругъ, какая-то сила толкнула его въ грудь, въ бокъ, 
еще сильнее сдавило ему дыхаше, онъ провалился въ дыру, 
и тамъ, въ конц'Ь дыры засветилось что-то. Съ нимъ сде- 
лалось то, что бывало съ нимъ въ вагоне железной дороги, 
когда думаешь, что ^дешь впередъ, а Фдешь назадъ, и вдругъ 
узнаешь настоящее направленге. 

„Да, все было не то^, сказалъ онъ себе, „но это ничего". 
Можно, можно сделать „то^. Что жъ „то?^ сиросилъ онъ 
себя и вдругъ затихъ. 

Это было въ конце третьяго дня, за два часа до его 
смерти. Въ это самое время гимназистикъ тихонько прокрался 
къ отцу и подошелъ къ его постели, УмирающШ все крн- 
чалъ отчаянно и кидадъ руками. Рука его попала на голову 
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гиншлистяка. Гимнавнстнкъ схватвлъ ее, прнжалъ къ губамъ 
и заалавалъ. 

Въ это самое время Иванъ Ильичъ провалился, ридалъ 
св^тъ, и ему открылось, что жизнь его была не то, что надо, 
но что это можно еще пояравить. Онъ снросилъ себя: что- 
же яТО?** — и ватихъ, прислушиваясь. Тутъ онъ почувство- 
валъ, что ру&у его ц^Ьлуетъ кто-то. Онъ открылъ глаза, и 
взглянулъ на сына. Ему стало жалко его. Жена подошла къ 
нему. Онъ взглянулъ на нее. Она съ открытымъ ртомъ и 
съ 9еотертыми слезами на носу и щек<Ь, съ отчаяннымъ выра- 
жешемъ смотрела не него. Ему жалко стало ее. 

„Да, я мучаю ихъ'', подумалъ онъ. Лмъ жалко, но имъ 
лучше будетъ, когда я умру. Онъ хотФлъ сказать это, но 
не въ силахъ былъ выговорить. „Впрочемъ, зачФмъ же го- 
ворить, надо сделать**, подумалъ онъ. Онъ указалъ жен^Ь 
взглядомъ на сына и сказалъ: 

— Уведи... жалко... И тебя... Онъ хогЬлъ сказать еще 
„прости^, но сказалъ „пропусти*', и, не въ силахъ Х'^-^У' 
дучи поправиться, махиулъ рукою, зная, что пойметъ тотъ, 
кому надо. 

И вдругъ ему стало ясно, что то, что томило его ц не 
выходило, что вдругъ все выходитъ сразу, и съ двухъ сто- 
ронъ, съ десяти сторонъ, со вс&хъ сторонъ. Жалко ихъ, 
надо сделать, чтобы нмъ пе больно было. Избавить ихъ в 
самому избавиться отъ этихъ страдашй. „Какъ хорошо в 
какъ просто*, подумалъ онъ. „А боль?** спросилъ онъ себя. 
„Ее куда?" „Ну-ка, гд4 ты, боль?* 

Онъ сталъ прислушиваться. 
Да, вотъ она. Ну, что жъ, пускай боль*. 



П1 



« 



А смерть? Гдф она? 



к 
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Онъ искалъ своего прежняго привычнаго страха смерти и 
не находилъ его. — Гд^ она? какая смерть? страха никакого 
не было, потому что и смерти не было. 

Вм^^сто смерти былъ св^ктъ. 

— Такъ вотъ что1— вдругъ вслухъ проговорилъ онъ. — Ка- 
кая радость! 

Для него все это произошло въ одно мгновеше, н 8начен1е 
этого мгиовеи1я уже не нзм'Ьнялось. Для присутствующихъ 
же агоп1я его продолжалась еще два часа. Въ груди его 
клокотало что-то, изможденное гЬло его вздрагивало. Потомъ 
рЬяе и р^же стало клокотанье и хрипенье. 

-^ Кончено! сказалъ кто-то надъ нимъ. 

Овъ услыхалъ эти слова и повторилъ ихъ въ своей душ'Ь. 
„Кончена смерть, сказалъ онъ себЪ. Ба н'Ьтъ больше". 

Онъ втянулъ въ себя воздухъ, остановился на половине 
вздоха, потянулся и умеръ. 

25 марта 1Я86 г. 



л. и. Толето«. ^ 



плоды ПРОСВЪЩЕНГЯ. 



КОМЕДШ ВЪ 4.хъ ДЪЙСТВШХЪ, 

(1889 г.) 



6^ 



плоды ПРОСВЪЩЕНГЯ. 

Комед1я въ 4-хъ д'Ьйств1яхъ. 



Д-ЬЙСТВУЮЩХЯ ЛИЦА: 

Леонидъ ведоровичъ ЗвЪздинцевъ, отставной поручикъ кон 
ной гвард1Иу влад'Ьтель 24 тысдчъ десятинъ въ разныхъ 
губерн1яхъ. СвЬжгй мужчина, около 60 л'Ьтъ, мдгкШ, пршт- 
ный джевтльиенъ. В'Ьритъ въ соиритизмъ и любить удивлять 
другихъ своими разсказами. 

Анна Павловна ЗвЪэдинцева, его жена, полная, молодящаяся 
дама, озабоченная светскими 11рилич1ями, презирающая сво- 
его мужа и сл-Ьпо верящая доктору. Дама раздражительная. 

Бетси, ихъ дочь, св^Ьтская д^Ьвица, л'Ьтъ 20-ти, съ рас- 
пущенными манерами, подражающими мужскимъ, въ ршое- 
пег. Кокетка и хохотунья. Говоритъ очень быстро и очень 
отчетливо, поджимая губы, какъ иностранка. 

Васил1й Леонидычъ, ихъ сынъ, 25'Тил^Ьтъ, кандидатъюри- 
дичесхихъ наукъ, безъ опред^ленныхъ заняпй, членъ об- 
щества велосипедистовъ, общества конскихъ ристалищъ и 
общества поощрен1я борзыхъ собакъ* Молодой человЪкъ, 
поль8ующ1йся прекрасннмъ здоровьемъ и несокрушимою са- 
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моув^ренностью. Говорить громко и отрывисто. Либо вполне 
серьевенъ^ почти мрачевъ, либо шумно-веселъ и хохоч:етъ 
громко. 

АлексЪй Влади111ровичъ КругосвЪтловъ, профессоръ. Ученый, 
л^тъ 50ти, съ покойными^ пр1Ятно-самоув'Ьреввыми манерами 
и такою же медлительною, певучею р%чью. Охотно говорагг'ь. 
Къ несоглашающимся съ собой относится кротко-презри- 
тельно. Много курить. Худой, подвижной челов'Ькь. 

ДокторЪу л'йтъ 40, здоровый, толстый, красный челов^Ькъ . 
Громогласень и грубъ. Постоянно самодовольно посм^Ьи- 
вается. 

Марья Константиновна, девица л-бть 20-ти, воспитанница 
консерватор1и, учительница музыки, съ махрами на лбу, 
вь преувеличенно*модномъ туалете, заискивающая и кон- 
фузящаяся. 

Петрищевъ, л^тъ 28, кандидатъ фидологическихъ наукъ, 
ищупцй д^Ьятельности, членъ т^хъ же обществь, какъ и Ва- 
СИЛ1Й Леонидычь, н, кром& того, общества устройства сит- 
цевыхъ и коленкоровыхъ баловъ. Плешивый, быстрый въ 
движешяхь и р^чи и очень учтивый. 

Баронесса, важная дама, л'1;тъ 50-ти, неподвижная, гово- 
рить безъ интонац1Й. 

Княгиня, светская дама, гостья. 

Княжна, светская девица, гримасница, гостья. 

Графиня, древняя дама, насилу движущаяся, съ фальши- 
выми буклями и зубами. 

Гросианъ, брюнетъ еврейскаго типа, очень подвижной, 
нервный, говорить очень громко. 

Толстая барыня Марья Васильевна Толбухина, очень важная, 
богатая и добродушная дама, знакомая со всЬми зам'Ьча- 
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тельными людьми, прежними и теперешними. Очень тол 
стая, говорить посп^пгао, стараясь переговорить другихъ. 
Курить. 

Баронъ Клингенъ (Коко), кандвдатъ Петербургскаго уни- 
верситета, камерь-юнкеръ, служащ1й при посольстве. Вполн'Ь 
соггес!; и потому сповоень душою и тихо-весель. 

Дама. 

Барыня (безь словъ). 

Сахатовъ, Сергей Иваповичъ, л'Ьтъ 50-ти, бывш!й това- 
рпщь министра, элегантный господинь, широкаго европей- 
скаго образован1я, нич'Ьмь не занять и всЪмь интересуется. 
Держить себя достойно и даже н'Ь сколько строго. 

ведоръ ИванычЪу камердинеръ, лЬтъ подъ 60-ть, образо- 
ванный я любящ1й образован1е челов'Ькь, злоупотребляющШ 
употреблен1емь р1псе-пе2 и носового платка, который онъ 
медленно развертываетъ. Сл'Ьдить за политикой. Челов'Ькъ 
умный и добрый 

Григор1йу лакей, л^тъ 28, красавець собой, развратный, 
завистливый н см'Ьлый. 

Яковъ, Л'Ьтъ 40, буфетчикь, суетливый, добродушный, жи- 
вупцй только деревенскими семейными интересами. 

Сеиенъ, буфетный мужикь, л'Ьтъ 20, здоровый, св'ЬжШ 
деревенсий малый, б'Ьлокурый, безь бороды еп1[е, спокой- 
ный, улыбаюпцйся. 

Кучеръ, лЬгь 35, щеголь, сь усами только, грубый и рас- 
тительный. 

Старый поваръ, л^ть 45, лохматый, не бритый, раздутый, 
желтый, трясу пцйся, вь нанковомь, л^Ьтнемь, оборванномъ 
пальто и грязныхь штавахь, вь опоркахь; говорить хрипло; 
слова вырываются изь него какь бы черезь преграду. 
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Кухарка, говорунья, недовольная, жЬтъ 80. 

Швейцаръ, отставной соддатъ. 

Ташц горничная, л^^тъ 19-ти, энергичесжая, сильная, ве- 
селая и быстро изменяющая настроеше д^Ьвушка. Въ ми- 
нуты сильнаго возбужденхя радости вавиагиваеть. 

1-й мужикъ, л!Ьтъ 60-ти, ходилъ старшиной, полагаетъ, 
что внаетъ обхожден1е съ господами, и любить себя по* 
слушать. 

2-й мужинъ, л11тъ 45, хозяинъ, грубый и правдивый, не 
любить говорить лишняго. Отецъ Семена. 

3-й мужмкъ, л^ть 70УГИ, вь лаптяхь, нервный, безпокой- 
ный, торопится, роб1(етъ н разговоромь заглушаетъ свою 
робость. 

1-й выездной лакей графини, старикь стараго завета, съ 
лакейской гордостью. 

2-й выездной лакей, огромный, здоровый, грубый. 

Артельщикъ, изь магазина, въ синей поддевк!^, съ чистыма 
румянымь лицомь. Говорить твердо, внушительно и ясно. 

Д1ьйспше происходить въ столиц^ь^ въ дом^ь Зе^ьздинг^евыал. 



ДФЙСТВЕЕ I. 



Театръ предстаыяетъ переднюю богатаго дома въ МосбвЪ. Хри двери: 
наружная, въ кабкнетъ Леонида бедоровнча и въ комнату Баситьл Лео 
ниднча. Л-бстница наверхъ, во внутренн1е покои; саади иея проходъ 

въ буфетъ. 

ЯВЛЕШЕ Ье. 

Григор1Й {молодой красивый лакей^ глядится въ зеркало и 

прихорашивается). 

Григор1й. А жаль усовъ! Не годится, говорить, лакею усы. 
А отчего? —Чтобы видего было, что ты лакей. А то какъ бы 
не превзошелъ сынка ед любезнаго. И есть кого! Хоть и 
безъ усовъ, а далеко ему... {Вглядывается съ улыбкой), И 
сколько ихъ за иной волочатся! Только никто вотъ не нра- 
вится, какъ Таня эта... Простая горничная, н-да^ а вотъ 
лучше барышни! {Улыбается), Да и мила! {Прислушивается). 
Вотъ она и ес,'^ъ\ (Улыбается). Вишь постукиваетъ каблуч- 
ками... в-ва!.. 

ЯВЛЕНГЕ 2-е. 

Григор1Й и Таня {съ шубкой и ботинками), 

ГригорМ. Татьяне Макаровн-Ь мое почтенхе! 
Таия Что, смотритесь все? Думаете, очень изъ себя хо- 
роши? 
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Григ. А 410, ие пргятенъ? 

Таня. Тавъ... ни пр1ятенъ, ни иеор1ятенъ, асередЕа на по- 
ловину. Что же это у васъ шубы-то понав^Ьшаны? 

Григ. Сейчасъ, сударыня, уберу. {Онимаетъ шубу и на- 
крываетъ ею Таню^ обнимая ее), Таня, что я теб% скажу... 

Таня. Ну васъ совс^^нъ! И къ чену это иряст^ло^ {Сердито 
вырывается). Говорю же— оставьте! 

Григ, (оглядывается), Поц'Ьлуйте же. 

Таня. Да что вы въ санонъ д'Ьл^^ пристали? Я васъ такъ 
поцЪ лу ю ! . . ( Замахивается) . 

Васил1й Леон, (за сг^еной слышенъ звонокь и потомь крикъ). 
Григор1й! 

Таня. Вонъ, идите, Васил1Й Леонидычъ зоветъ. 

Григ. Подождетъ: оиъ только глаза продралъ. Слушай-ка, 
отчего не любишь? 

Таня. И вак1я так1я любови выдумали! Я никого не люблю. 

Григ. Не правда, Семку любишь. И нашла же кого, бу- 
фетнаго мужика снволапаго! 

Таня. Ну, какой ни-на-есть, да вотъ вамъ завидно. 

Васил1й Леон, (за сценой), Григор1й11 

Григ. Пососешь!.. Есть чему завидовать. В-Ьдь ты только 
начала образовываться и съ к^мъ связываешься! То ли д'Ь- 
ло меня бы полюбила... Таня... 

Таня, (сердито и строго). Говорю, не будетъ вамъ ничего. 

Васил1й Леон, (за сценой), Григор1й!!! 

Григ. Ужъ очень строго себя ведете. 

Васил1Й Леон, (за сценой^ упорно^ ровно^ во всю мочь кри- 
чишь), Григорхй! Грйгор1й! ГригорМ! 
(Таня и Гриьоргй см^ьются). 

Григ. Меня в'Ьдь как1а любили! 
(^Звонокь). 
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Таня. Ну, и идите къ нимъ, а меня оставьте. 
Григ. Глупая ты, посмотрю. В-Ьдь я — не Семенъ. 
Таня Семенъ жениться хотеть, а не глупости... 

ЯВЛЕШЕ 3-е. 

Григорий, Таня и артельщииъ {несеть большой картонь сь 

платьемъ), 

Арт. Съ добрымъ утромъ! 
Григ. Здравствуйте. Огъ кого? 

Арт. Отъ Бурде, съ платьемъ, да вотъ записка бармн'Ь. 
Таня (берешь записку). Посидите тутъ, я подамъ. (Ухо- 
дишь), 

ЯВЛЕН1Е 4-е. 

Григор1й, артельщииъ и Васил1й Леонидычъ (высовывается изь 

двери вь рубашмь и щфляхь). 
Вас. Леон. Григор1Й! 
Григ. Сейчасъ. 

Вас. Леон Григор1й! разв'Ь не слышишь? 
Григ. Я только пришелъ. 
Вас. Леон. Воды теплой и чаю. 
Григ. Сейчасъ Семенъ принесетъ. 
Вас. Леон. А это что? Отъ Бурдье? 
Артел. Такъ точно-съ. 
(Василгй Леонидычь и Григоргй у ходить. — Звонокь). 

ЯВЛЕН1Е 5-е. 

Артельщикъ и Таня (вб1ьгаеть на звонокь и отворяешь 
дверь). 
Танч (артельщику). Подождите. 
Артел. И такъ дожидаюсь. 
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ЯВ1ЁН1Ё 6-е. 

Артельщинъ, Таня и Сахатовъ (входить вь дв^ь)., 

Таня. Извините, сейчасъ вышелъ лакей. Да вы пожалуйте. 
11о8вольте1 (Онимаетъ шубу.) 
Сахат. (опр(мляясь). Дона Леонидъ ведоровичъ? встали? 

{Зеонокъ). 
Таня. Кавъ же, давно ужъ1 

ЯВЛЕН1Е 7-6. 
Артелщинъ, Таня и Сахатовъ. Входить докторъ. 

Донторъ (и1цеть лакея, Увидаеь Сахатова^ сь развяз- 
ностью). А1 мое почтев1е1 

Сахат. {пристально вмядывается). Донторъ, важетсд? 

Доит. А я думалъ, что вы за границей. Къ Леониду 6в- 
доровичу? 

Сахат. Да. А вы что же? Боленъ, разв'Ь, кто? 

Доит, (посмгьиваясь). Не то чтобы боленъ, а знаете... съ 
этими барынями б'Ьда! До трехъ часовъ каждый день свдитъ 
за винтомъ, а сама тянется въ рюмку. А барыня сырая, 
толстая, да и годочковъ-то не мало. 

Сахат. Вы такъ и АннЪ Павловне высказываете вашъ д1а- 
гнозъ? Ей не нравится, я думаю. 

Докт. (ем1ьясь). Что же, правда. ВсА эти штуки прод^Ь* 
лываютъ, а потомъ разстройство пищеварителъныхъ орга- 
новъ, давлен1е на печень, нервы, — ну, и пошла писать, а ты 
ее подправляй. БЪда съ ними1 (Посмгьивается.) А вы что? 
Вы, кажется, спирптъ тоже? 

Сахат. Я? НЪтъ, я не спиритъ тоже... Ну, мое почтеше! 
{Хочеть идти^ но докторъ останавливаеть.) 
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Донт« Н'Ьтъ, в'Ьдъ я тоже не отрацаю вполне, когда та- 
кой челов'Ьвъ, кавъ КругосвЪтдовъ, принимаетъ учаспе. 
Нелза же, — профессоръ, европейская известность! Что-нн- 
будь да есть. Хотелось бы какъ-ннбудь посмотреть, да все 
некогда, другое д^ло есть. 

Сахатовъ« Да, да. Мое почтенхе! (^Уходить съ легкимъ 

ПОКАОНОМЬ,) 

Доит. (2Ьм№). Всталв? 

Таня. Въ спальне. Да вы пояшлуйте. 

{Оскхатовъ и докшоръ рс^сходятся въ разныя стороны.) 

ЯВЛЕШЕ 8-0. 
Артельщикъ, Таня и ведоръ Иванычъ {входить съ газетой въ 

рунахь'). 

Вед. Ив. {артелыцику). Вы что? 

Артел. Отъ Бурде съ платьенъ да съ запиской. Вел^ля 
подождать. 

Вед. Ив. А, отъ Бурде! {Тать) Ето это прошелъ? 

Таня. Сакатовъ, СергЪй Иванычъ, и еще докторъ. Они 
тутъ постояли, поговорили. Все о спиритичестве. 

Вед. Ив. {попрсмляя'). Объ спиритизме. 

Таня. Да и я говорю объ спиритичестве. А вы слышали, 
ведоръ Иванычъ, какъ прошлый равъ удалось ко]Юшо? 
{Смп>етея.) И стучало, и вещи перелетали. 

Вед. Ив. А ты почемъ знаешь? 

Таня. А Лизавета Леонидовна сказывали. 

ЯВЛЕН1Е 9-е. 

Таня, ведоръ Иванычъ, артельщикъ и Яковъ буфетчииъ (бп1- 

жить со стаканомъ чаю), 
Яиовъ (ортельщику). Здравствуйте! 
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Артел. (грустно). Здравствуйте. 

(Яковь стучитъ въ дверь кь Василью Жеонидычу.) 

ЯВЛЕН1Е 10-р. 

ТЪ же и Григор1й. 

Григ. Давай. 

Яиовъ« А стаканы вчерашнхе все не принесли, да и под- 
досъ отъ Васидьд Леонвдыча. В'Ьдь съ меня спросятъ. 

Григ. Подносъ занять у него съ сигарками. 

Яиовъ. Такъ вы переложите. В'Ьдь съ мена взыскиваютъ. 

Григ. Принесу, принесу! 

Яковъ. Вы говорите — принесу, а его н'Ьтъ. Намедни хва- 
тились, а подавать не на чемъ. 

Григ. Да принесу, говорю. Эка суета! 

Яковъ. Вамъ хорошо такъ говорить, а я вотъ трет1й чай 
подавай, да завтракать собирай. Треплешься, треплешься 
день деньской. Есть ли у кого въ дом^^ больше моего д'Ь- 
ла? А все нехорошъ! 

Григ. Да ужъ чего лучше... Вишь какъ хорошъ! 

Таня. Вамъ всЪ нехороши, только вы одинъ... 
Григ. {^Тан1ь). Тебя не спросили! {Уходить.) 

ЯВЛЕШЕ 11-е. 
Таня, Яиовъ, бедоръ Иванычъ и артельщикъ. 

Яковъ. Да что, я не обижаюсь... Татьяна Марковна, ба- 
рыня не говорила ничего про вчерашнее? 

Таня. Это объ лампФ-то? 

Яковъ. И какъ это она вырвалась изъ рукъ, Богъ ее зна- 
етъ. Только сталъ обтирать, хотЪлъ перехватить, — вышмыг- 
нула какъ-то... Въ мелк1е кусочки! Все мое несчаст1е1 Ему 
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хорошо, Григорью-то Михайлычу, говорить, какъ оиъ одвнъ 
головой, а вотъ какъ сенья... В&дь тоже надо обдумать да 
прокормить. Я на труды не смотрю... Такъ ничего не го- 
ворила? Ну, и слава Богу!.. А ложечки у васъ, бедоръИва- 
нычъ, одна или дв1? 

вед. Ив. Одна, одна. {Читаешь газету.) 
{Яковъ уходить,) 

ЯВЛЕШЕ 12-е. 

Таня, ведоръ Иванычъ и артелыцикъ. Слыгиень звонокъ^ Вхо- 
дять ГригорМ сь подносомь и швейцаръ. 

Швейц. {Григорью}. Доложите барину, мужики изъ де- 
ревни. 

Григ. (ук($зывая на ведора Л^9амыча). Дворецкому доложи, 
а ааЬ некогда. (Уходить.) 

ЯВЛЕВШ 13 е. 

Таня, ведоръ Иванычъ, швейцаръ и артелыцикъ. 

Таня. Откуда мужики? 
Швейц. Изъ Бурской, кажется. 

Таня (взвизгиваешь). Они... Это Семеновъ отецъ о зем- 
ли . Пойду — встр-Ьчу. {Б^ьоюить,) 

ЯВЛЕШЕ 14-е. 
ведоръ Иванычъ, швейцаръ и артельщикъ. 

Швейц. Такъ какъ скажете: пустить ихъ сюда, или какъ? 
Онн говорить — объ земл'Ь, баринъ знаетъ. 

вед. Иван. Да о покупке земли. Такъ, такъ. Гость у не- 
го теперь. Ты вотъ что: скажи, чтобъ подождали. 

Шсейц. Гд% жъ ждать? 
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вед Иван. Пусть на двор* подождутъ; я тогда вышлю. 
{Швейгнгрь у ходить . ) 

ЯВЛЕШЕ 15.е. 
бедоръ Иванычъ, Таня, запей три мужика, ГригорМ и артельщикъ. 

Таня. Направо. Сюда, сюда! 
бед. Иван. Я не вел'Ьлъ пускать-было сюда. 
Григ. То-то, егоза! 

Таня. Да нечего, бедоръ Иваны!9ъ,они тутъ съ краюшка, 
бед. Иван. Натопчу тъ. 

Таня. Они ноги обтерли, да я и подотру. (Мужикамъ) 
Вотъ тутъ и ставьте. 

{Муоюики входятъ^ несутъ гостинцы въ платксисъ: 
куличъ^ яйца^ полотенца^ ищутъ на что креститься . 
Крестятся на А1ьетницу^ кланяются Оедору Иваны- 
чу и становятся твердо.^ 
Григор. {ведору Иванычу), бедоръ Иванычъ! вотъ, гово- 
рили, отъ Пироне фасонисты щиблетки^ ужъ это чего луч- 
ше у эатаго-то! ( Показываетъ на третьяю муоюика въ 
чуняхь.) 
бед. Иван. Все вамъ только переси'Ьввать людей!.. 
{1\>игоргй у ходить.) 

ЯВЛЕН1Е 16-е. 
Таня, бедоръ Иванычъ и три мужика. 

бед. Иван, (встаетъ и подходить къ мужикамь). Такъ вы 
самые курск1е, о покуок'Ь земли? 

1-й муж. Такъ точно. Происходить, примерно, насчетъ 
свершен1Я продажи земли мы. Доложить бы какъ. 
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бед. Иван. Да, да, знаю, знаю. Подождите зд^Ьсь, я сей- 
^асъ доложу. {Уходить.) 

ЯВЛЕШЕ Пе. 

Таня и три мужика. Васил1й Леоиидычъ {за сг^еной). Мужики 
оглядываются^ не знають куда дгьть гостинцы. 

1-й муж. Какъ же, вначитъ, это, не знаю какъ назвать, 
на чеиъ бы подать? Хвориенно чтобъ предиетъ исд'Ьлать. 
Блюдце бы, что л в? 

Та1|я. Сейчасъ, сейчасъ. Давайте сюда; покам^Ьстъ вотъ такъ. 
{Ставить на диванчикъ.) 

1-й муж. Это какого зван1я, нрим'Ьрно, почтенный подхо- 
дилъ-то къ намъ? 

Таня. Это канердннъ. 

1-й муж. Прямое д'Ьло— камардннъ. Въ распоряжешв, зна- 
чатъ, тоже... (Танть.) А вы, прии^^рно, тоже при услуженго 
будете. 

Таня. Въ горнвчныхъ л. В'Ьдъ я тоже Демонская. Я в^^дь 
васъ знаю, и васъ знаю, только энтого дяденьку не знаю. 
{Упазываеть на третьяю муэкика,) 

3-Й муж. Т^^хъ вознала, а меня не вознала? 

Таня. Вы Бфимъ Антонычъ? 

1-й муж. Двистнтельно. 

Таня. А вы Сеиеновъ родитель, Захаръ Трифоннчъ? 

2-й муж. ВЪрно! 

3-й муж. А я, скажемъ,Митр1й Чиликинъ. Вознала теперь? 

Таня. Теперь и васъ знать будемъ. 

2-й муж. Ты чья жъ будешь? 

Таня. А Аксиньи солдатки, сирота. 

л. Н.Толстой. ' 
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1-й и 3-й мушини (сь удивленгемъ). Ну?! 

2-й муж. Не даромъ говорится: дай ва поросенка грошъ, 
посади въ рожь, онъ и будетъ хорошъ. 

1-й муж. Двистительпо. Сходственно врод'Ь какъ мамзель. 

3-й муж. Это вакъ есть. О, Господи! 

Вас. Леон, (за сценой звонитъу а потомь кричитъ). Грв- 
гор1й1 Григор1й! 

1-й муж. Кто жъ это такъ очень себя безпоБоитъ, лрв- 
м^Ьрно? 

Таня. Молодой баринъ это. 

3-й муж. О, Господи! Саазывалъ, пока что, лучше бы на- 
ружу подождали. (МоАчанге.) 

2-й муж. Тебя-то Семенъ занужъ беретъ? 

Таня. А разв^ онъ писалъ? {Закрывается фаршукомъ.) 

2-й муж. Стало, писалъ! Да пе д^ло задумалъ. Избало- 
вался, вижу, малый. 

Таня (живо). Н^тъ, онъ ничего не избаловался. Послать 
его вамъ? 

2-й муш. Чего посылать-то? Дай срокъ, усп^Ьемъ! 

(Слышны отчаянные крики Василья Леонидыча: „Григо- 
р1й1 чортъ тебя возьми!") 

ЯВЛЕН1Е 18-е. 

Т^ же и изь двери Васил1Й Леонидычъ (вь 2^убашкп^ надп»- 

ваетъ ргпсе-пеа). 

Вас. Леом. Вымерли вс1Р 

Таня. НЪтъ его, ВасилШ Леонидычь... Сейчасъ ^ пошлю. 
{Направляется къ двери,) 
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Вас. Леон. Ыхъ л слышу, что разговариваютъ. Это что 
за чучелы явились? А, что? 

Таня. Это мужички изъ курской деревни, Васил1й Лео- 
нидычъ! 

Вас Леон, (на артельщика). А это кто? А, да, отъ Бурдье! 
{Мумсики кланяются, Василгй Леонидычъ не обрагцаешъ на 
нихъ вниманья. Гршоргй встргьчается съ Таней аь дверяхъ, 

Таня остается.) 



ЯВЛЕШЕ 19-6. 

7% же и Григор1й. 

Вас. Леон. Я теб^ говорилъ, — т^Ь ботинки! Не могу л эти 
носить. 

Григ. Да и т^^ тамъ же столтъ. 
Вас. Леон. Да гдЪ же тамъ? 
Григ. Да тамъ же. 
Вас. Леон. Врешь! 
Григ. Да вотъ увидите. 

{Василгй Леонидычъ и Григоргй уходятъ.) 



ЯВЛЕШЕ 20-е. 
Таня, три мужина и артельщинъ. 

3-й муж. А може, скажемъ, не времл таперь, пошли бы 
на фатеру, обождали бы пока что. 

Таня. Н1тъ, ничего, подождите. Вотъ явамъ сейчасъ та- 
релки для гостинцевъ принесу. (Уходить,) 
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ЯВЛЕН1Е 21-0. 

Т^ же, Сахатовъ, Леонидъ бедоровичъ и за ними бедоръ Иванычъ. 

{Мужики берутъ гостинцы и становятся въ позы.^ 

Леон. бед. (мужика нъ). Сейчасъ, сейчасъ, подождите. {На 
артельщика) А это кто? 

Артелыц. Отъ Бурде. 

Леон. Вед. А, отъ Бурдье! 

Сах. (улыбаясь). Да я не отрицаю; но согласитесь, что, не 
видавъ всего того, что вы говорите, нашему брату, не по- 
священному, трудно верить. 

Леон. Вед. Вы говорите: я не могу в'брить. Но мы и не 
требуемъ в']^ры. Мы требуемъ изсд%довав1я. ВФдь не могу 
же я в']^рить этому кольцу. А кольцо получено мною от- 
туда. 

Сах. Какъ оттуда? Откуда? 

Леон. Вед. И9ъ того М1ра. Да. 

Сах. (улыбаясь). Очень интересно, очень интересно! 

Леон. Вед. Но, положимъ, вы думаете, что я увлекаю- 
Щ1ЙСЯ челов^къ, воображающШ себЪ то, чего н^тъ, но вЪдь 
вотъ Алексее Владим1ровичъ Кругосв^тловъ, кажется, не 
кто-нибудь, а профессоръ, и вотъ признаетъ то же. Да не 
оиъ одинъ. А Еруксъ? А Валласъ? 

Сах. Да в4дь я не отрицаю. Я говорю только, что это 
очень интересно. Интересно знать, какъ КругосвЪтловъ объ- 
ясняетъ? 

Леон. Вед. У него своя теор1я. Да вотъ пр№вжайте нынче 
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вечеромъ; онъ будетъ непрем']^нно. Сначала Гросманъ бу- 
деть... знаете, известный угадыватель мыслей? 

Сах. Да, я слышалъ, но на разу не случалось вид^тг. 

Леон. бед. Ну, такъ прх'Ьзжавте. Сначала Гросманъ, а по* 
томъ Еаичечъ, и нашъ сеансъ мед1умическ1й. . (ведору Ива^ 
нычу) Не вернулся посланный отъ Капчпча? 

вед. Иван. Н^тъ еще 

Сах. Такъ вакъ же бы мн% узнать? 

Леон. вед. Да вы прхФзжайте, все равно — пр11Ь8жайте. 
Ёслп Еапчпча и не будетъ, мы найдемъ своего мед1ума. 
Марья Игнатьевна — мед1умъ, не такой сильный какъ Кап- 
чнчъ, но все-такн. 

ЯВЛЕН1Е 22е. 

Т'к же и Таня (входитг сг тарелками для гостинцевъ. При 

слушивается пь разговору). 

Сах. (улыбаясь). Да, да. Но только вотъ обстоятельство: 
почему медхумы всегда пзъ такъ-называемаго образованйаго 
круга? И Капчичъ, и Марья Игнатьевна. В^дь если это 
особенная сила, то она должна бы встречаться везд% въ 
народе, въ мужнкахъ. 

Леон. вед. Такъ и бываетъ. Такъ часто бываетъ, что у 
насъ въ домЪ одинъ мужикъ— и тотъ оказался мед1умом1. 
Па-дняхъ мы позвали его во время сеанса. Нужно быю 
передвинуть диванъ — и забыли про него. Онъ, в']^роятно, н 
заснулъ. И представьте себ^, нашъ сеансъ уже кончился, 
Капчичъ проснулся, и вдругъ мы замЪчаемъ, что въ дру- 
гохъ углу комнаты около мужика начинаются мед1умическ1я 
явлен]я: столъ двинулся п пошелъ. 



— 102 — 

Таня (м сторону) Это когда я ивъ-подъ стола лЪзда. 

Леои. вед. Очевидно, что онъ тоже медвумъ, — т^мъ бо- 
лЪе, что лнцомъ онъ очень похожъ на Юна .. Вы помните 
Юма?— б^окурый, наивннй. 

Сах. (поокимая плечами). Вотъ кавъ! Это очень интере- 
сно. Тавъ, вотъ, вы его бы и испытали. 

Леон. вед. И испытаемъ. Да и не онъ одинъ. Мед1умовъ 
бездна. Мы только не знаемъ ихъ. Вотъ на-дняхъ одна 
больная старушка передвинула каменную стАну. 

Сах. Передвинула каменную стЬну? 

Леон. вед. Да, да, лежала въ постели и совсЪмъ не зна 
ла, что она мед1умъ. Уперлась рукой о ст%ну, а стФна и 
отодвинулась. 

Сах. И не завалилась? 

Леон. вед. И не завалилась. 

Сах. Странно!.. Ну, такъ я пр1%ду вечеромъ. 

Леон. вед. Пр№зжайте, пр1'Ьзжайте! Сеансъ будетъ во вся- 
комъ случае. 

(Сахатовь од1ьвается. Леонидъ бедоровичъ провожаешь ею.) 



ЯВЛЕШЕ 23-е. 



Т^ же, безь Сахатова. 



Артел. {Танп>). Доложите же барын'Ь! Что же, мн41 ноче 
вать, что лн? 

Таня. Подождите. Он-Ь 'Ьдутъ съ барышней, такъ скоро 
сами выйдутъ. {Уходить.) 
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ЯВЛЕН1Е 24-6. 

ТЪ же, безъ Тани. 

Леон. бед. (подходить кь мужикамъ^ тгь кланяются и 
подають юстинцы). Не надо это! 

1-й муж. (1/ды(Талсъ).Да ужъ это первымъ долгомъ пронсхо- 
датъ. Какъ и ихръ намъ предлегалъ. 

2-й муж. Ужъ это какъ водится. 

3-й муж. И не толкуй! Потому какъ мы много довольны... 
Какъ родителе наши, скажемъ, вашимъ родителямъ, скажемъ, 
служили, такъ и мы желаемъ отъ души, а не то чтобы 
какъ. . {Кланяется,) 

Леон. Вед. Да что вы? Чего вы именно желаете? 

1-й муж. Къ вашей милости, значнтъ. 

ЯВЛЕН1Е 25-е. 

П же и Петрищевъ [быстро вбплаетъ вь шинели), 

Петрищ. Васил1й Леонидычъ проснулся? {Увидаеь Леонида 
Оедоровича^ кланяется ему одной головой,) 
Леон. Вед. Вы къ сыну? 
Петрищ. Я? — Да, я на минутку къ Вовб. 
Леон. Вед. Пройдите, пройдите. 

(Петрищевъ снимаешь шинель и скоро идеть,) 

ЯВЛЕН1Е 26-е. 
П же, безь Петрищева. 
Леон. вед. (^мужикамь). Да-съ. Ну, такъ вы что жъ? 
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2-й муж. Прими гостинцы-то. 

1-й муж. (улыбаясь). Зна1итъ, деревеасшя предюжешя. 

3-й муж. И не толкуй, — что таиъ! Мы жедаеиъ какъ отцу 
родному. И не толкуй. 

Леон. вед. Ну, что жъ... ведоръ, прими. 

Вед. Иван. Ну, давайте сюда. (Берешь гостинцы.) 

Леон. вед. Такъ въ чемъ же дФло? 

1-й муж. Да къ вашей милости мы. 

Леон. вед. Вижу, что ко мн'Ь; да чего же вы желаете? 

1-й муж. А насчетъ свершев1Я продажи земли движен1е 
исд'Ьлать. Происходить. . . 

Леон. вед. Что же, вы покупаеге землю, что ли? 

1-й муж. Двистительно, этокакъ есть. Происходитт . . . Зна- 
чить, насчетъ покупки собственности земли. Такъ М1ръ насъ 
примерно и вполномочилъ, чтобы взойтить, значить, какъ 
полагается, чсрезъ государственную банку съ приложенхемъ 
марки узаконеннаго числа. 

Леон. вед. То-есть вы желаете купить землю черезъ по- 
средство банка,— такъ, что ли? 

1-й муж. Это какь есть, какь лЪтось вы намъ предлогъ 
исдЪлали. Происходить, значить, всей суммы полностью 
32,864 р. въ покупки собственности земли. 

Леон. вед. Это такъ; но какъ же приплату? 

1-й муж. А приплату предлегаетъ М1ръ, чтобъ, какъ л^- 
тось говорено, разсрочить, значвтъ, въ получен1и въ налич- 
ностяхъ, по закинамь положенШ, 4.000 рублей полностью. 

2-й муж. Четыре тысячи получи денежки теперь, зна- 
чить, а остальныя чтобъ обождать. 

3-й муж. (пока развертываешь деньги). Ужъ это будь въ 
надежд'Ь, себя заложимь, а того не сдЪлаемъ, чтобъ какъ- 
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нвбудь, а скажемъ, какъ-някакъ, а чтобы, скажемъ, того... 
какъ должно. 

Леон. вед. Да в^^дь я писалъ вамъ., что л согдасенъ толь- 
ко въ такомъ случае, коли соберете всЪ деньги. 

1-й муж. Это двдстительно, прхятв^е бы, да не въ воз- 
можностлхъ, значить. 

Леон. вед. ТаЁъ что же д'Ьлать? 

1-й нуж. М1ръ, прии'Ьрно, на то уо^валъ, что какъ л^тось 
предлогъ исд'Ьлали въ отсрочке платежа... 

Леон. вед. То было прошлаго года; тогда а соглашался, 
а теперь не могу... 

2-й муж. Да кааъ же такъ? Обнадежвлъ, — мы н бумагу 
выправили, и деньги собрали. 

2-й муж. Помилосердуй, отецъ. Земла наша малая, не то 
что скотину, — курицу, скажемъ, и ту выпустить некуда. 
(^Кланяетс/9 .) Не гр^ши, отецъ! {Кланяется,) 

Леон. вед. Это, положимъ, правда, что прошлаго года я 
соглашался отсрочить, датутъ вышло обстоятельство... Такъ 
что мв'Ь теперь это неудобно. 

2-й муж. Намъ безъ этой земли надо жизни р'Ьшитьсл. 

1-й муж. Двнстительно, безъ земли наше жительство дол- 
жно ослабнуть и въ упадокъ произойти. 

3-й муж. (кланяется). Отецъ! земля малая, пето что ско- 
тину,— куре пка, скажемъ, и того выпустить веку да. Отецъ! 
помилосердствуй. Прими денежки, отецъ! 

Леон. вед. {просматриваешь пока бумагу). Я понимаю, мн'Ь 
самому хотелось бы вамъ сд'Ьлать доброе. Вы подождите. Л 
вамъ черезъ полчаса отв^^тъ дамъ... ведоръ, скажи, чтобъ 
никого не принимать. 

вед. Иван. Очень хорошо. (Жеонидь дедоровичъ уходить.) 
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ЯВЛЕШЕ 27 е. 

ТЪ же, безь Леонида ведоровича. (^Мужики &ь унынги^) 

2-й муж. Ишь ты долото! ВсЬ^ говорить, подавай. А гд'6 
ихъ возьмешь? 

Ьй муж. Еабы лЪтось не обнадежилъ насъ. А то мы тавъ 
уи'Ьвали, двистительно, что камъ лЪтось говорено. 

3-й муж. О, Господи! Я было деньги рас&уталъ. {Завер- 
тываешь деньги.) Теперь что станемъ делать? 

бед. Иван. Да у васъ въ чемъ д^ло состоитъ? 

Ьй муж. Д'Ьло у насъ, почтенный, завесить, примерно, вотъ 
въ чемъ: предлегалъ онь намъ л1Ьтось разсрочить. М1ръ ва 
то и взошелъ мн^Ьшемъ и насъ вполномочилъ ; а таперь онъ , 
првм']^рно, предлегаеть, чтобы всю сумму полностью. А вы- 
ходить Д'Ьло никакъ неспособно. 

Вед. Иван. Денегъ-то много ль? 

1й муж. Всей суммы въ поступлеши четыре тысячи руб- 
лей, значить. 

Вед. Иван. Такъ что жъ?.. Понатужьтесь, соберите еще. 

Ьй муж. И такъ натурно собирали. Пороху въ этихъ смыс- 
лахь, господинъ, не хватаеть. 

2-й муж. Какъ ихъ н^Ьтъ, зубами не натянешь. 

3-й муж. Мы бы всей душой, да, скажемь, и такъ подъ 
метелочку и эти-то собрали. 

ЯВЛЕН1Е 28.р. 

7% же^ Васил1й Леонидычъ и Петрищевъ {вь дверяхъ оба сь 

папиросками). 

Вас. Леон. Да ужъ я сказалъ— буду стараться. Такъ буду 
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С1аратьсд, что кавъ топко вовможво. А, что? 

Петрищ. Ты пойми, что если ты не достанешь, то это чортъ 
зваетъ какая гадость! 

Вас. Леон. Да ужъ сказалъ: буду стараться — и буду. А, что? 

Петрищ. Да ничего. Я только говорю, что добудь неоре- 
м'Ьнно. Я подожду. (Уходишь^ запирая дверь.) 

ЯВЛЕН1Е 29-е. 
П же, безъ Петрищева. 

Вас. Леон, (махая рукой). Чортъ знаетъ что такое! 

(Мужики кланяются.) 

Вас. Леон, {смотришь на артельщика. Осдору Иванычу). 
Что это вы этого отъ Бурдье не отпустите? Онъ ужъ совс']^мъ 
жить къ намъ переФхалъ. Смотрите, овъ заснулъ. А, что? 

Вед. Иван. Да подали записку.. Вел'Ьли подождать, когда 
Анна Павловна выйдетъ. 

Вас. Леон, {смотритъ на тужиковъ и воззривается на день* 
ги). А это что— деньги? Это кому? Намъ деньги? (веодору 
Иванычу) Это кто таше? 

Вед. Иван. Это крестьяне курскге, землю покупаютъ. 

Вас. Леон. Чтожъ, продали? 

Вед Иван. Да н'Ьтъ, не сошлись еще. Вотъ скупятся они. 

Вас. Леон. А?.. Это надо ихъ уговорить. (Мужикамъ) Вы 
что жъ, покупаете, а? 

1-й муж. Двистительно, мы предлегаемъ, чтобы какъ пр!- 
обр'Ьсть собственность влад'Ьн]я земли. 

Вас. Леон. А вы не скупитесь. Вы знаете, я вамъ скажу, 
какъ земля мужичку нужна! А, что? Очень нужна? 
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1-й иуш. ДвясгительнОэ земля мужвку пристеваеть первая 
статья. Эхо какъ есть. 

Вас. Леон. Ну, вотъ, вы и не скупитесь. В-Ьдь земля что? 
Можно, вЪдЬу на ней пшеницу рядами, я вамъ скажу, по- 
сиять. Триста пудовъ можно взять, по рублю за пудъ — триста 
рублей. А, что?.. А то мяту, такъ тысячу рублей, я вамъ 
скажу, можно съ десятины слупить! 

1-й муж. Двистнтельно, это вполне, в(Л продукты можно 
въ д^Ьйств1е произвесть, кто поняпе им^Ьетъ. 

Вас. Леон. Такъ непременно мяту. В^дь я учился про это. 
Это въ книгахъ напечатано. Я вамъ покажу. А, что? 

1-й муж. Двистительно, что касающее — ^вамъ по книгамъ 
виднее. Умственность, значить. 

Вас. Леон. Такъ покупайте, не скупитесь, а давайте деньги. 
{ведору Иванычу) Папа гд^? 

вед. Иван. Дома. Они просили не безпокоить ихъ теперь. 

Вас. ЛеоН' Что жъ, вероятно, у духа спрашиваетъ — продать 
ли землю или нФтъ? А, что? 

вед. Иван. Этого не могу сказать. Знаю, что пошли въ 
нер'Ьшительности . 

Вас. Леон. Какъ ты думаешь, ведоръ Иванычъ, есть у 
него деньги? А, что? 

вед. Иван. Ужъ не знаю. Едва ли. А вамъ зачЪмъ? В^дь 
вы на прошлой нед']^л% взяли кушъ не маленьк1й. 

Вас. Леон. Да в'Ьдь я за собакъ отдалъ. А теперь в'Ьдь ты 
знаешь: наше повое общество, и Петрищевъ выбранъ, а я 
бралъ у Петрищева деньги, а теперь надо внести за него 
и за себя. А, что? 

вед. Иван. Эго какое ваше новое общество? Велосипедистовъ? 

Вас. Леон. Н:%тъ, я тебЪ сейчасъ скажу: это новое обще- 
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ство. Очень, л тебФ скажу, серьёзное общество. И ты зна- 
ешь, кто председатель? А, что? 

вед. Иван. Въ чемъ же 9то новое обп^ество? 

Вас. Леон. Общество поощренхя разведешя старинныхъ 
русскихъ густопсовыхъ собакъ. А, что? И я теб-Ь скажу: 
нынче первое яасЬдавхе и завтравъ. А вотъ денегъ*то н'Ьтъ. 
Пойду къ неиу, попытаюсь. (Уходить въ дверь,) 

ЯВЛЕШЕ ЗО-е. 
Мужики, Ведоръ Иванычъ и артельщикъ. 

1-й муж. {ведору Иванычу). Это кто же, почтенный, будутъ? 

Вед. Иван, {улыбаясь). Молодой баринъ. 

3-й муж. НаслЪдниБЪ, скажемъ. О, Господи! (Прячешь 
деньги.) Прибрать, впдно, пока что. 

1-й муж. А намъ сказывали, что военный, въ заслуге ка- 
валер1п, примерно. 

Вед. Иван. Н'Ьтъ; онъ, какъ единственный сынъ, уволенъ 
отъ воинской повинности. 

3-й муж. Для прокорму, скажемъ, родителевъ оставленъ. 
Это правильно. 

2-й муж. {качаешь головой). Этотъ прокормитъ, что и го- 
ворить! 

3-й муж. О, Господи! 

ЯВЛЕШЕ ЗЬе. 

ведоръ Иванычъ, три мужика, Васил1й Леонидычъ и {за нимъ 

въ дверяхъ) Леонидъ Ведоровичъ. 

Вас. Леон. Вотъ это всегда такъ. Право, удивительно. То 
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говорятъ ивЬ, отчего д начФмъ не зандтъ, а вотъ когда я 
нашелъ деятельность и занятъ, основалось общество серь- 
ёзное, съ благородными целями, тогда жалко какихъ-нибудь 
трехсотъ рублей!.. 

Леон. вед. Сказалъ, что не могу — н не могу. Н^тъ у меня. 

Вас. Леон. Да в1дь вотъ продали землю. 

Леон. Вед. Во-первыкъ, не продалъ, и главное — оставь меня 
въ нокоФ. ВФдь тебе сказали, что жвЬ некогда. {Захлопы- 
ваетъ дверь,) 

ЯВЛЕШЕ 32-е. 
Т'Ь же, безъ Леонида Ведоровича. 

Вед. Иван. Я вамъ говорилъ, что теперь не время. 

Вас. Леон. Вотъ, я вамъ скажу, положен1е, а? Пойду къ 
мама, — одно спасенье. А то сумасшествуетъ съ своимъ спн- 
ритизмомъ и всФхъ забылъ. {Идешь наеерхъ.) 

(ведорь Иванычъ садится^ было^ за газету.) 

ЯВЛЕШЕ 33-е. 

Т'Ь же. Сверху сходятъ Бетси и Марья Константиновна. За ними 

Григор1й. 

Бетси. Карета готова? 
Григор. ВыФзжаетъ. 

Бетси. (Марыь Константиновнгь) , Пойдемте, пойдемте! Л 
вид'Ьла, что это онъ. 
Мар. Конст. Кто онъ? 
Бетси. Очень хорошо знаете, что Петрвщевъ. 
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Мар, Конст. Такъ гд-Ь же онъ? 

Бетси. У Вовб сидвтъ. Ботъ увидите. 

Мар. Конст. А вдругъ не онъ? 

(Мужики и артельщикъ кланяются,) 

Бетси {артельщику). А, вы отъ Бурдье, съ платьемъ? 

Арт. Такъ точно. Прикажите отпустить. 

Бетси. Да я не знаю, это мама. 

Арт. Не могу знать, кому. Намъ приказано снести и деньги 
получить. 

Бетси. Ну, такъ подождите. 

Мар. Конст. Это все тотъ же костюмъ длл шарады? 

Бетси. Да, прелестный костюмъ! А мама не беретъ и не 
хочетъ платить. 

Мар. Конст. Отчего же? 

Бетси. А вотъ спросите у мама. Для Вавд за собакъ за- 
платить 500 рублей не дорого, а платье 100 рублей дорого. 
А не могу же я играть чучелой! (На мужиковъ,) А это 
кто таше? 

Григор. Мужики, землю покупаютъ какую-то. 

Бетси. А я думала— охотники. Вы не охотники? 

1-й муж. Никакъ н^Ьтъ-съ, госпожа. Мы насчетъ сверше* 
шя продажи акта земли, къ Леониду бедоровичу. 

Бетси. Какъ же къ Вовб должны были придти охотники? 
Да вы нав'Ьрное не охотники? (Мужики молчать,) Какхе 
глупые! (Подходить къ двери,) Вовб! (Хохочетъ.) 

Мар. Конст. Да в1Ьдь мы его встр']^тили сейчасъ. 

Бетси. Охота вамъ помнить!.. Вовб, ты зд'Ьсь? 
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ЯВЛЕН1Е 34-е. 
Т-Ь же и Петрищевъ. 

Петрищ. Вовб нЪтъ, но я готовъ исполнить за него все, 
что потребуется. Здравствуйте! 3 ч;равствуйте, Марья Кои- 
стантиновна! (Трясетъ руку сильно и долго Бетси^ а по- 
томъ Марыь Константиновть.) 

2-й муж. Вишь, ровно воду накачиваетъ. 

Бетси. Зан^Ьнить не можете, но все-таки лучше, ч%мъ 
ничего. (Хохочетъ.) КаБ1Я это у васъ дфла съ Вово? 

Петр. ДЪла? ДФла фи-нансовыя, то-есть они, дЪла наши— 
фн! и вм'Ьст^ съ т^Ьиъ нансовыя, и кромЪ еще финансовыя. 

Бетси. Что же значить нансовыя? 

Петр. Вотъ вонросъ! Въ тонъ-то и штука, что ничего не 
значить! 

Бетси. Ну, это не вышло, совс^Ьиь не вышло! (Хохочетъ.) 

Петр. Нельзя в^дь, чтобы всябШ разь выходило. Это 
врод'Ь аллегри. Аллегри, аллегри, а потомъ и выигрышъ. 
(Ведорь Иванычъ уходить въ кабинетъ Леонида 

Эедоровича.) 

ЯВЛЕШЕ 35-е. 
ТЪ же безъ ведора Иваныча. 

Бетси. Ну, это не вышло; а скажите, вы вчера были у 
Мергасовыхь? 

Петр. Не столько у тёге ваввоГ, сколько у рёге баввоГ, 
и даже не рёге ваавоГ, а у Й18 базвоГ. 

Бетси. Не можетъ безь ^еи (1е то1;8? Это бол'Ьзнь. И цы- 
гане были? {Смгьется.') 
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Петр, (поетъ). На фарту чкахъ петушки, водотые гребеш- 
ки!.. 

Бетси. Эие счастливые! А мы скучали у Фофб. 

Петр, (продолжая натьвать). И божилась и клялась — по- 
бывать ко мнгЬ. . . Какъ дальше? Марья Константиновна, какъ 
дальще? 

Мар. Конст. Ко мн'Ь на часъ... 

Петр. Какъ? Какъ, Марья Константиновна? {Хохочешь.) 

Бетси. Сёззег, уоив с1еуепе2 1тро881Ые1 

Петр. З'ел севзё, ^'а^ ЬёЬё, улг йёйё... 

Бетси. Я вижу одно средство избавиться отъ вашихъ ост- 
ротъ— это заставить васъ пгЬть. Пойдемте къ Вовб въ ком- 
вату, у него и гитара есть. Пойдемте, Марья Константи- 
новна, пойдемте! 

{ Бетси ^ Марья Константиновна и Петрищевъ уходятъ въ 

комнату Ваеилья Жеонидыча.) 

ЯВЛЕШЕ 36-е. 
Григорий, три мужика и артельщикъ. 

1-й муж. Это чьи же? 

Григ. Одна— барышня, а другая— мамзель, музыке учитъ. 

1-й муж. Въ науку производитъ, значить? А какъ акуратна, 
настоя Щ1Й патретъ! 

2-й муж. Что же замужъ не выдаютъ? Года-то ужъ, не- 
бось, вышли? 

Григ. Разв^ какъ у васъ, пятнадцати лФтъ? 

Ьй муж. А мущинка-то тотъ, примерно, изъ музыкан- 
щиковъ? 

л. Н. Толстой. в 
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Григ, (передразнивая), Изъ музыванщввовъ!. Ничего-то 
вы не понимаете! 

1-й муж. Это двиститёльно, глупость наша значить, не- 
образованность. 
3-й муж. О, Господи! 

{Слышно пгьнге цыганскихъ тьсенъ съ гитарой изг 
комнаты Ваеилья Леонидыча,) 

ЯВЛЕН1Е 37-е. 

Григор1й, три мужика, артелыцикъ, аходитъ Семенъ и вСАп,дь за 
нимъ Таня. {Таня наблюдаетъ за встргьчей отца съсыномъ.) 

Григ, {кг Семену). Ты чего? 
Сем. Къ господину Капчичу посылали. 
Григ. Ну, что? 

Сем. На словахъ приказали сказать: нынче никакъ быть 
не могутъ. 

Григ. Хорошо, а доложу. {Уходить.) 

ЯВЛЕНШ 38-е. 

П же, безъ Григорья. 

Сем. {отцу). Здорово, батюшка! ДядЪ Ефиму, дядЪ Мит- 
рш— почтен1е! Дома здоровы ли? 

2-й муж. Здорово, Семенъ. 

1-й муж. Здорово, братецъ. 

3-й муж. Здорово, малый. Живъ ли? 

Сем. (улыбаясь). Что жъ, батюшка, пойдемъ, что ли, чайку 
попить? 
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2-Й муж. Погоди, отд'Ь лаемся, — разв^Ь не видишь, недосу1ъ 
таперь? 

Сем. Ну, ладно, я у крыльца ждать буду. (Уходить.) 

Таня (б1ьжитъ за нимъ). Ты что жъ ничего не сказалъ? 

Сем. Еакъ же теперь говорить при народ'Ь? Дай сровъ, пой- 
демъ чай нить, я и скажу. (Уходить.) 



ЯВЛБН1Б 39 е. 

7% же, безъ Семена 
(Эедорь Иванычь выходить и садится кь окну сь газетог^.) 

1-й муж. Ну, что жъ, почтенный, какъ д'Ьло наше проис- 
ходить? 

вед. Иван. Погодите, сейчасъ выйдетъ,— кончаетъ. 

Таня (нь ведору Иван.). А вы почемъ, ведоръ Иванычъ, 
знаете, что кончаетъ? 

вед. Иван. А я знаю, когда онъ вопросы окончить, то онъ 
всдухь перечитываеть вопрось и ответь. 

Таня. Неужели жь правда, что блюдечкомь можно разгова- 
ривать съ духами? 

вед. Иван. Стало-быть можно. 

Таня. Ну, что жь, они ему скажуть подписать, онъ и под- 
пншетъ? 

вед. Иван. А то какъ же? 

Таня. Да в'Ьдь они словами не говорять? 

вед. Иван. Азбукой. Противь какой буквы остановится, 
онъ и зам^Ьчаеть. 

Таня. Ну, а если въ с1ансЪ?.. 

8* 
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ЯВЛЕН1Е 40.е. 
Т% же и Леонидъ ведоровичъ. 

Леон. вед. Ну, друзья мои, не могу. Очень бы желажъ, но 
никавъ не могу. Если всЬ деньги, то другое д'Ьло. 

1-й муж. Это двистительно, чего бъ лучше. Да маломоченъ 
народъ, никавъ невозможно. 

Леон. вед. Не могу, не могу никакъ. Вотъ и бумага ваша. 
Не могу подписать. 

3*й муж. А ты, отецъ, пожал'Ьй, помилосердствуй! 

2-й муж. Что жъ тавъ делать? Обида дто. 

Леон. вед. Обиды, братцы, н^ту. Я вамъ тогда л^томъ 
говорилъ: воли хотите, делайте. Вы не захотели, а теперь 
мн% нельзя. 

3-й муж. Отецъ! смвлосердуйся. Какъ жить таперича? Зем- 
ля малая, не то что скотину,— курв цу, сважемъ, и ту вы- 
пустить некуда. 
{Леонидъ ведоровичъ идетъ и останавливается въ дверяхг,) 

ЯВЛЕН1Е 41-е. 

7% же, барыня и докторъ сходятъ сверху. За ними Васил1Й 
ЛеонидычЪу въ веселомъ и игривомь настроенги духа^ укла- 
дываешь деньги въ бумажникь. 

Бар. {затянутая^ въ шляпк^ь). Такъ принять? 

Доит. Коли повторный явлен1Я будутъ, непременно при- 
нять. А главное — ведите себя лучше. А то вакъ же вы хо- 
тите, чтобъ густой сиропъ прошелъ черезъ тоненькую во- 
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лосную трубочку, когда еще мы эту трубочку важмемъ? 
Нельзя! Такъ и желче-проводъ. Все вЪдь это очень просто. 

Бар. Ну, хорошо, хорошо. 

Доит. То-то хорошо, а все ио-старому; а такъ, барыня, 
нельзя, нельзя. Ну, прощайте! 

Бар. Не прощайте, а до свиданья. Вечеромъ я васъ все- 
таки жду,— безъ васъ я не решусь. 

Докт. Ладно, ладно. Коли время будетъ, заверну. (Ухо- 
дить.') 

ЯВЛЕН1Е 42-е. 
7% же, безъ доктора. 

Бз р. (увидавъ мужиковь). Это что? Что это? Что это за люди? 
(Мужики кланяются.) 

вед. Иван. Это крестьяне нзъ Курской о покупк'Ь земли 
къ .Леониду Оедоровичу. 

Бар. Я ввжу, что крестьяне, да кто вхъ пуствлъ? 

вед. Иван. Леонидъ Оедоровичъ приказали. Они съ ними 
сейчасъ говорили о продаж'Ь земли. 

Бар. Н какая продажа? СовсЪмъ не нужно продавать. А 

главное— какъ же пускать людей съ улицы въ домъ? Какъ 

иускать людей съ улицы?! Нельзя пускать въ домъ людей, 

которые ночевали Богъ знаетъ гд4... (Разгорячае^пся все 

болпье и болтье.) Въ одеждахъ, я думаю, всякая складка пол- 

ва микробъ: микробы скарлатввы, микробы оспы, микробы 

дифтерита! Да вФдь они изъ Курской, изъ Курской губернш, 

гд% повальный дифтеритъ!.. Докторъ, докторъ! Воротите 

доктора! 

(Леонидъ бедоровичг уходить^ закрывая дверь. Гри- 

горгй выходить за докторомь.) 
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ЯВЛЕШЕ 43-е. 
П же, безъ Леонида ведорозича и Григорья. 

Вас. Леон, (курить на мужиковг). Нечего, мама, хотите, 
я ихъ окурю такъ, что всЪнъ микробамъ капутъ? А, что? 
{Барыня строго молчитъ^ ожидая возвращетя доктора.^ 

Вас. Леон, (кг мужикамг). А вы свиней выкармливаете? 
Вотъ выгодно-то! 

1-й муж. Двистительно, пускаемъ когда и по свиной части. 
-Вас. Леон. Такихъ... 1у, 1у! {Хрюкаетъ поросенкомъ.) 

Бар. Вов5, Вовд! перестань! 

Вас. Леон. Похоже? А, что? 

1-й муж. Двистительно, сходственно. 

Бар. Вовд, перестань, я тебЪ говорю! 

2-й муж. Это къ чему же? 

3-Я муж. Сказывалъ, на фатеру бы пока что... 

ЯВЛЕШЕ 44.е. 
Т% же, докторъ и Григор1й. 

Докт. Ну, что еще? Чтб такое? 

Бар. Да вотъ вы говорите, чтобы не волноваться. Ну, какъ 
тутъ быть спокойной? Я сестру не вижу два м']§сяца, я осте- 
регаюсь всякаго сомнительнаго посетителя. И вдругъ люди 
изь Курска — прямо изъ Курска, гдЪ повальный дифтеритъ-- 
въ середине моего дома! 

Доит. То- есть вотъ эти молодцы*то? 

Бар. Ну да, прямо изъ дифтеритной местности! 

Докт. Да, коли изъ дифтеритной местности, то, разумеет- 
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ся, неосторожно, но все-таки очень -то волноваться неза- 

Бар. Да в'Ьдь вы сами же предписываете осторожность?! 

Докт. Ну да, ну да, только волноватьсд-то очень неза- 
ч^мъ. 

Бар. Да в'Ьдь какъ же? Полную дезинфекщю надо. 

Докт. Н^тъ, что жъ полную, — это дорого слвшкомъ^ руб' 
лей триста, а то и больше станетъ. А я вамъ дешево и сер- 
дито устрою. Возьмите-ва на большую бутылку воды... 

Бар. Отварной? 

Докт. Все равно. Отварной лучше... Такъ на бутылку во- 
ды столовую ложку салициловой кислоты, да и велите пере- 
мыть все, чего касались даже, а ихъ самихъ, молодцовъ 
этихъ, разум'Ьется, вонъ. Вотъ и все. Тогда см^ло. Да то- 
го же состава черезъ пульверизаторъ въ воздухъ пропу- 
стите стаканчика два-три, и посмотрите, какъ хорошо бу- 
детъ. Совершенно безопасно! 

Бар. Таня гд%? Позовите Таню! 

ЯВЛЕН1Е 45 е. 
7% же и Таня. 

Таня. Чтб прикажете? 

Бар. Знаешь большую бутылку въ уборной? 

Таня. Изъ которой прачку вчера брызгали? 

Бар. Ну да, а то какая же! Такъ вотъ возьми ты эту 
бутыль и вымой прежде, гд% они стоятъ, мыломъ, потомъ 
этимъ... 

Таня Слушаю съ, Я знаю какъ. 
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Бар. Да потомъ возьми пульвервваторъ... Впроченъ, я 
вернусь, сана сд'Ьлаю. 

Доит. Такъ и сделайте, и не бойтесь. Ну, такъ до сви- 
данья, до вечера. (Уходить.) 

ЯВЛЕБ1Е 46-е. 
7% же, безь доктора. 

Бар. А ихъ вовъ, вонъ, чтобъ вхъ духу не было! Вонъ, 
вонъ. Идите, что смотрите? 

1'й муж. Двистителъно, мы вавъ по глупости, какъ намъ 
предлегаить. . . 

Григ, {еыпроваоюивая мужиковъ). Ну, ну, идите, идите! 

2-й муж. Платокъто мой дай! 

3-й муж. О, Господи! Говорилъ я— на фатеру бы покуда 
что. 

(Григоргй выталкиваешь его.) 

ЯВЛЕН1Е 47-е. 

Барыня, ГригорК, ведоръ Иваныч>, Таня, Васил1й Леснидьчъ 

и артелыцккъ. 

Арт. {пп»скоАько разь порывавшшся юворить). Будетъ^ от- 
в'Ьтъ какой? 

Бар. А, это отъ Бурдье? (Горячась.) Никакого, никакого, 
в несите нааадъ! Я ей говорила, что я такого костюма не 
заказывала и дочери своей носить не позволю. 

Арт. Не могу 8н&ть, меня послали. 

Бар. Ступайте, ступайте, и несите назадъ. Я сама аафду. 
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Вас« Леон, (торжественно). Господивъ посланникъ отъ 
Бурдье, ступайте! 

Арт. Давно бы сказал н. Что жъ я лять часовъ сид'1лъ. 
Вас. Леон. Пославецъ Бурдье, ступайте! 
Бар. Перестань, пожалуйста! 
(Артельщикъ уходить.) 

ЯВЛЕН1Е 48 е. 

Т% же, безъ артельщика. 

Бар. Бетсн! Гд% она? Б-Ьчно ее ждать! 
Вас. Леон, (кричитъ во все горло), Бетси! Петртц^-въ! 
Идите СБор^Ьй! СкорМ, скорей! А, что? 

ЯВЛЕШЕ 49-е. 
7% же, Петрищевъ, Бетси и Марья Константиновна. 

Барыня. В'Ьчно тебя ждешь! 

Бетсн. Напротивъ, я васъ жду. 

{Петрищевъ кланяется одной головой и щьлуетъ руку 

барынгь.) 

Бар. Здравствуйте! {Бетси) Всегда отвечать! 

Бетси. Если вы, мама, не въ дух^, такъ лучше я непо^Кду. 

Бар. Ъдемъ или не Ъдемъ? 

Бетси. Да идемте, что жъ д'Ьлать? 

Бар. ВвдЪла отъ Бурдье? 

Бетси. Вид'Ьла, в очень была рада. Я закавывала костюмъ 
п надуву, когда заплатятъ за него деньги. 

Бар. Я не заплачу и не позволю надеть непрвлачный ко- 
стюмъ» 
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Бетси. Отчего онъ сталъ неприличный? То быдъ прили- 
ченъ, а то на васъ рги(1епе нашла... 

Бар. Не ргис1ег1е, а перед'Ьдать весь лифъ, тогда можно. 

Бетси. Мама, право, это невовможно! 

Бар. Ну, одевайся же. [Садятся. Григоргй надгьваетъ бо- 
тинки.) 

Вас. Леон. Марья Константиновна! а вы видите, какал 
пустота въ передней? 

Мар. Конст. А что? (Впередь смгьется.) 

Вас. Леон. А отъ Бурдье ушелъ. А, что? Хорошо? (Хо- 
хочетъ громко.) 

Бар. Ну, %демъ1 [Выходить въ дверь и тотчасъ же воз- 
вращается,) Таня! 

Таня. Чтб прикажете? 

Бар. Фифку бевъ меня чтобъ не простудить. Если будетъ 
проситься выпускать, то непременно надеть капотецъ жел- 
теньк1Й. Она не совсЪмъ здорова. 

Таня. Слушаю-съ. 

(Барыня^ Бетси и Григоргй у ход ять.) 

ЯВЛЕШЕ 50-е. 
Петрищевъу Васил1й Леонидычъ, Таня и ведоръ Иванычъ. 
Петрищ. Ну, что же, добылъ? 
Вас. Леон. Я тебФ скажу, съ трудомъ. Сначала сунулся 

къ родителю, — зарычалъ и прогналъ. Я къ родительниц^^ 

ну, и добился. Тутъ! [Хлопаетъ по карману.) Ужъ если я 
возьмусь, отъ меня не уйдешь... Мертвая хватка. А, что? 
А нынче в-Ьдь приведутъ моихъ волкодавовъ. 

(Петрищевь и Ваеилгй Леонидычь одгьваются и ухо- 
дить, Таня идешь за ними.) 
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ЯВЛЕШЕ 5Ье. 

ведоръ Иванычъ одинг. 

вед. Иван. Да, все непр1атности. И вакъ это они не мо- 
гутъ пъ согдааа жить? Да и правду сказать, молодое поко- 
л^Ьв1в— не то. А царство жевщинъ? Какъ давеча Леонидъ 
Эедоровичъ хот'Ьди было вступиться, да увидали, что она 
въ экстазе, захлопнули дверь. Р'Ьдкой доброты человЪвъ! 
Да, редкой доброты... Это чтб? Таня-то ихъ опять ведетъ? 

ЯВЛЕШЕ 52-е. 
ведоръ Иванычъ, Таня и три мужика. 

Таня. Идите, идите, дяденьки, ничего. 

вед. Иван. ЗачЪмъ же ты ихъ опять привела? 

Таня. Да какъ же, ведоръ Иванычъ, батюшка, надо же какъ- 
нибудь хлопотать за нихъ. А я ужъ вымою заодно. 

вед. Иван. Да в'Ьдь не сойдется дЪло, я ужъ вижу. 

1й муж. Какъ же, почтенный, наше дЪло въ д%йств1е 
произвесть? Вы, ваше степенство, побезпокойтесь какъ-ни- 
будь, а мы ужъ въ награжденхе хлопотъ отъ М1ру благодар- 
ность представить можемъ вполне. 

3-й муж. Постарайся, соколикъ, — жить намъ нельзя. Зем- 
ля малая, не то что скотину, — курицу, скажемъ, и ту вы- 
пустить некуда. (Кланяются.) 

вед. Иван. И жалко ипЬ васъ, да не знаю, братцы. Я 
в^дь очень понимаю. Да вЪдь отказалъ онъ. Теперь какъ 
же? Да и барыня еще не согласна. Едва ли! Ну, да давай- 
те бумагу,— пойду, попытаюсь, попрошу его. {Уходить.) 
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ЯВЛЕШЕ 53-е. 
Таня и три мужика {вэдыхаютъ). 

Таня. Да вы мн'Ь скажите, дяденьки, въ чемъ дгЬло-то 
стало? 

1-й муж. Да вотъ только бы водписомъ прнложен1я руки. 

Таня. Только чтобъ баринъ бумагу подписалъ, да? 

1-й муж. Только всего — приложить руку и деньги взять, 
вотъ бы и развязка. 

3-й муж. Написалъ бы только: какъ мужички, скажемъ, 
желаютъ, такъ, скажемъ, и я желаю. И всего д'Ьла: взялъ 
подписалъ— -и крышка. 

Таня. Только подписать? На бумаг'Ь только чтобъ баринъ 
поднвсалъ? (Задумывается,) 

1-й муж. Двистительно, только всего и вависитъ Д'Ьло: под* 
писалъ, значитъ, и больше никакихъ. 

Таня. Вы погодите, чт^ вотъ ведоръ Иванычъ скажетъ.. 
Если онъ не уговоритъ, я попытаю одну штуку. 

Ьй муж. Объегоришь? 

Таня. Попытаю. 

3-й муж. Ай девушка хлопотать хочетъ? Только выхлопо- 
чи ты дЪло, всю жизнь, скажемъ, кормить м1ромъ обвяжем- 
ся. Во какъ! 

1-й муж. Кабы въ д'Ьйств1е произвесть такое Д'Ьло, двн- 
стительно, озолотить можно. 

2-й муж. Да ужъ что говорить! 

Таня. В'Ьряо не обещаю, какъ это говорится: попытка — 
не шутка, а... 

1-й муж. А спросъ — не бЪда. Это дввствтельно. 
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ЯВЛЕШЕ 54-е. 

П же и ведоръ Иванычъ. 

вед. Иван. Штъ, братцы, не выходить ваше д^ло, не со 
гласвдсд и не согласится. Берите бумагу. Идите, идите. 

Ьй муж. (б^етъ бумагу ^ къ Тамь). Такъ ужъ на тебя, 
примерно, уповать станенъ. 

Таня. Сейчасъ, сейчасъ. Вы идите, на улиц'Ь подождите, 
а я С1Ю минуту выбегу, скажу чтб. 
{Мужики уходять.) 

ЯВЛЕШЕ 55-е. 
ведоръ Иванычъ и Таня. 

Таня, ведоръ Иванычъ, голубчикъ, доложите барину, чтобъ 
онъ ко мн'Ь вышелъ. Мн% ему словечко сказать надо. 

вед. Иван. Это что за новости? 

Таня. Да нужно, ведоръ Иванычъ. Доложите, пожалуйста, 
худого ничего, ей-богу. 

вед. Иван. Какое такое дЪло? 

Таня. Да секреть маленьшй. Я вамъ послгЬ открою. Вы 
доложите только. 

вед. Иван, (улыбсмсь). И что ты строишь, не пойму! Да 
ну, скажу, скажу. (Уходить.) 

ЯВЛЕН1Е бб-е. 

Таня одна. 

Таня. Право, сделаю. В'Ьдь онъ самъ говорвль, что сила 
въ Семене есть, а в'Ьдь я все знаю, какъ д-Ьлать. Тогда 
викто не догадался. А теперь научу Семена. А не выйдеть 
д^ло— не б'Ьда. Разв'Ь грфхъ како1? 
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ЯВЛЕШЕ 57.е. 

Таня, Леонидъ ведоровичъ и за нимъ ведоръ Иваныч>. 

Леон. вед. (улыбаясь). Вотъ просительница-то! Что это у 
тебя за д^ло? 

Таня. Секреть иаленьк1в, Леонидъ ведоровичъ. Позвольте 
мнФ одинъ-на-одинъ сказать. 

Леон. вед. Что такъ?.. ведоръ, выдь на минутку. 

ЯВЛЕН1Е б8-е. 
Леонидъ ведоровичъ и Таня. 

Таня. Какъ я жила, выросла въ вашемъ дои'Ь, Леонидъ 
ведоровичъ, и какъ благодарна ваиъ за все, я какъ отцу 
родному откроюсь. Живетъ у васъ Семенъ и хочетъ онъ на 
ъиЛ жениться. 

Леон. вед. Вотъ какъ! 

Таня. Открываюсь нередъ вами, какъ передъ Богомъ. По- 
советоваться мн% не съ кЪмъ, какъ сирота я... 

Леон. вед. Что жъ, отчего же! Онъ, кажется, малый хо- 
рош1й. 

Таня. Это точно, оно все бы ничего, только одно я сум- 
л^ваюсь. И спросить хотела васъ, что есть за нимъ одво 
д^ло, а я и понять не могу... какъ бы не худое чтб 

Леон. вед. Что же, онъ пьетъ? 

Таня. Штъ, помилуй Богъ! А какъ я знаю, что снирити- 
чество есть... 

Леон. вед. Знаешь? 

Таня. Какъ же-съ! Я очень понимаю. Друпе, точно, ио 
необразовашю не нонимаютъ этого... 



— 127 — 

Леон. вед. Ну, такъ чтожъ? 

Таня. Да вотъ опасаюсь насчетъ Семена. Съ нимъ это ] 

бываетъ. 1 

Леон. вед. Чтб бываетъ? I 

Таня. Да вотъ врод'Ь какъ спири...тпчество. Это у людей 
спросите. Какъ только онъ вадремлетъ у стола, сейчасъ | 

столъ затрясется, весь заскрипвтъ такъ: тукъ, ту...тукъ1 
В&к и люди слышали. 

Леон. вед. Вотъ какъ разъ то, чтб я утромъ Сергею Ива- 
новичу говорилъ. Ну?.. 

Таня. А то... когда это было?.. Да, въ середу. С'Ьли 
об'Ьдать. Только онъ с^лъ за столъ, а ложка сама къ нему 
въ руки— прыгъ! 

Леон. вед. А, это интересно! И въ руки прыгъ? Что жъ, 
онъ задремалъ? 

Таня. Вотъ ужъ не приметила. Кажется, что задремалъ. 

Леон. вед. Ну?.. 

Таня. Ну, вотъ, я и опасаюсь, и объ этомъ спросить хо- 
тела, что не будетъ ли отъ этого вреда? Тоже в'Ькъ жить, 
а въ немъ такое д'Ьло. 

Леон. вед. (улыбаясь), Н^тъ, не бойся, тутъ худого ничего 
нЪтъ. А это значитъ только то, что онъ — мед%рм%^ просто 
мед1умъ. Я и прежде зналъ, что онъ мед1умъ. 

Таня. Вотъ что... А я-то боялась! 

Леон. вед. Н'Ьтъ, не бойся, ничего. (Самъ съ собой.)Вотъ 
и прекрасно. Бапчича не будетъ, мы его нынче и испы- 
таемъ... Н4^тъ, ты, милая, не бойся, онъ и хорошШ мужъ 
будетъ^ и все... А это особенная сила, она во вс^хъ есть. 
Только въ однихъ слабей, въ другихъ сильней. 

Таня. Покорно васъ благодарю. Я теперь и думать не 



— 128 — 

буду. А то я боялась... Что вна^тъ неученЬе-то наше! 
Леон. Вед. НЪтъ, н^тъ, не бойся... ведоръ! 

ЯВЛЕН1Е б9-е. 
Т-к же и ведоръ Иванычъ. 

Леон. вед. Я пойду со двора. Къ вечеру орвготовить все 
для сеанса. 

вед. Иван. Да в1дь Капчичъ не изволитъ быть. 

Леон. вед. Ничего, все равно. (Надгьвскеть шинель.) 11роб> 
ный сеансъ будетъ съ своииъ медЕумоиъ. (Уходить, ведоръ 
Иванычъ провожаешь его.) 

ЯВЛЕШЕ бО-е. 

Таня одна. 

Таня. Пов4Ьрилъ, повари лъ! {^Взвизгиваешь^ прыгаешь.) 
Ей-богу пов^рилъ! Вотъ чудо-то! (Взвизгиваешь.) Теперь 
сделаю, только бы Сеиенъ не сроб'Ьлъ. 

ЯВЛЕН1Е 61-е. 
Таня и ведоръ Иванычъ (возвращается). 

вед. Иван. Н>, что же, сказала свой секреть? 

Таня. Сказала. Да я и ваиъ открою, только поел!»... А у 
меня п къ ваиъ, ведоръ Иванычъ, просьба есть. 

вед. Иван. Какая же это ко мн1-то просьба? 

Таня (стыдливо). Вы мн! какъ второй отецъ были, я вамъ 
какъ передъ Богомъ откроюсь. 

вед. Иван. Да ты не виляй, прямо къ д11лу. 
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Таня. Да что д&ю? Д^Ьло— то, что Секенъ на жп^ жениться 
хочетъ. 

Оед. Иван. Вотъ какъ1 То-то я примечаю... 

Таня. Да чтожъ нн% скрываться? Мое д'Ьло сиротское, а 
вы саки знаете вд^Ьшнее городское заведете: всяшй пря- 
стаетъ; коть бы Григор1Й Михайяычъ... проходу отъ него 
нФту. Тоже и этотъ... знаете? Они думаютъ, что у пеня 
душя н^тъ, что я только ииъ для забавы далась... 

Вед. Иван. Унница, хвалю! Ну, такъ чтожъ? 

Таня. Да Сеиенъ писалъ отцу, а онъ, отецъ-то, нынче 
неня увндалъ, да сейчасъ в говорить: избаловался, -^нро 
сына*то... ведоръ Иванычъ! (Кланяется) будьте мн& за-1Л- 
сто отца, поговорите съ старикоиъ, съ Семеновынъ отцомъ. 
Я бы ихъ въ кухню провела, а вы бы зашли да и ногово- 
рили старику. 

Вед. Иван, (улыбаясь). Это сватоиъ я, значить, буду? 
Что жь, можно. 

Таня, ведоръ Иванычъ, голубчикь, будьте за-мФсто отца 
родного, а я в11кь за васъ буду Бога нолить. 

Вед. Иван. Хорошо, хорошо; пройду ужо. Обещаю, такъ 
сдЬлаю. (Береть газету,) 

Таня. Второй отець инЪ будете. 

Вед. Иван. Хорошо, хорошо. 

Таня. Такь я буду вь надежде... (Уходить.) 

ЯВЛБН1Б 62-е. 

Ведоръ Иванычъ одит. 

Вед. Иван, (киваетъ головой). А ласковая д^Ьвочка, хоро- 
шая. А вАдь сколько ихъ такихь пропадаеть, подумаешь! 

л. Н. Толстой. 9 
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Только «Ъдъ промахись разъ одвнъ, — пошла по руванъ... 
Потоиъ въ грявн ее ужъ не сыщешь. Не хуже какъ На- 
талья сердечная... А тоже бнла хорошая, тоже жать родила, 
лел^Ьяла, выращивала... (В^^еть газещ.) Ну-ха, тго Ферди- 
нащдъ нашъ, вакъ наворачивается?... 

Запавпег. 



ДМСГВХБ П. 



Театрг ■редстаыяетъ ввутрепоеть лрдежо! кухт. Мужякм, раахЪвтсъ 
н ишот%въ, сидатъ у стом н вьють ^ай. Оедоръ Ивавячъ съ етрой 
на другтп вонц! сцеин. На ве^гЪ С1арв1 воварь, ве вжжннй вервня 

чегаре явления. 

ЯВЛЕИШ 1-е. 
Три мужика и Ведоръ Иванычъ. 

Вед. Иван. Мой совАтъ, ты еяу не ирепятствуй. Если его 
желание есть и ея тоже, такъ и съ Богонъ. Девушка хоро- 
шая, честная. На это не снотрн, что она щеголиха. Это 
по-городски, нельзя беаъ этого. А девушка умная. 

2-й муж. Что жъ, коли его охота есть. Ему жить съ ней, 
а не мв:Ь. Только ужъ оченно чиста. Какъ ее въ набу вве- 
дешь? Свекрови-то она и погладиться не дастся. 

Оед. Иван. Это, братецъ ты ной, не отъ чиОч>ты, а отъ 
характера. Коли добраго характера, такъ будетъ покорна и 
уважительна. 

2-И муж. Да ужъ возьну, коли такъ малый усЪтнлся, что- 
бы безпренАнно ее взять. Тоню съ нежилой жить— б^^1 Со 
старухой досов^Ьтуюсь, да н съ Богомъ. 
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вед. Иван. Ну* н по рукамъ. 

2-й муж. Да ужъ видно, ^то такъ. 

1-й муж. И вавъ теб'Ь фортунитъ, Захаръ: пр1'Ьхалъ за 
совершеи1емъ д'Ьла, а глядь— сноху за сына какую кралю 
высваталъ. Только бы спрыснуть, значитъ, чтобы хвориенно 
было. 

вед. Иван. Этого совс^иъ не нужно. 
(Неловкое молчанге.) 

вед. Иван. Я в^дь вашу жизнь крестьянскую очень по- 
иплаю. Я, вамъ скажу, самъ подумываю, гд'Ь бы землицы 
купить. Домикъ построй лъ бы да крестьянствовалъ. Хоть 
бы въ вашей стороне. 

2-й муж. Разлюбезное д'Ьло! 

1-й муж. Двистительно, при деньгахъ можно въ деревн'Ь 
себ'Ь всякое удовольств1е получить. 

3-й муж. Что и говорить! Деревенское дЬло, скажемъ, во 
всякомъ раз4 слободно, не то что въ городу. 

вед. Иван. Что жъ, примете въ обш;ество, коли у васъ 
поселюсь? 

2-й муж. Отчего же не принять? Вина старвкамъ выста- 
вишь, сейчасъ примутъ. 

1-й муж. Да питейное заведеше, прим'Ьрно, или трактиръ 
откроете, житье такое будетъ, что умврать не надо. Цар- 
ствуй, и больше никакихъ. 

вед. Иван. Тамъ видно будетъ. А только хочется на ста- 
рости л1тъ спокойно пожить. Жить мн1 и 8д11сь хорошо,— 
жалко и оставить: Леонидъ ве^(оровичъ, в-Ьдь, р^Ьдкой доб- 
роты челов^къ. 

1-й муж. Это двистительно. Да что же онъ наше-то д&ю? 

Ужели жъ такъ безъ посл^дствШ? 

9* 
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Вед. Иван. Онъ-то бы радъ. 

2-й муж. Видно, онъ жены боится. 

бед. Иван. Не боится, а тоже соглаая н-бть. 

3-й муж. А ты бы, отецъ, постарался. А то какъ намъ 
жвть? Земля малая... 

бед. Иван. Да вотъ посмотрииъ, чт5 выйдетъ отъ Татья- 
нины&ъ хдопотъ. В11дь она взялась. 

3-й ш}[т,(пьетгчай). Отецъ, помилосердствуй! Земля малая, 
не токмо скотину, — курицу, скажемъ, и ту выпустить некуда. 

Вед. Иван. Да кабы въ моихъ рукахъ д^ло было. (З'му му- 
жику,) Такъ т^къ, братецъ, сваты мы съ тобой будемъ. 
Кончено д^о объ Тав-Ь-то? 

2-й муж. Да ужъ сказалъ коли я, и безъ пропою назадъ 
не попячусь. Только бы д^Ьло наше вышло. 

ЯВЛЕН1Е 2-е. 

ТЪ же, входить кухарка, заглядываеть на печку у д1ЬАаеть 
туда знаки и тотчась же начинаетъ оживленно говорить 

съ Ведоромъ Иванычемъ. 

Кух. Сейчасъ изъ бЪлой кухни позвали Семена вверхъ; 
баринъ да энтотъ, что вызываетъ съ нимъ, лысый-то, по- 
садили его да вел'Ьли на м'Ьсто Капчича д-Ьйствовать. 

Вед. Иван. Чтб ты врешь! 

Кух. Какъ же! сейчасъ Тан'Ь Яковъ сказывадъ. 

Вед. Иван. Чуднб это! 

ЯВЛЕН1Е 3-е. 

ТЪ же н нучеръ. 
Вед. Иван. Ты что? 
Куч. (бедору Иванычу). Такъ и скажите, что я не нани- 
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мадся съ собаками жить. Пускай другой кто живетъ, а л съ 
собаками жить не согдасенъ. 

Вед. Иван. Съ какими собаками? 

Куч. Да приве^га отъ Васильд Леонидыча трехъ кобелей 
къ намъ въ кучерскую. Напакостили, воютъ, а приступиться 
нельзя,— кусаются. Злые черти, того и гляди — сожрутъ! И 
то хочу полФномъ моги имъ перебить. 

Вед. Иван. Да когда же это? ' 

Куч. Да иначе привели съ выставки, как1я-то доропя, пу- 
стопеовыя, что ль, л^ппй ихъ знаетъ! Либо собакамъ въ 
кучерской, либо кучерамъ жить. Такъ и скажите. 

Вед. Иван. Да, это непорядокъ. Я пойду спрошу. 

Куч. Ихъ бы сюда, что ль, къ Лукерье. 

Кух. (горячо). Тутъ люди об^даютъ, а ты кобелей запереть 
хочешь. Ужъ и такъ... 

Куч. А у меня кафтааы, полости, сбруя. А чистоту спра- 
шиваютъ. Ну, въ дворницкую, что ль. 

Вед. Иван. Надо Василью Леонидычу сказать. 

Куч. (сердито). Пов'Ьсилъ бы себ& на шею кобелей этихъ, 
да я ходилъ бы съ ними, а то самъ-то, небось, ма лошадяхъ 
'Ьздить любить. Красавчика испортилъ ни за что. А лошадь 
была!.. Эхъ, житье! (Уходить^ хлопая дверью,) 

ЯВЛЕН1Е 4-е. 

П же, безъ кучера. 

Вед. Иван. Да, непорядки, непорядки! (Муоюикамь.) Ну, такъ 
т&къ-то, пока прощайте, ребята! 
Мужики. Съ Богомъ. 

{дедорь Иванычъ уходить.) 
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ЯВЛёШё 5-е. 

ТЪ же, безъ ведора Иваныча. 

(Какъ только дедоръ Иванычъ уходить^ на печк1ь слышно 

кряхгтьнье.) 

2-й муж. Ужъ д гладовъ же, ровно анараль. 

Кух. Да чтб и говорить! Горница особая, стирка на него 
вся отъ господъ, чай, сахаръ— это все господское, и ннща 
со стола. 

Стар, поваръ. Какъ чорту не жить, — накралъ! 

2-й муж. Эю чей же, на печкЪ-то? 

Кух. Да такъ, человЪчекъ одннъ. (Молчанге.) 

1-й м>ж. Ну, да и у васъ, посмотр'Ьлъ я давеча, ужнналр, 
капиталецъ дюже хорошъ. 

Кух. Жаловаться нельзя. На это она не скупа. Б^лая 
булка по воскресепьямъ, рыба въ постные дни по праздни- 
камъ, а кто хошь, и своронное "Ьшь. 

2-й муж. Разв'Ь постомъ лопаетъ кто? 

Кух. Э, да всФ почитай! Только и постятся, что кучеръ 
(не этотъ, что првходилъ, а старый), да Сёма, да я, да нко- 
номка, а то вс^^ скоромное жрутъ. 

2-й муж. Ну, а самъ-то? 

Кух. Э, хватился! Да онъ и думать забылъ, какой такой 
постъ есть. 

3-й муж. О, Господи! 

1-й муж. Д^^ло господское, по книжкамъ дошли. Потому 
умственность! 

3-й муж. Ситникъ-то каждый день, я чай? 



Кух. О, с0тн0Кь1 Не видали они твоего ситника! Посиот- 
р4Ьлъ бы пищу у нихъ: чего-чего н^тъ! 

1-й муни Господская пища, известно, воздушная. 

Кух. Воздушпая-то воздушная,— ну, да и здбровы жрать! 

1-й муж. Въ аппеки!^, значить. 

Кух. Потопу заппваютъ. Винъ этихъ сшдкихъ, водокъ-на- 
ливокъ шипучихъ, къ каакдону кушанью— свое. "Есть и за- 
пиваетъ, Деть и запиваетъ. 

1-й муж. Она, значить, вь препорщю и проносить пищу-то. 

Кух. Да ужъ какъ здбровы жрать— бЪда! У вихь в^дь 
нФть того, чтобъ с^лъ, по^лъ, перекрестился да всталъ, 
а безперечь Ддять. 

2-й муж. Какъ свиньи, въ корыто сь ногами. (Мужики 
смпются,') 

Кух. Только, Господи благослови, глаза продерутъ, сей- 
часъ самоваръ, чай, коф1й, щиколадъ. Только самовара два 
отопьютъ, ужъ трет1й ставь. А тутъ завтракъ, а тутъ об^дъ, 
а тутъ опять коф1й. Только отвалятся, сейчасъ опять чай. 
А тутъ закуски пой дуть: конфеты, жамки— и конца н^Ьтъ. 
Въ постели лежа — н то ^дять. 

3-й муж. Воть такь т^къ! (Хохочешь.) 

1-й и 2-й муж. Да ты чего? 

3-й муж. Хоть бы денёкъ такь пожить! 

2-й муж. Ну, а когда же д^ла д^^лаютъ? 

Кух. Как1я у ннхъ д'Ьла? Вь карты да въ фортепьяны — 
только и д'Ьловь. Барышня, такь та, бывало, какъ глаза 
продерётъ, такь сейчасъ къ фортепьянамъ, и валяй! А эта, 
чтд живеть, учительша, стоить, ждеть, бывало, скоро ли 
опростаются фортепьяны; какъ отд^Ьлалась 01ща, давай эта 
аакатывать. А то двое фортепьянь поставять, да по-двое, 
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Ё^еФвеЦюиъ й напузыриваютф. Такъ-то запузнрнваюФъ, ажъ 
зд^Ьсь слышно. 

3-й муж. Охъ, Господи! 

Кух. Ну, вотъ только и д^ловъ: въ фортепьдны, а то въ 
карты. Какъ только съ11хались, сейчасъ карты, вино, заку- 
рятъ — и пошло на всю ночь. Только встанутъ — поесть 
опдть! 

ЯВЛЕН1Е б-е. 

П же и Семенъ. 

Сем. Чай да сахаръ! 

1-й муж. Милости проси1Съ, садись. 

Сем. {подходить къ столу). Благодарю покорно. 
{1'й муэюипъ наливаешь ему чай,) 

2-й муж. Гд-Ь былъ? 

Сем. вверху былъ. 

2-й муж. Что же, как1я же тамъ д^а? 

Сем. Да и не поймешь. Не знаю, какъ сказать. 

2-й муж. Да что же, д&ло какое? 

Сем. Да и не знаю, какъ сказать. Салу какую-то во швЬ 
пытали. Да я не пойму. Татьяна говорить: д^лай, мы, го- 
ворить, нашвмъ мужикамъ землю охлопочемъ, — продастъ. 

2-й муж. Да какъ же она сд^^лаетъ-то? 

Сем. Да не пойму отъ нея, она не сказываетъ. Только, 
говоритъ, д%лай, какъ я велю. 

2-й муж. Что жъ д-блать-то? 

Сем. Да сейчасъ ничего. Посадили меня, св^тъ потушили, 
вел^Ьли спать. А Татьяна тутъ же схоронилась. Они не ви- 
дятъ, а я вижу. 

2-й муж. Что жъ это, къ чему? 
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Сем. А Вогъ вхъ 8шетЪ|— не поймешь. 

Ьй муж. Изв^Ьстно, дш разгуджи времени. 

2-й муж. Ну, видно, этихъ д^Ьловъ не равберемъ мы съ 
тобой. А вотъ ты сказывай: денегъ ты много забрадъ? 

Сем. Я не брадъ, все зажито; 28 рублей должно. 

2-й муж. Это ладно. Ну, а воли Богъ дастъ, о земл% сла- 
димся, в^Ьдь я тебя, Сёмка, домой вовьму. 

Сем. Съ моимъ удовольств1емъ. 

2-й муж. Наб&ловался ты, я шй. Пахать не захочешь? 

Сем. Пахать-то? Давай сейчасъ. Косить, пахать— это все 
взъ рукъ не вывалится. 

Ьй муж. А все, примерно, послЪ городского жительства 
ве поманится. 

Сем. Ничего, и въ деревне жить можно. 

1-й муж. А вотъ дядя МитрШ на твое м^сто охотится, на 
великатную жизнь. 

Сем. Ну, дяди Митр1й, наскучитъ. Оно, глядеться, легко, 
а бАготни тоже много. Замотаешься. 

Кух. Вотъ ты бы, дядя Митр1й, посмотр'Ьлъ балы у нихъ,— 
вотъ подивился бы1 

3-й муж. А что жъ, (дятъ все? 

Кух. Куды теб^! Посмотр11лъ бы, чтб было... Меня ведоръ 
Иваннчъ провелъ. Посхотр^Ьла я: барыни — страсть! Разря- 
жены-разряжены, что куда тебИ.. А по сихъ м^стъ голыя^ 
и руки голыя. 

3-й муж. О, Господи! 

2-й муж. Тьфу, скверность! 

1-й муж. Значить, клейматъ такъ повволяетъ? 

Кух. Такъ то и я, дяденька, глянула: что жъ это?— вс& 
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тЪдешоиъ. Веришь Л1, старыа,— наша барывя, у ней, хотрв, 
внуки,— тоже оголились. 

3-й муж. О, Господи! 

Кух. Такъ в'Ьдь чтб: вакъ вдарить музыка, какъ взыгра 
ли, — сейчасъ это господа подходатъ каждый къ своей, обхва- 
тить п пошелъ кружить. 

2-й муж. И старухи? 

Кух. И старухи. 

Сем. Н^ть, старухи сидятъ. 

Кух. Толкуй, а сана видела! 

Сем. Да нФть же. 

Стар, поваръ (высо&ыааясь^ хрипло). Полька-мазурка это. 
Э, дура, не знаетъ, — танцуютъ такъ... 

Кух. Ну, ты, танцорщикь, помалкивай, знай. Во, идетъ 
кто-то. 

ЛВЛЕН1Ё 7-е. 

П же и Грмгорй. 
{Старый поваръ поемьшно скрывается.) 

Григ, (кухарк^ь). Давай капусты кислой! 

Кух. Только съ погреба пришла, опять л^зть. Кому это? 

Григ. Барыпшямъ тюрю. Живо! Съ Семеномь пришли, а 
швА некогда. 

Кух. Воть на^Длтсм сладкаго такъ, что больше не л^Ьзетъ, 
нхъ и потинетъ на капусту. 

1-й муж. Для прочистки, значить. 

Кух. Ну да, опростаютъ н^сто, опять валяй! {Беретъ 
чашку и уходить.) 
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ЯВЛЕН1Е 8-е. 

П же, безь кухарки. 

Григ, (муа/еикамь). Вишь раас^всь! Вы сиотрите: барыня 
увнаетъ, она ваиъ такую задастъ трепку, не хуже утреш- 
ндго, (Олиьетея и уходить.) 

ЯВЛЕН1Ё 9-е. 
Три иужика, Сеиенъ и старый поваръ (на печкгь). 

1-й муж. Двистительно, штурну сд^Ьлала давеш— б&да! 

2-й муж. Давеча хотЪлъ онъ, видно, вступиться, а потомъ 
какъ глянулъ, что она крышу съ избы рветъ, захдопнулъ 
дверь: будь ты, иолъ, неладна! 

3-й муж. {махая рукой). Все одно ноложеше. Тоже моя 
старуха, скажемъ, другой разъ распалится — страсть! Ужъ я 
изъ избы вонъ иду. Ну ее совсЪмъ! Того гляди, скажемъ, 
рогачомъ зашибетъ. О, Господи! 

ЯВЛЕН1Е 10-е. 
П же и Яковъ {вбплаетъ сь рецептомъ). 

Яковъ. Сёма, б^^ги въ аатеку, живо, возьми порошки вотъ 
барыне! 

Сей. Да в4Ьдь онъ не велЪлъ уходить, 

Яковъ. Успеешь. Твое д%ло еш.е, поди, посл^ чаю... Чай 
да сахаръ! 

1-й муж. Милости просимъ. 

( Семенъ уходить . ) 
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ЯВЛЁН1Е Не. 

Т% же, безъ Семена. 

Ямоаъ. Некогда. Да ужъ налейте чашечку для компаши. 

Ьй иум. Да вотъ предлегаетъ равговорка, какъ давеча 
ваша госпожа очень какъ себя гордо повела. 

Ямовъ. 0| эта горячка — страсть! Такъ горяча— сана себя 
яе аоннвтъ. Другой разъ ваплачетъ даже. 

1-й муж. А чтО| прин11ряо, я спросить хот%лъ?'Оаа что-то, 
давеча, предлегала накрбту: наврбту, накрбту, говорить, 
аанесля. Къ чену это приложить, накрбту эту саную? 

Яиовъ. О, это накрбвн. Это, они говорить, так1Я ковявки 
есть, оть никъ, моль, и болФэнн вс&. Такъ вотъ, ноль, что 
на васъ онФ. Ужь они посл^Ь вась мыли-ныли, брнзгали- 
брывгали, гд'Ь вы стояли. Такая спец1Я есть, оть ней дох- 
нуть ОНФ, К01ЯВКИ*Т0. 

2й муж. Такъ гд'Ь же он1 на нась, козявки-то эти? 

Ямовъ (пьетъ чай). Да онФ, скавывають, так1Я нахоньшя, 
что и вь стекла не вндать. 

2-й муж. А почень она энаеть, что он^ на нв:Ь? Може, на 
ней этой пакости больше моего. 

Яиовъ. А вотъ поди, спроси ихь1 

2-й муж. А я полагаю, пустое это. 

Яковъ. Известно, пустое; надо же дохтуранъ выдумывать, 
а то за что бы инь деньги платить? Вотъ къ нанъ каждый 
день Ходить. Пр1&халь, поговорилъ,— десятку. 

2-й муж. Вре?.. 

Яковъ. А то одинь есть такой, что сотенную. 

1-й муж. Ну? и сотенную? 
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Яковъ. Сотенную!.. Ты говоришь: сотенную?*-по тыея^ 
беретъ, воли 8а городъ "Ьхать. Давай, говорить, тысячу, а 
не дашь, — ^издыхай себ41 

3-й муж. О, Господи! 

2-й муж. Что жъ, онъ слово какое знаетъ? 

Яковъ, Должно, что знаетъ. Жвлъ я прежде у генерала, 
подъ Москвой, сердитый былъ такой, гордый— страсть, ге- 
нералъ-то! Такъ заболела у него дочка. Сейчасъ послали 
за этнмъ. Тысячу рублей,-^пр1^ду. . . Ну, сговорились, пр!- 
Ъхалъ. Таиъ что-то не потрафили ему,— такъ, батюшки мои, 
какъ цыкнетъ на генерала! „А, говорить, такъ тё.къ-то ты 
меня уважаешь, тДкъ-то? Такъ не стану жъ лечить! ** — Такъ 
куда теб%1 генералъ-то и гордость свою забылъ, всячески 
улещаетъ. Батюшка! только не бросай!.. 

1-й муж. А тысячу-то отдали? 

Яковъ. А то какъ же? 

2-й муж. То-то шальныя деньги-то. Что бъ мужикъ на эти 
деньги над&калъ! 

3-й муж. А я думаю, пустое все. Какъ у меня тады нога 
пр']Ьла, — лЬчилъ-л^чиль, скажемъ, рублей пять пролечить. 
Вросилъ л'Ьчить, а она и зажила. 

(Старый поваръ на печкгь кашляеть.) 

Яковъ. Опять тутъ сердешный! 

1-й муж. Какой такой мущиика будетъ? 

Яковъ. Да нашего барина поваръ былъ, къ Лукерь'Ь хо- 
дить. 

1-й муж. Кухмистерь, значить. Что жъ, зд^сь проживаеть? 

Яковъ. Н&... Зд^сь не велять. А гд% день, гд^ ночь 
Есть три копейки -въ ночлежномъ дом^, а пропьеть все— 
сюда придетъ. 
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2-й муж. Какъ же онъ такъ? 

Яковъ. Да тавъ, ослабъ. А тоже чедовЪкъ кажой бнлъ, 
какъ барввъ! При волотыхъ часазсъ xоди^гь, по сорока ру- 
блей въ и^сяцъ жалованья бралъ. А теперь давно съ голоду 
бы понеръ, кабы не Лукерья. 

ЯВЛЕШЕ 12е. 

7% же и кухарка (еъ капустой). 

Яковъ. {Жунерьп») А я вижу, Павелъ Петровичъ опять 
тутъ? 

Кух. Куда жъ ему даться, — ^замерзнуть, что ли? 

3-й муж. Чт5 д-блаеть винцо-то 1 Винцо то, скажемъ... 
[Щелк(1етъ языномъ съ собол1ьзновангемъ,) 

2-й муж. Известно, окр'Ьпнетъ челов%къ->кр%пче камня, 
ослабнетъ — слабее воды. 

Стар. пев. (сАпзаетъ съ печи^ дрожитъ и ногами и рука- 
ми). Лукерья, говорю -дай рюмочку! 

Кух. Куда лезешь? Я тЬ дамъ такую рюмочку... 

Стар. пов. Боишься ты Бога? Умираю. Братцы, пятачокъ... 

Кух. Говорю, полезай на печь. 

Стар. пов. Кухарка! лолрюмочки. Христа ради, говорю, 
ионимаешь ты?-^Христомъ прошу! 

Кух. Иди, иди. Чаю вотъ на! 

Стар. пов. Что чай? Что чай? Пустое питье, слабое. Винца 
бы, только глоточекъ... Лукерья! 

3-й муж. Ахъ, сердешный, мается какъ! 

2-й муж. Да дай ему что ль. 

Кух. {доетаетг въ посш'мцп» и наливаешь рюмку). На, 
вотъ, больше не дамъ. 
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Стар. лов. {хвапметь^ пьетъ дрожа). Лукерья! Кухарка! 
Я пью, а ты понинай... 

Кух. Ну, ну, разговаривай! Л'Ьзь на печку, и чтобы духа 
твоего не слышно было! 

(Старый поеаръ лгьзетъ покорно и не переставая 
ворчишь что-то себп» подъ ноеь.) 

2-й иуж. Что значить— ослабъ челов'Ькъ! 

1-й иуж. Двистительно, слабость-то челов'Ьчес1Бая. 

3-й иуж. Да чтд и говорить. 
{Старый поварь укладывается и все ворчитъ Молчанге.) 

2-й иуж. Ну, чт^ л хот&[ъ спросить: эта вотъ д1^вушка 
жнветъ у васъ съ нашей стороны, Аксиньина-то. Ну что, 
какъ? Еакъ она живетъ, — значить, честно ли? 

Яковъ. Д'Ьвушка хорошая, похвалить ножно. 

Кух. Я тебФ, дядя, истинно скажу, какъ я зд'Ьшнее заве- 
дете твердо знаю: хочешь ты Татьяну за сына брать, — 
бери скор'Ье, пока не изгадилась, а то не ниновать. 

Яиовъ. Да, это истинно такъ. Вотъ, л'Ьтось, Наталья, у 
насъ девушка жила. Хорошая девушка была. Такъ ни за 
что пропала, не хуже этого... {^Показываешь на повара.) 

Кух. Потону тутъ нашей сестры пропадаетъ— плотину пруди. 
Всякому ианится на легонькую работу да на сладкую пи- 
щу. Анъ, глядь, со сладкой-то пищи сейчасъ и свихну- 
лась. Л свихнулась, нмъ ужъ такая не нужна. Сейчасъ эту 
вонъ — свеженькую на мЪсто. Такъ-то и Наташа сердечная: 
свихнулась, — сейчасъ прогнали. Родила, заболела, весною 
прошлой въ больниц^Ь и померла. И какая девушка была! 

3-И иуж. О, Господи! Народъ слабый, жалеть надо. 

Стар. пов. Какъ же, пожалЪютъ они, черти! (Опускаеть 
сь пени но%и.) Я у плиты тридцать л^Ьтъ прожарился. А 
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вотъ не вуженъ сталъ: ивднхай, жакъ собака... Какъ же, 
пожалФютъ! 

1-й муж. Это двистательно, подожешя ивв^етная. 

2-й. муж. Пили, ЬхЕ^ кудрявчикомъ ввали; попили, поЪли— 
прощай шелудякъ! 

3-й муж. О, Господи! 

Стар. нов. Попинаешь ты много. Чтд вначитъ: сотей а ла 
бамонъ? Чтб значить: бавасари? Чтд я сд'Ьлать хогъ! Мысли, 
ииператоръ иою работу кушалъ! А теперь не нуженъ сталь 
чертямъ. Да не поддамся л! 

Кух. Ну, ну, разговорился. Вотъ я тебя!.. Зал&вай въ 
уголъ, чтобъ не видать тебя было, а то ведоръ Иванычъ 
зайдетъ, али еще кто, и выгонять меня сь тобой совсЪмь. 
(Молчанге.) 

Яковъ. Такь знаете мою сторону-то, Вознесенское? 

2-й муж. Какь же не знать. Отъ нась версть 17, болв^ше 
не будетъ, а бродомь меньше. Ты, что ль, землю-то держишь? 

Яковъ. Брать держить, а я посылаю. Я самь хоть здФсь, 
а умираю обь домЪ. 

1-й муж. Двистительно. 

2-й муж. Анисимь, значить, брать тебЪ? 

Яковъ. Какь же, брать рбдный! На томъ концу. 

2-й муж. Какь не знать,— трепй дворь. 

ЯВЛЕШБ 18-е. 

Т% же и Таня (&б9ьилеть). 

Таня. Яковь Иванычъ! что вы туть проыиц^аетесь? Зо- 
ветъ! 

Яковъ. Сейчась. Что тамъ? 
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Таня. Фяфка лаетъ, Фсть хочетъ;а она ругаеФсд навасъ: 
какой, говорить, овъ алой. Жалости, говорить, вь неиъ нЪть. 
Ей давно обедать пора, а онь не несетъ!.. {См1ьетсл.) 

Яковъ {хочешь уходить). О, сердита? Бавь бы чего не 
вышло. 

Кух. {Яко$у). Капусту-то возьмите. 

Яковъ. Давай, давай! (Берешь капусту и уходить,) 

ЯВЛЁН1Ё 14-е. 
П же, безь Якова. 

1-й куж. Цоку же это обедать теперь? 

Таня. А собаке. Собака эта ея... {^Присаживается и бе- 
рется за чайникь), Чай-^то есть ли?.. А то д принесла еще. 
{Всып(1еть.) 

2-й муж. Обедать собаке? 

Таня. Какъ хе1 Бовлетку особенную дЪлаютъ, чтобы не 
жирная была. Я на нее, на собаку'ТО, бЪлье стираю. 

3-й куж. О, Господи! 

Таня. Какъ тотъ барииъ, что собаку схорониль. 

2-й муж. Это какь же такь? 

Таня. А такь, — разсказывалъ одинь челов-]^кь, издохъ у 
него песь, у барина-то. Воть онъ и поЪхаль зииой хоронить 
его* Похорониль, 4деть и плачеть, баринь-то. А морозь 
здоровый, у кучера изь носу течеть и онь утирается... 
Дайте налью... (Наливаешь чай.) Изь носу-то течеть, а онь 
все утирается. Увидаль барииъ: „Что, говорить, о чемь ты 
плачешь?^ А кучерь говорить: „Какь же, сударь, не пла- 
кать: какая собака была!^ (Хохочешь.) 

ж. и. Толпой. 10 



— 146 - 

2-Й муж. А санъ, я чай, думаетъ: хоть бы фн я сахъ 
издохъ, а бы плакать не стадъ... (Хохочешь.) 

Старый пов. {съ печки). Это правильно, в^рно! 

Таня. Хорошо. Прх^хадъ домой баринъ, сейчасъ къ барынЪ: 
„Какой, говорить, нашъ ку<1еръ добрый: онъ всю дорогу 
плакалъ, — такъ ему жаль моего Дружка. Пововите его... На, 
молъ, выпей водки, а вотъ теб:Ь награда —рубль*'. Т|йбь-то 
и она, что Яковъ собаки ея не жал'Ьетъ. 
{Мумики хохочутъ.) 

1-й муж. Хворменно! 

2-й муж. Вотъ такъ т&къ! 

3-й муж. Ай, д'Ьвушка, насмешила! 

Таня, {наливаешь еще чай). Кушайте еще!.. То-то, оно такъ 
кажется, что жизь хорошая, а другой разъ противно вс:Ь 
эти гадости за ними убирать, тьфу!.. Въ деревне лучше. 
(^Мужики перевертывають чашки.) 

Таня (наливаетг.) Кушайте на здоровье, Ефимъ Антонычъ! 
Я налью, Митр1й Власьевичъ! 

3 й муж. Ну, налей, налей. 

1 й муж. Ну| какъ же, умница, д&ю наше происходить? 

Таня. Ничего, идетъ. . 

1 й муж. Семёнъ сказывалъ... 
Таня (быстро). Сказывалъ? 

2 й муж. Да не понять отъ него. 

Таня. МнЪ сказать теперь нельзя, а только стараюсь, ста- 
раюсь. Вотъ она — и бумага ваша! (Показиваетъ бумагу за 
фарту комъ.) Только бы одна штука удалась... (Взвизшвавть.) 
Ужъ какъ бы хорошо было! 

2-й муж. Ты смотри, бумагу-то не затеряй. За нее тоже 
денежки плачены. 
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Таня. Вудьте домины. В4дь тольЕО чтобы йОдцнсап 
онъ? 

3-й муж. А то чего же еще? Подаисалъ, ска&емъ, и крышка! 
(Перевертываетъ чашку.) Да будетъ ухъ. 

Таня (сама сь собой)^ Подпишетъ, вотъ увидите, подпи- 
шетъ... Еще кушайте! (Наливаешь.) 

1-й муж. Тодько охлопочи насчетъ свершенхя продажи земли, 
шромъ и замужъ можемъ отдать. (Отказьиается отъ чая.) 

Таня {налив€^еть и подаешь). Кушайте! 

3-й муж. Только сделай: и заиужъ отдадимъ, и на свадьбу, 
скажемъ, плясать приду. Хоть отродясь не плясывалъ, пля- 
сать буду. 

Таня (слиьется). Да ужъ я буду въ надежд'Ь. (Молчанге.) 

2-й муж. (оглядывая Таню). Такъ-то такъ, а не гожаешься 
ты для мужвцкой работы. 

Таня. Я-то? Что же, вы думаете, силы н'Ьту? Вы бы по- 
смотрели, какъ я барыню затягиваю. Другой мужикъ такъ 
не потянетъ. 

2-й муж. Да куда жъ ты ее затягиваешь? 

Таня. Да такъ на костяхъ исдАлано, какъ куртка, по сихъ 
поръ. Ну, на шнуры и стягиваешь, какъ вотъ запрягаютъ, 
еще въ руки плюютъ. 

2-й муж. Засупониваешь, значитъ? 

Таня. Да, да, засупониваю. А ногой въ нее в'Ёдь не уп- 
решься. (Смпется.) 

2-й муж. ЗачЪмъ же ты ее затягиваешь? 

Таня А вотъ затЪмъ. 

2-й муж. Что жъ, она обреклась, что ли? 

Таня. НЪтъ, для красоты. 

1-й муж. Пузу, значитъ, ей утягиваешь для квормы* 

10* 



Тмя. Фавъ фквъ стянешь, что у нея глаза воп лАвум^ 
а она говорить: „еще^. Такъ вс% руки обожжешь, а вы 
говорите: силы нФтъ. 

(Мужики смгмотея и начаютъ головами.) 

Таня. Однако д заболталась. (Уб1ьгаетъ^ смгьясь.) 

3-й муж. Вотъ такъ девушка, насмешила! 

Ьй муж. Да ужъ вавъ аккуратна! 

2-й муж. Ничего. 

ЯВЛЁН1Е 15-е. 

Три мужика, кухарка, старый поваръ на печкгь, Входятъ Са- 
хатовъ и Васил1й Леонидычъ. У Сахатова въ рукахъ лошека 

чайная. 

Вас. Леон. Не то, чтобы об^дъ, а (^ё^еипе^ ШпаЦхг. И 
прекрасный, я вамъ скажу, былъ завтракъ: поросячьи око- 
рочка— прелесть! Рулье отлично кормить. Я вфдь только 
сейчасъ прхФхалъ. {Увидгьвъ мужиковъ.) А мужики опять 
здАсь? 

Сахат. Да, да, это все прекрасно, но мы пришли спрятать 
предметъ. Такъ куда же спрятать? 

Вас. Леон. Виновать, я сейчасъ... (^Кухарть) А собаки 
гд4 же? 

Кух. Въ кучерской собаки. РазвА можно вь людскую? 

Вас. Леон. А, въ кучерской? Ну, хорошо. 

Сахат. Я жду. 

Вас. Леон. Виновать, виновать. А, что, спрятать? Да, 
Серг1^й Ивановичь, такъ вотъ что я вамъ скажу: мужику 
одному изъ этихъ, вь карманъ. Вотъ хоть этому. Ты по- 
слушай. А, что? ГдЪ у тебя карманъ? 
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3-й муж. А на что тебЬ карканъ? Ишь ты, карманъ! У 
пеня въ карканЪ деньги. 

Вас. Леон. Ну, гд& кошель? 

3-й муж. А теб% на что? 

Кух. Что ты! Молодой барннъ это. 

Вас. Леон, (хохочешь). А вы знаете, отчего овъ испугался 
тавъ? Я вамъ сейчасъ скажу: у него денегъ пронасть. А, что? 

Сахат. Да, да, понимаю. Ну, такъ вотъ что: вы погово- 
рите съ ними, а я покамЪстъ незаметно положу вонъ въ 
эту сунву— такъ, чтобъ и они не знали, не могли нич'Ьмъ 
указать ему. Поговорите съ ними. 

Вас. Леон. Сейчасъ, сейчасъ. Ну, такъ какъ же, ребятуш- 
ки, купите землю-то? А, что? 

1-й муж. Мы-то иредлегаемъ, какъ всей душой. Да вотъ 
все не происходитъ въ движенш дЪлу. 

Вас. Леон. А вы не скупитесь. Земля — д'Ьло важное. Я 
вамъ говори л ъ-- мяту. А то можно табакъ еще. 

1-й муж. Это двистительно, всяше продукты можно. 

3-й муж. А ты, отецъ, попроси батюшку. А то какъ жить? 
Земля малая, — курвцу, скажемъ, и ту выпустить нек;да. 

Сахат. (положивъ лооюку въ сумку 3-го мужика). СевЬ 
ЫЬ. Готово. Пойдемте. (Уходить,) 

Вас. Леон. Д вы не скупитесь, а? Ну, прощайте. (Уходить.) 

ЯВЛЕН1Е 16-е. 

Три мужика, кухарка и старый поваръ (на печкгь). 

3-й муж. Я говори.1ъ: нафатеру. Ну, по гривне, скажемъ, 
отдали бы, по крайности покойно, а тутъ помилуй Богъ. 
Деньги^ говорнтъ, давай, Къ чему это? 
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2-й муж. Должно, внпимши. 
(Муоюики переворачиваютъ чашки ^ ветають и крестятся,) 

1-й муж. А ты помни, какъ онъ слово закннулъ, чтобъ 
няту с^^ять! Тоже понимать надо. 

2-й муж. Какъ же, мяту сМ, вишь. Та попытайся-ка, гор- 
бомъ поворочай, — вапросппгь мяты, небось... Ну, благода- 
рнмъ покорно!.. А что жъ, умница, гд^^ намъ лечь тутъ? 

Кух. Ложитесь— на печку одипъ, а то по лавкамъ. 

3-й муж. Спаси Христосъ. {Молится Богу.) 

1-й муж. Кабы Богъ даль свершенЕЯ дЪла, (ложится) зав- 
тра послЪ обЪда на машину бы закатились, во вторникъ и 
дома бы. 

2-й муж. Св4тъ-то тушить будете? 

Кух. Гд* тушить! Все приб^^гать будутъ: то того, то дру- 
гого... Да вы ложитесь, я заверну. 

2-й муж. На малой земл^ какъ проживешь? Я нынче в^дь 
съ Ро2кдества хл1^бъ покупаю. И солома овсяная дошла. А 
то закатилъ бы четыре десятинки, Сёяку бы домой взялъ. 

1-И муж. Твое д^ло семейное. Безъ нужды землю уберешь, 
только подавай. Только бы свершилось дЪло. 

3 й муж. Царицу Небесную просить надо. Авось смило- 
сердуется. 

ЯВЛЕШЕ 17-е. 

Тишина.^ вздохи. Потомь слышны топотъ шаховг^ шумъ 
гоАОСОвъ^ двери растворяются настежь и стремительно 
вваливаются: 

Гросманъ сь завязанными глазами^ держащШ за руку Саха- 
това, профессоръ и донторъ, толстая барыня и Леонидъ ве- 
доровичъ, Бетси и Петрии^евъ, Ваоил1й Леонидычъ и Марья 
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Константиновна, барыня и баронесса, ведоръ Иванычъ и Таня. 
Три мужика, кухарка и старый поваръ (невидымъ). 

(М^^жики вскакиваютъ. Гросманъ входить быстрыми гита- 
ми^ потомъ останавливается). 

Толст, бар. Вы не ваботьтесь: я слФху; я взялась сле- 
дить и строго исполняю свою обязанность. Сергей Иване - 
внчъ, вн не ведете? 

Сахат. Да н%тъ же. 

Толст, бар. Вн не ведите, но и не нротивьтесь. (Леониду 
Оедоровичу) Я знаю эти опыты. Я сама ихъ делала. Я, бы- 
вало, чувствую 0стечен1е н кавъ только почувствую. •• 

Леон. вед. Позвольте попросить соблюдать тишину. 

Толст, бар. Ахъ, я это очень понимаю! Я это на себЪ 
испытала. Еавъ только внимате развлеклось, я ужъ не 

могу... 

Леон. вед. Шаг... 
{Ходятъ^ ищутъ около 1-го и 3-го мужика и подходятъ къ 
8'Му. Гросманъ спотыкается на скамейку.) 

Барон. Ма)8 <11(;е8 то!, оп 1е рауе? 

Барыня. 1е пе ваигахв у сиз (11ге. 

Барон. Ма18 с*е8( пп топ81еаг? 

Барыня. ОЫ ош. 

Бврон. ^а Меп!; <1и т1гаси1еих. К'е8(-се рае? Соттеп( ев<;. 
се ди'И *гоиуе? 

Барыня. 1е пе заигахз гоиз (Иге. Моп тап тоив ГехрП- 
диега. {Увидавъ мужиковь^ оглядывается и видить кухарку.) 
РагЛоп... Это что? 

(Баронесса подходить кь %руппп>.) 

Барыня (кухаркп). Кто пустигь мужиковъ? 
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Кух. Яковъ привелъ. 

Барыня. Якову кто прнкав&п? 

Кух. Не ногу знать, ведоръ Иванычъ ихъ внд'Ьли. 

Барыня. Леонидъ! 

{Леонидъ ведоровичъ не слышишь^ занять отыеки- 
вангемъ и шикаетъ.^ 

Барыня, ведоръ Ивавычъ! это чтЬ значвтъ? Разв^к вн не 
видали, что а дезинфицировала всю переднюю, а тенбрь 
вы нн'Ь всю кухню заразили, черный хл&бъ, ввас%... 

вед. Иван. Я полагалъ, что зд'Ьсь не опасно, а люди но 
д'Ьлу. Идти имъ далеко, и нзъ своей деревни. 

Барыня. Въ томъ-то и д^Ьло, что изъ курской деревни, 
гд% какъ иухи мрутъ отъ дифтерита. А главное — я прика- 
зывала, чтобъ ихъ не было въ домЪ!.. Приказывала я или 
н'Ьтъ? {^Подходить кг кучкл, собравшейся около муоюиковъ.) 
Осторожней! Не дотрогнвайтесь до нихъ, — они всЪ въ диф- 
теритной зарази! 

{Никто ея не слушаетъ; она . съ достоинствомъ 
отходить и неподвижно стоить дожидаясь,^ 

Петрищ. (сопить громко носомь). Дифтеритная - не знаю, 
а некоторая другая зараза въ воздухе есть. Вы слышите? 

Бетси. Полно врать! Вовд, въ какой сунк1^? 

Вас. Леон. Въ той, той... Подходитъ, подходитъ! 

Петрищ. Что это тутъ: духи или д^хи? 

Бетси. Вотъ когда ваши папироски кстати. Курите, ку- 
рите, ближе ко мн'Ь. 

{Петршцевь нагибается и окуриваеть.) 

Вас. Леон. Добирается , я ванъ скажу. А, что? 
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Гросм. (еь безпокойствомъ гиаритъ около 3-ю муоюика.) 
ЗдЪсь, здЪсь. Я чувствую, что вд^сь. 

Толст, бар. Истеченхе чувствуете? 

{Гросманъ нагибается къ сумочмь и достаешь лоаюпу.) 

ВсЪ. Браво! {Общгй восторгъ.) 

Вас. Леон. А, такъ вотъ гдЪ наша ложечка нашлась! (На 
муоюика.) Такъ ты т&къ-то? 

3-й муж. Чего т&къ-то? Не бралъ я твоей лохечкн. И что 
аутаетъ? Не бралъ я н не брадъ, и душа моя не знаетъ. 
А вольно ему! Я видЪлъ, онъ нриходилъ не за добромъ. 
Кошель, говорить, давай. А я не бралъ, вотъ-те Христосъ, 
не бралъ! 

(Молодежь обступаетъ и см1ьется.) 

Леон. вед. (Сердито на сына), ВЪчно глупости! (З-му 
мужику.) Да не безпокойся, дружокъ! Мы знаемъ, что ты 
не бралъ; это опытъ былъ. 

Гросм. (енимаетъ повязку и д1ьлаетъ видъ^ какъ бы оч- 
нулся). Воды, если можно... позвольте. {Ваь хлопочутъ око- 
ло него.) 

Вас. Леон. Пойдемте отсюда въ кучерскую. Я вамъ по- 
кажу у какой кобель одинъ тамъ у меня, ёрШп(1 А, что? 

Бетси. И какое слово гадкое! Разв^^ нельзя сказать: со- 
бака? 

Вас. Леон. Нельзя. ВЪдь нельзя про тебя сказать: какая 
Бетси человЪкъ ёр&(ап(? Надо сказать: д^^вица; такъ и это. 
А, что? Марья Константиновна, правда? Хорошо? (Хохо- 
четь.) 

Мар. Конст. Ну, пойдемте. 

{Марья Константиновна^ Ветеи^ Петрищевь и Ва 
силгй Леонидычь уходятъ.) 
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ЯВЛЕШЕ 18-е. 

Т% же, безъ Бетси, Марьи Константиновны, Петрищева и Василья 

Леонидыча. 

Толст, бар. (1][>оелмну). Что? Какъ? Отдохнули? (^Гроеманъ 
не отвгьчаетъ. Къ Оахатову) Вы, Серг'Ьй Иванычъ, чув- 
ствовали истечен1е? 

Сахат. Я ничего не чувствовалъ. Да, прекрасно, прекра- 
сно. Вполне удачно. 

Баронесса. Ас1т1гаЫе1 ^а пе 1е Ш1 раз 8оибг1г? 

Леон, ведор. Рае 1е шошз <1и топ(1е. 

Проф. (Гросману). Позвольте вась попросить, (Подсесть 
термометрг.) При начал'Ь опыта было 87 н 2. (Доктору'). 
Такъ, кажется? Да будьте добры, пульсъ проверьте. Трата 
неизбежна. 

Доит. (Гроеману). Ну-ка, господинъ, позвольтезашъ пульсъ. 
Пров^Ьримъ, пров'Ьрвмъ. (Вынимаетъ часы и д^жцть ею 
за руку.) 

Толст, бар. {Гросману). Позвольте. Но вЪдь то состояте, 
въ которомъ вы находились, нельзя назвать сномъ? 

Гроси. (устало). Тотъ же гипнозъ. 

Сахат. Стало -быть, надо понимать такъ, что вы сани гмн- 
нотизировали себя? 

Гросм. А отчего же нЪтъ? Гипнозъ можетъ наступить не 
только при ассощащи, при звук'Ь та][^тамъ, наприи^ръ, какъ 
у Шаркд, но и при одномъ вступленхи въ гнпногеняую 
зону. 

Сахат. Это такъ, положииъ, но все-таки желательно точ- 
нее определить, что такое гипнозъ. 
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Проф. Гионозъ есть явлеше превращев1я одной ^нерйи 
въ другую. 

Гросм. Шарко не такъ опред^^ляетъ. 

Сахат. Позвольте, позвольте. Таково ваше опред'Ьлеше, но 
Лабд но^ самъ говорилъ... 

Докт. (оставляя пульсъ). А, хорошо, хорошо, только тем- 
пературу теперь. 

Толст, бар. {вмгьшглваясь), Н1^тъ, позвольте! Я согласна 
съ Алекс^емъ Влади]|11ровичемъ. И вотъ вамъ лучше всЪкъ 
доказательствъ. Когда я послЪ своей болезни лежала безъ 
чувствъ, то на иеня нашла потребность говорить. . Я вообще 
молчалива, но тутъ явилась потребность говорить, говорить, 
и юЛ говорили, что я такъ говорила, что вей удивлялись. 
{Сахатову) Впрочемъ, я васъ перебила, кажется? 

Сахат. {достойно). Нисколько. Сделайте одолжеше. 

Докт. Пульсъ 82, температура повысилась на 0,3. 

Проф. Ну, вотъ вамъ и доказательство! Такъ и должно 
было быть. (Вынимаешь записную книжку и записываешь.) 
82, такъ? И 37 и 5? Еакъ только вызванъ гипнозъ, такъ 
непременно усиленная д'Ьятельность сердца. 

Докт. Я, какъ врачъ, могу засвидетельствовать то, что 
ваше нредсказаше вполне подтвердилось. 

Проф. (Сахатовуу. Такъ вы говорили?.. 

Сахат. Я хотЪлъ сказать, что Либд мн% самъ говорилъ, 
что гипнозъ есть только особенное психическое состоявхе, 
увеличивающее внушаемость. 

Проф. Это такъ, но все-таки, главное, законъ эквива- 
лентности. 
Гросм. Кроме того, Либ^ —далеко не авторитетъ, а Шар- 
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е6 всесторонне ндсгЬдов&хъ и ховамгь, что ппною, про- 
Н8В0ДИННЙ ударонъ, травмою... 

Сахат. Да я и не отрицаю трудовъ Шаркб. Я его 
тоже 8наю; а говорю только то, чт5 говоридъ мн% Либб. 

Гросм. (горячась), Въ СальЕетр1ерЪ 3.000 больныхъ, 
и я Ерослушалъ полный вурсъ. 

Проф. Позвольте, господа, не въ этоиъ дЪло. 

Толст, бар. (вмп>шиваясь) . Я въ двухъ словахъ ванъ объ- 
ясню. Когда ной иужъ быль боленъ, то всЪ доктора от- 
казались. .. 

Леон. вед. Пойдемте, однако, въ домъ. Баронесса, по- 
жалуйте! 
{Вс1ь уходятъ^ юворя влчьстгь и перевивая другъ друга,^ 

ЯВЛЕШЕ 19 е. 

Три мужика, кухарка, бедоръ Иванычъ, Таня, старый поваръ 
(на печк1ь\ Леонидъ бедоровичъ и барыня. 

Барыня {оетанавливаетъ за рукавъ Леонида Оедоровича). 
Сколько разъ я васъ просила не распоряжаться въ домФ! 
Вы знаете только свои глупости, а домъ на мнЪ. Вы зара- 
зите всЪхъ. 

Леон. бед. Да кто? Что? Ничего не понимаю. 

Барыня. К&къ, люди больные въ дифтеритЬ ночуютъ въ 
кухнЪ, гдЪ постоянное сношеше съ домомъ?! 

Леон. вед. Да я... 

Барыня. Чтб д? 

Леон. вед. Да я ничего не знаю. 

Барыня. Надо знать, коли вы отецъ семейства^ Нельзя 
этого дЪлать. 
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Леон. бед. Да я не духадъ... Я думалъ..* 

Барыня. Слушать васъ противно! 

(Леонидь ведоровичъ молчишь.) 

Барыня {ведору Иванычу). Сейчасъ вонь! Чтобъ иХъ Не 
было въ моей вухнФ! Это ужасно. Накто не слушаетъ, все 
назло... Я оттуда нхъ прогоню, — они нхъ сюда нустлтъ. 
{Все больше и больше волнуется и доходить до елезь^ Все 
назло! Все наело! И съ иоей болью... Довторъ, докторъ! 
Петрь Петровить!.. И онъ улелъ! 

(Вехлипываеть и уходить^ за ней Леонидь бедоробичь.) 

ЯВЛЕН1Е 20-е. 

Три мужика, Таня, бедоръ Иванычъ, кухарка и старый поваръ 

(на печк1ь). 

{Картина. Всть стоять долго молча.) 

3-й муж. Ну ихъ къ Богу совс^Ьмъ! Тутъ того гляди въ 
полищш попадешь. А я въ живнь не судился. Пойдеиъ на 
фатеру, ребята! 

вед. Иван. {Танп»), Кавъ же быть-то? 

Таня. Да ничего, Оедоръ Иванычъ. Въ кучерскую ихъ. 

бед. Иван. Да какъ же въ кучерскую? И такь кучеръ жа- 
ловался, тамъ полно собакъ. 

Таня. Ну, такъ въ дворницкую. 

вед. Иван. А какъ узнаютъ? 

Таня. Ничего не узнаютъ. Ужъ будьте покойны, ведоръ 
Иванычъ. РазвА ножно ихъ ночью гнать? Они и не найдутъ 
теперь. 

Вед. Иван. Ну, дАлай, какъ знаешь, только бы тутъ ихъ 
не было. (Уходить.) 
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ЯВЛЕНШ 21 -е« 
Три ну мина, Таня, кухарка и старый повар1|. 

(^Муоюики еобираютъ сумки.) 

Стар. пов. Вишь, черти дрокжятне! Съ жнру-то1 Черти!.. 

Кух. Коми ужъ ти-то. Спасибо не увидаш. 

Таня. Такъ пойдемте, дяденьки, въ дворницкую. 

1-й нуж. Ну, а что же д^о-то наше? Какъ же, пример- 
но, насчетъ подписки, руки приюжешд? Что жъ, въ недеж- 
д!Ь намъ быть? 

Таня. Вотъ черезъ часъ все увнаемъ. 

2-й нуж. Исхитришься? 

Таня (ем1ьется). Какъ Богъ дастъ. 

Зан<1в1ьсъ. 



ДЕЙСТВИЕ Ш. 



Д4Мств1е происходить, вечеромъ того же дня, въ иадевькоМ гостиной, 
гкЬ всегда производятся у Леонида бедоровича опыты. 

ЯВЛЕШЕ Ье. 
Леоиидъ ведоровичъ и профессоръ. 

Леон. вед. Такъ какъ же, рискнуть сеансъ съ нашянъ 
новымъ мед1уионъ? 

Проф. Неоре1г6нно. Медхумъ несомн'Ьнно сильный. Глав- 
ное же желательно, чтобъ мед1умическ1й сеансъ у насъ быль 
нынче же в съ тЪмъ же персоналомъ. Гроснанъ непрен^Ьн* 
во долженъ отозваться на вл1ян1е мед1умической энергш, и 
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мгда связь я едянство явле&Ш блдть ыщ^ очощв^ю. Ввг 
увяднте, таа есдя шдщшь б^детъ такъ же сяденъ, кавъ 
еейшеъ, п» Гросманъ будетъ внбрнровать. 

Леон. вед. Такъ я, знаете, пошлю за Сеяеномъ я пригла- 
шу желающихъ. 

Проф. Да, да, я только сд'Ьлаю себ^ н^которыд зая^Ьтки. 
(Вынилилетъ записную книжку и записываешь.) 

ЯВЛБН1Ё 2е. 
П же и Сахатовъ. 

Сахат. Тамъ у Анны Павловны сЪли въ винтъ, а а, какъ 
остающШса за штатомъ... да, кромФ того, интересующ1йся 
сеансомъ, вотъ и являюсь къ ваяъ... Чю жъ, будетъ 
сеансъ? 

Леои. вед. Будетъ, непременно будетъ! 

Сахат. Какъ же, я безъ яед1умяческой силы г-на Капчяча? 

Леон, вед Уоив атег 1а шахи Ьеогеизе. Представьте себ^, 
тотъ самый мужикъ, о которомъ я вамъ говорялъ, оказался 
несомненный мед1умъ. 

Сахат. Вотъ какъ! О, да это особенно интересно! 

Леон. вед. Да, да. Мы после обеда сделали съ нямъ ма- 
леиьшй предварительный опытъ. 

Сахат. Успели сделать и убедиться?.. 

Леон. вед. Вполне, я оказался замечательной силы ме- 

Д1УЯЪ. 

Сахат. {недовп^рчиво). Вотъ какъ! 

Леон. вед. Оказывается, что въ людской давно ужъ заме- 
чали. Онъ сядетъ къ чашке, ложка сама вскакяваетъ ему 
въ руку. {Профессору) Вы слышали? 
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Проф. НАтъ, этого собственно я не сшжалъ. 

Сахат. {профессору). Но все-таки н вы допус1БаеФе воа^ 
можность такихъ двдеиШ? 

Проф. Какихъ авлешй? 

Сахат. Ну, вообще, спиритическихъ, ме^цуми'сескяхъ, во- 
обще сверхъестественннхъ авлешй. 

Проф. Д%10 въ томъ, чт5 мы нааываемъ сверхъестеетвен- 
нымъ? Когда не живой человФкъ, а кусокъ камня прита- 
нуль къ себФ гвоздь, то какимъ показалось это явлеше для 
наблюдателей: естественнымъ или сверхъестественннмъ? 

Сахат. Да, конечно; но только ташя авлешя, какъ при- 
тджвв]е магнита, постоянно новторяются. 

Проф. То же самое и здФсь. Явлеше повторяется, н мы 
его подвергаемъ иаслАдованш. Мало того, мы подводимъ 
изслФдуемыя явлен1я подъ общ1е другимъ явлен1ямъ законы. 
Явлешя вФдь кажутся сверхъестественными только потому, 
что причины явлвн1й приписываются самому медхуму. Но 
вЪдь зто неверно. Явлешя производимы не медхумомъ, но 
духовной энерпей черезъ медаума, а это равница большая. 
Все дЪло— въ законе эквиваленности. 

Сахат. Да, конечно, но... 

ЯВЛЕШЕ 3-е. 
7% же и Таня {входить и становится за портьеру), 

Леон. вед. Одно только знайте, что какъ съ Юмомъ и 
съ Капчичемъ, такъ и теперь съ этимъ медаумомъ впередъ 
ни на что равсчитывать нельзя. Можетъ быть неудача, -а 
можетъ быть и полная матерхализацхя. 

Сахат. Даже и матер1ализац1я? Какая же можетъ быть 
матер1али8ащя? 
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Лам. ввД^ А тати, по шр^хв^^ ужвр1ЁМ1 чшов!&11ъ? 
вашъ, Д'ЬдЪу возьметъ васъ за руку, дастъ вамъ «(Г-йвбуда; 
шГЁ вто^ибудь В1друп бодвтюсд^ ва вюдух^, 1№ъ й^о1^- 
Л|А р«18ъ у насъ еъ Алюкс^еиъ ВладиихрошпемФ. 

Проф". Конеч:11б, конечно. Но глаСвное дФло— в*ь объясйге- 
ши явл'ейШ и йодведен!^ В1(ъ п^д'^ дбЩ1е зеконёг. 

ЯВЛБНШ 4-е. 
ТЪ же и толстая барыня. 

Толст, бар. Анна №н;ююа мА поёвоМшйг н^ойтн къ 
ванъ. 

Леон. вед. Милости дроснмъ! 

Толст, бар. Но кавъ, однако, Гросманъ усталь! Онъ не 
иогъ чашки держать. Вы за11^т0^я', какъ онъ поблЪднЪлъ... 
(профеееору) въ ту мннугуг <&къ н1Шблвзилсд? Я сейчасъ 
же заметила, л первая сказала АннЪ Павловне. 

Проф. Несонн^нно, трата жизненной энерпи. 

Толст, бар. Во1!ъ и я говорю, что втимъ злоупотреблять 
нельзя. Какъ же, гипнотизаторъ внушилъ одной моей заа- 
комой, ВЪрочкЪ Коншиной,— да вы ее знаете, — чтобъ она 
перестала курить, а у ней сиинаг заболела. 

Проф. (хочетъ начать говорить). ЙзмЪреше температуры 
и и^[ЖЁс% бчевпдно показывают^... 

Толст, бар. Я С1Ю минуту, позвольте, я ей и говорю: ужъ 
лучше курить, но не страдать такъ нервами. Ря9ум41«1^|{я, 
ЧТО' куриФь 1фежна, п я бы, «ешла отвыкнуть, на чт% хо- 
тите, не' ж^. Я раЯФ двЪ нед^^йи не курили, а потомъ 
нкдержалаг. 

<1. И. Томтой. И 
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Проф. {опять д^маетъ попытку говорить). ПоЕавываютъ 
несомненно... 

Толст, бар. Да нФтъ, позвольте! Я въ двухъ словахъ. Вы 
говорите, что трата снлъ? И я хотела сказать, что когда я 
ездила на почтовыхъ... Дороги тогда были ужасння, вы это- 
го не понннте, а я замечала, и, какъ хотите, наша нерв- 
ность вся отъ желФзныхъ дорогъ. Я, шялртАрь, въ доро- 
ге спать не йогу,— хоть убейте, а не засну. 

Проф. (опять начинаетъ^ но толстая барыня не &аетъ 
ему говорить). Трата силъ,.. 

Сахат. (улыбаясь). Да, да. 

{Леонидь всдоровичь звонить.) 

Толст, бар. Я одну, другую, третью ночь не буду С0юь, 
а все-таки не засну. 

ЯВЛЁН1Е 5-е. 

ТЪ же и ГригорМ. 

Леон. вед. Скажите, пожалуйста, ведору приготовить все 

для сеанса и позовите Семёна сюда, — буфетнато мужика 

Семёна, слышите? 
Григ. Слушаю-съ (Уходить), 

ЯВЛЕШБ 6-е. 

Леонидъ ведоровичъ, профессоръ, толстан барыня и Таня {спря- 
тавшись). 

Проф. {Оахатову). ИзмФреще температуры и пульсъ по- 
казали трату жизненной энерпи. То же будетъ и при мед1у- 
мическихъ проявлешяхъ. Законъ сохраиен1я энерпи».. 

Толст, бар. Да, да. Я только еще хотела сказать, что д 
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очень рада, что простой нужикъ оказался медаумъ. Это пре • 
красно. Я всегда говорила, что славянофилы... 

Леон. вед. Пойдемте пока въ гостиную. 

Толст, бар. Позвольте, я въ двухъ словахъ... Славянофи- 
лы правы, но я всегда говорила своему мужу, что ни въ 
чемъ не надо преувеличивать. Золотая середина, знаете... 
А то какъ же утверждать, что въ народе все хорошо, ког- 
да я сама видела... 

Мтп. вед. Не угодно ли въ гостевую? 

Толст, бар* Вотъ такой мальчикъ и ужъ пьетъ. Я его сей- 

часъ же раабр1шила. Кояъблагодаренъбнлъпотоцъ. Они— 

д^ти, а д%тямъ, я всегда говорила, нужна и любовь и 

строгость. 

(Ве1ь уходятъ^ разюваривал). 

ЯВЛЕН1Е 7-0. 
Таня (одна, входить и^ъ-за дв^и). 
Таня. Ахъ, удалось бы только! {Завязываетъ нитки.) 

ЯВЛБН1Б 8-е. 
Таня и Бетси (^входитг поеммино). 

Бетси. Падк н^тъ тутъ? (Вглядываясь въ Таню) Ты что 
тутъ? 

Таня. А я такъ, Лизавета Леонидовна, взошла, хот^^а... 
только взошла... (Смугцается.) 

Бетси. Да в^дь тутъ сеансъ сейчасъ будетъ? (Зам1шаетъ, 
что Таня собираетъ нитки^ пристально смотритъ на не- 
и вдругъ заливается смкьхомъ.) Таня! ото вфдь ты все Д'Ь- 
яаешь? Да ужъ не отпирайся. И тотъ разъ ты? ВФдь ты, ты? 

11* 
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1амк Лвамвпк ЛвоидоиПу пж§брпжа1 

Бетси (вь еосЁЛоцл/л^^ Ахъ« какъ это хсфошЫ Вотъ не ожн- 
дала! ЗачАмъ же IV это д&дада? 

Ъмк Барышш, миая^ да вы не видаДхе! 

Беии. Да нА1&» нн ва что. Я ужасно рада! Да жакъ же 
ты дАшещь? 

Тажк Да та» в д&жю: сп|миусь« а номнъ» >мга поту* 
шатъ, вндФву и дАлаю. 

Бетси {показывал па пытпу). А эта гяч%шт7 Да, ве-мво- 
рв, понвнаш: вадФмсвА... 

Таив. Лввамта ^коIЯ^99Мва, гожубушва, а пашю> важъ от- 
вроюсь! Прежде » тажъ впивда, а тев<фь д^о жоч^сдАлат. 

Бетси. Кажъ? Чт5? Какое дЪдо? 

Таня. Да вотъ, видАлв, нужввв правив, хотдтъ зенлю ку- 
пить, а папаша не продаютъ и бумагу не подписал и нмъ 
наэадъ отдали, ведоръ Иванычъ говорвтъ: д^в ену запре- 
твлв. Вотъ а в вэдумала. 

Бетси*. Ааъ, вавав же ты умница! Д%лай, дЪлай... Д%вявъ 
же ты будешь делать? 

Таня. Да я такъ придумала: вавъ они свФтъ потушатъ, 
сейчасъ а начну- стучата, шмфять.непюкшйь по головамъ, 
а; нодъ конацз^ б]^агу оба эемаА,— она у меш|^ — и бршу 
на столъ. 

Еатси.^ Ну, в что жъ? 

Таня. А вакъ вю? Они удиватса. Бумага быдаумужшювъ 
Д МРУ№ вжАеь. А тутъ же велю... 
<_ Бетси. Да^ вДдь Свмвшь нынче мадаум»! 

Тана. Тамь а ему велю... (вв можеть ютршпь. от^алт^ 
^> велю давать рунами^, вш пол^ рувой будетъ. Топм не 
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иапашу,— это онъ -м тк1Лть^^-ш пуск д«п9& жом 4Р7- 
ппЕъ, ШИШ похошвук. 

Бетси (смп^ется). Да вЪдь такъ не дЪлаютъ. Меда|ш& 
самъ ничего не д^аетъ. 

Таня. Да ничего, это все 1)дно,— ^в«сь ж тгакъ янйдвпь. 

ЯВЛЕН1Е 9 е. 
Таня и ведоръ Имнычъ. 

1Ветси дплаетъ знаки Тать и уходить.) 

вед. Иван. {Тать). Ты что тутъ? 

Таня. Да я къ ваш. ведер% Нваянчъ, ба1жшава1.. 

вед. Иван. Чего же ты? 

Таня. Да объ д^лА меенъ «ъ вак», чт5 я просила. 

вед. Иван, (слчьясь). Сосваталъ, сосваталъ, н по рукамъ 
ударили, только не пили. 

Таня {взвизшюеть). Неужто еа-п]»авду? 

вед. Иван. Да ужъ я тебЪ говорю. Ояъ готорпъ: съ ста- 
рухой ш)совЪтуя>сь, да н съ Богомъ. 

Таня. Тавъ и сказалъ?.. {Взвизтвам) Ахъ, голуфчшйь^ бе- 
доръ Иваннчъ, 1Акъ да васъ буду Бога молить! 

вед. Иван. Ну, ладно, жадно) Теперь некогда. ВелЪю 
убирать для сеанса. 

Таня. Дайте я ванъ нодсоблю. Какь же убирать? 

вед. Иван. Да какъ?— -Да вотъ: столъ посреди ноинатн, 
стулья, гитару, гармошю. Лампу не надо— ев^Ьчн. 

Таня (усташмливаетъ вое еь В&двролл Импычемь). Тшял^ 
что ли? Сюда гитару, сюда чернлипщу.«.(0я1м««1».) Такъ? 

вед. Иван. Да неужели въ самомъ д%лА Семёна посадить? 
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Таю. Должно быть. ВЪдь ужъ сажали. 

вед. Иван. Удивлеше! (Над^ьв^летг рьпее^пе»,') ^^^в^ чисть ли 
оаъ? 

Таня. Почеиъ а знаю. 

вед. Иван. Такъ ты вотъ что... 

Таня. Что, ведоръ Иванычъ? 

вед. Иван. Поди ты, возьни щеточку ногтантю н ныла 
Трвдасъ, — хоть у иеня возьни, — и вс% ты ену остриги 
когти и выной чисто-начисто. 

Таня. Онъ и санъ внноетъ. 

вед. Иван. Ну, такъ скажи только. Да бЪлье вели надеть 
чистое. 

Таня. Хорошо, ведоръ Иваянчъ. {Уходить.) 

ЯВЛЕН1Б 10-е. 
ведоръ Иванычъ {рдинъ^ садится ег кресло), 

вед. Иван. Учены, учены, хоть бы Алексей Владвшро- 
вичъ, профессоръ онъ, а все другой разъ сильно соннАте 
беретъ. Народный суев4Ьр1я, грубыл, истребляются, суевФ- 
р1я доховыхъ, колдуновъ, вЪдьиъ... А вЪдь если вникнуть, 
в^дь это такое же суев%р1е. Ну, развФ возножно это, что^ 
бы души умершихъ и говорили бы, н на гитар'Ь играли бы? 
А дурачитъ ихъ кто-нибудь, или сани себя. А ужъ это съ 
Сенбионъ и не пойнешь чт5. {Раасматриваетъ альбомг.) 
ВЪдь вотъ ихъ альбонъ спиритнчесшй. Ну, возножное лн 
это д^Ьло, чтобы фотограф1ю съ духа снять? А вотъ нзо- 
бражеше— турокъ и Леоиидъ Оедоровичъ сидятъ... Удиви- 
тельна слабость человеческая! 
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ЯВЛЕШЕ 11 ё. 

ведоръ Иванычъ в Леонидъ ведоровичъ. 

Леон. вед. (входя). Что, готово? 

вед. Иван, (ветаеть не торопясь). Готово. (Улыбаясь,) 
Тожько не знаю, вакъ бы вашъ новый хедаунъ не скомнро- 
иетвровалъ васъ, Леонидъ Оедоровичъ. 

Леон. вед. Ютъ, мы его испытывали съ АдевсЪеиъ Вда- 
днм1ровочемъ. Удивительно сильный медаухъ! 

вед. Иван. Тжъ это не знаю. Только чисть ли онъ? Вы 
вотъ не позаботились руки ену велеть вымыть. А то все- 
таки неудобно. 

Леон. вед. Рукв? Ахъ, да! Нечисты, ты думаешь? 

вед. Иван. Да какъ же, мужикъ. А тутъ дамы, и Марья 
Васильевна. 

Леон. вед. Ну, и прекрасно. 

вед. Иван. Да еще л хот^лъ вамъ доложить: Тимоеей, 
кучеръ, приходилъ жаловаться, что нельзя ему чистоту со- 
блюсти отъ собакъ. 

Леон. вед. (устанавливая предметы на столгь^ разспмн- 
но). Какихъ собакъ? 

вед. Иван. Да Василью Леонидычу нынче борзыхъ привели 
тройку, въ кучерскую поместили. 

Леон. вед. (досадливо). Скажи Анн^ Павловне, какъ она 
хочетъ, а мнЪ и некогда. 

вед. Иван. Да вФдь вы знаете ихъ нристраспе... 

Леон. вед. Ну, какъ хочетъ она, такъ и дЪлаетъ. А отъ 
него кромФ непр1ятцостей... да и некогда. 
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Сен. Приказали лридти? 

Леон. вед. Да, да. Покажи руки. Ну, и прекрасно^ пре- 
красно! Такъ вотъ, дружокъ, ты такъ же д^ай, какъ да- 
веча, садись и отдавайся чувству. А самъ ничего не ду- 
май. 

Сен. Чего жъ думать? Что думать, то "ч^щ, 

Леон. вед. Вотчь, вотъ, роп^1 ^%цъ уе?^ с|^»н»7вдии?, 
тАмъ сильнее. Не думай, а отдавайся настрр|$рнр: .|:о«^е^ 
спать — сип, хочется ходить-ггходи; подимаещь? 

|С0Р. Какъ не понять! Хитрости тутъ нис]$о^вдю• 

Леон. вед. И главное— не смущайся. А то тн самъ мо- 
жешь удивиться. Ты пойми, что какъ мы живемФ, тажь не- 
видимый М1ръ духовъ тутъ же ашветъ. 

вед. Иван, {поправляя). Незримый чувства, понимаешь? 

Сен. {смп»ется). Какъ не понять! Какъ вы срезывали 
такъ это очень просто. 

Леон. вед. Можешь подняться на воздухъ, илр вщ^ 9!^о- 
нибудь, ты не роб^й. 

Сем. Чего жъ робеть? Это все модщ). 

Леон. вед. Ну, такъ я пойду, позову вс%хъ... Все готово? 

вед. Иван. Кажется, все. 

Леон. вед. А грвфельцыя доски? 

вед. Иван. Внизу, сейчасъ принесу. (^Уходить.) 
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аВЛЁЯт 18-е, 

Леонидъ ведоровичъ и Сеиенъ. 

Л90Н. в9Д. Н]г, тшъ ?&0|М)що. Такъ та не4^н]гщаДся«|(удь 
с^ободэ^. 

Сен. Нешто поддевку сшать?^<хшо свободвЪе будете. 
Леон. вед. Поддев]^?--Н(ф»» п^гь, в^ 9адр« <7^рйм»«.) 



ДВДЁНШ Н'Ф. 

Сеиенъ одинг. 

Сем. Опять то же вел^^а делать, а она опять будетъ 
свое швырять. И какъ она не боится? 

ЯВЛЁЩБ 1М. 

Сеиенъ и Таня (входить безь ботинокь^ вь платыьцвчьта 

обой. Семенъ хох&четь), 

Таня {шикаеть). Шш!.. Услышать 1 Вотъ на пальцы спич- 
ки наклей, какъ давеча. {Наклеиваешь.") Что же, все помнишь? 

Сем. {загибт т^ьщл). Перво-н^п^ррр сддчкц намр^^ть. 
Махать — р^з:^. Другое д4ло — зубами трещать, вотъ тл».м— 
дэа. Вотъ третье в^былъ. 

Таня. А третье-то пуще всего. Ты домни: какъ бумаги 
нл столъ падетъ, — я еще въ колокольчикъ позвоню^— т»къ 
ты сейчасъ же руками вотъ такъ... Разведи шире и задв^к- 
ТЫВ1||й. Кто возлЪ сндитъ, того и захватывай. Л как1^ за- 
$вЯТ9Щ»^ т»ъ 9М9. (^^дхонет). :Царинъ ^и, Щ\кцж др, 
эдай— зкмн, »ре диуиэ д^ не вцпускай, кид^ будтр ад см*, 
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а зубамв скрнпн, а^ш рнчи, вотъ тажъ... {Рымттъ.) А ки(^ 
я на гитаре заиграю, тажъ какъ будто просыпайся, потя* 
нись, знаешь, такъ, н проснись^.. Все помнишь? 

Сей. Все помню, только смешно больно* 

Таня А ты не смЬйся. А засмеешься— это еще не б^Ьда. 
Они подумаютъ, что во сн%. Одно только —взаправду не за- 
сни, какъ онн св%тъ-то потушатъ. 

Сем. Небось, я себя за уши щипать буду. 
(^Таня. Такъ ты смотри, Сёмочка, голубчикъ« Только дЪлай 
все, не робМ. Подпишетъ бумагу, вотъ увидишь. Идутъ!.. 
(Л^метъ подь диваиъ.) 

ЯВЛЕН1Е 16-е. 

Сеиенъ и Таня. Входятъ: Гроснанъ, профессоръ, Леоиидъ ве- 
доровичъу толстая барыня, докторъ, Сахатовъ и барыня. Семенъ 

стоить у двери. 

Леон. вед. Милости просимъ, вс^ нев%рующ1е! Несмотря 
на то, что мед1умъ новый, случайный, я нынче жду очень 
знаменательныхъ проявлен1Й. 

Сахат. Очень, очень интересно! 

Толст, бар. {на Семена). Мш И евЬ ^xев Ыеп. 

Барыня. Какъ буфетный мужикъ— да, но только... 

Сахат. Жены всегда не в^рятъ въ д^ло свонхъ мужей. 
Вы совс^^мъ не допускаете? 

Барыня. Разумеется, н%тъ. Въ Капчичй, правда, есть что- 
то особенное, но ужъ это Богъ знаетъ чт5 такое. 

Толст, бар. Н'Ьтъ, позвольте, Анна Павловна, ото нельзя 
такъ р'Ьшать. Когда я еще была не замужемъ, ввд^^а одинъ 
зам^^чательный сонъ. Сны, знаете, бываютъ таше, что вы 
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не вйаете, когда навеивается, когда кончается; такъ я ви- 
дела ниенно такой сонъ... 

ЯВЛЕШБ 17-е. 
Т% же, ВасилШ Леонидычъ и Петрищевъ {входятъ). 

Толст, бар. И мнФ многое было открыто этимъ сномъ. 
Нынче ужъ 9ти молодые люди... {Указывиетъ на Петрище- 
ва и на Василья Леонидыча) все отрицаютъ. 

Вас. Леон. А я никогда, я вамъ скажу, ничего не отри- 
цаю. А, что? 

ЯВЛЕШБ 18е. 

П же. Входятъ Бетси и Марья Константиновна и еступают'ь 

еъ р(1$говорь еъ Петрищевымъ. 

Толст, бар. А кагь же можно отрицать сверхъестественное? 
Говорить: не согласно съ разумомъ. Да разумъ-то можетъ 
быть глупый, тогда что? ВАдь вотъ на Садовой,— вы слы« 
шали? -каждый вечеръ являлось. Брать моего мужа,— какь 
это называется?., не Ъеан-&ёге, а по-русски, — не свеворь, 
а еще какъ-то... я никогда не могу запомнить этихь рус- 
скихъ назваи1Й, — такъ онь Фздилъ три ночи сряду и все- 
таки ничего не видалъ, тавь я и говорю... 

Л? он. вед. Такъ кто же да кто остается? 

Толст, бар. Я, я! 

Сахат Я! 

Барыня (докторр). Неужели вы остаетесь? 

Докт. Да, надо хоть разь поснотр^Ьть, чт5 туть Алексей 
Владим]ровичь находить. Отрицать бездоказательно тоже 
нельзя. 
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Сврыия. Тшъ у^шпепно прияан «нв^ мпермт^ 

Донт. Кого принять?.. АхЪ) да, «орошекъ. Д|ц «рйнвт^ 
поавалуй. Да, да, примите... Да я зайду. 

Барыня. Да, пожалуйста. (Тромяо) Когда кончите, теввхеигв 
61; те8йаше0, милости д}М)симъ ко мн& отдохнуть ох:ь эмо- 
Ц1Й, да и винтъ докончимъ. 

Толст, бар. Непременно. 

Сахат. Да, да! {Барыня рхадшпъ.) 



ЯВЛЕШЕ 19-е. 
Т% ме, веп 4а11ыни. 

Бетсм (Петрищеву). Я ванъ товорю, оставайтесь. Явахъ 
обещаю необыкновенныя вещи. Хотите пари? 

Мар. Конст. Да развй в» верите? 

Бетси. Нннче вЪрю. 

Мар. Конст. ( Петрищееу). А вы верите? 

Петрищ. „Не вкрю, ме вЪрю о(№тат коварвнмъ'^.Нуда, 
если Елизавета Леонидовна веяять... 

Вас. Леон. Останемся, Марья Константиновна. А, «•? Я 
что-нибудь такое ёр61»п1; нрндумаю. 

Мар. Конст. Н&тъ, вы не смешите. ЯвАдь ве могу уяер- 
жаться. 

Вас. Леон, {громко). Я остаюсь! 

Леон. вед. {строю). Прошу только тЪхъ, кто оетаесея, не 
делать изъ этого шутки. Это дЬло серьезное. 

Петрищ. Слышишь? Ну, такъ останемся. Вов5, садись сю- 
да^ да смотри ни робЪй. 

Бетси. Да, вы смеетесь, а вотъ увидите, чт5 будете. 
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Вао^. Леон. А.чта^ хакь . в% еахомъ ^I(Ь^Д7•. Вовъ ш^шиво 
будетъ! А, что? 

П*?рищ. (др9отш»ь% Ой» боюсь, боюсь! М|фЬА Констн- 
тиновна, боюсь!.. Ножш дроашгъ. 

Ктсш (вдиьвик»)^ Тяше! 
{Вс$ь садятся.^ 

Лмн. Вед. Садатесь, садятесь. Садись, Секенъ! 

Се». Слушаю^сФ!» {Оадитея на $^мй ет^^си.), 

^Ь6№» вы. Садись хорошенмо! 

Проф. Садитесь правильно, на середину стула, совершввя» 
свободно. (Усажиеаетъ Семена.) 

^Ветеи^ Ма§ьм Кш^етанщинвёна и ВоснаШ Лвени- 

дычъ холвчл^т^.у . 

Леей. вед. {возвыгиая голосъ). Прошу тЪхф, шео оет||мод, 
■а шадиФЬ ш относиться въ ^^; оерьевно. Могу^гь бмь дер- 
нин иовл1дств1я. Вов5, слшоишь? Есш не будешь сих&гь 
сиврвОу уйди. 

Вас^ Леон. Смирно! (^Прячетел зл спину толстой барьши.) 

Леон^^вед. Алексей Владим1ровиФЬ) вы. усыпите. 

Профь Ш»тъ^ зачФмъ же я, иогда Аитонъ Борисовича 
тутъ? У него горавдр больше и правтини въ этоиъ отноше* 
Н1А, и силы... Автонъ Бсфнсовичъ! 

Гршм^ Господа, я собственно не снирить^ Я толь&а ив^ 
чаль гшшовъ. Гипнозъ л ивутчалъ, правда, во всАжь его» 
18в^Ьстныхъ нроя&1ев1ахъ^ Ио то, чт5 называется сннритив* 
Н011!Ь, май совершенно неиав^Ьстно. Отъ усыплев1я субмита 
а могу ожидать извЪстныхъ мн& явлен1й гипноза: летарпи^ 
абулш,. анэстеаш, аналгеши, каталепсщ и вся&аго рода вну* 
шеш&. Здйсь же предполагаются 1№» шслАдованиа не вти, а 
друпя явлешя,. и ш)Т01^ желательно бы было знать^.вавого 
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рода эти ожидавши явлешя и какое они тЛюп научное 
8начен1е. 

Сахат. ВоодяФ присоединяюсь къ ннФиш г-на Гроенана. 
Такое разъдснеше было бы очень интересно. 

Леон. вед. (про^в(;(;о1)у).Яд7наю, АлексМВдадишроинчъ, 
ы не откажетесь объяснить вкратце. 

П|юф. Отчего жъ, 1^ ногу объаснить, если э1!Ого жела- 
ютъ. (Доктору) А вы, вожалуйета, нш^рваее т еюю р ад яНГ 1^ 
пульсъ. Объяснеше ное будетъ, нензб^Ьжно, иова рддоа я ю и 
кратко. 

Леон. вед. Да, вкратц^Ь, вкратц^Ь... 

Доит. Сейчасъ. (Вынимаетъ термометръи подаетъ ) Ну- 
ка, нолодецъ!.. (Устатоливаетъ.) 

Сен. Слушаю-съ. 

Проф. (вставая и обращаясь кь толстой барышь^ а по 
томъ садясь). Господа! явлеше, которое ны изсл^^дуенъ, 
представляется обыкновенно съ одной стороны какъ нАчто 
новое, съ другой стороны какъ н^Ьчто выходящее ивъ ряда 
естественныхъ условШ. Ни то, ни другое не справедливо. 
Явлев1е это не ново, а старо какъ М1ръ, и не сверхъесте- 
ственно, а подлежитъ все тФнъ же вЪчнымъ законамъ, ко- 
торымъ подлежитъ и все существующее. Явлеше это опре- 
делялось обыкновенно какъ общеше съ шроиъ духовнынъ. 
Опред^леше это не точно. По опред^ленио этону, Н1ръ 
духовный противополагается М1ру матерхальному, но это 
несправедливо: противоположешя этого нФтъ. Оба ]11ра такъ 
т&сно соприкасаются, что н^^тъ никакой возможности про- 
вести демаркац10нную лишю, отд&иющую одинъ мдръ отъ 
другого. Мы говоринъ: хатер1я слагается изъ нолекулъ"... 

Петрип^. Скучная хатер1а1 (ЛГопотг, хохотъ.) 
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Проф. (оетановившись и потймъ продолжал). Молекулы — 
изъ атомовъ, но атохы, не им^я протяжен1я, суть въ сущ- 
ности не чт5 иное какъ точки приложешя силъ. То-есть, 
строго говоря, не силъ, а энерпи,--той самой энерпи, ко- 
торая также едина и не уинчтожика, какъ и матер1Я. Но 
какъ иатер1я одна, а виды ея различны, такъ точно и энер- 
пя. До послФдняро врехенн накь бшжл шаяйегва тоям» 
четыре, нрещ»ащающ1еея одинъ въ другой, вида внерпэ. 
Нанъ ивв^кггны эне.рг1и: динамическая, термическая, влек- 
трнческая и химическая. Но четыре вида энерпи далеко не 
исчерпываютъ всего разнообразхя ея проявлешй. Виды про- 
2вден1Я днергш многообразны, и одинъ изъ такихъ новыхъ^ 
жало-изв^стныкъ видовъ знсрпи и изслЪдуется нами. Я го- 
ворю объ энергш мед1}мизма. 

(^Опять иитотъ и хохотъ въ углу молодеоюи.) ' -'^ 

Проф. (оетанавливаетея «, строю омлнувишеь^ продол^ 
жаетть). Медаумическая 9нерг1Я идв^Ьстна человечеству дав- 
иымъ-давно: нредсказашл, вредчувств1я, вид%н1Я и мнопя 
друпя— все это не чт5 иное какъ проявлешя медаумической 
энерпи. Явлен1я, производимый ею, известны давнымъ-давно. 
Но самая энергк не признавалась таковою до самаго 
послФдняго времени, до т^хъ поръ, пока не было признано 
той среды, колебашя которой и производятъ медаумиче- 
сшя явлен1Я. И точно такъ же, какъ явлешя свЪта были 
необъяснимы до т^хъ поръ, пока не было признано суще- 
ствован1б нев^^сомаго вещества — эоира, точно также и ме- 
Д1умнческ1я явлешя казались танственными до тЪхъ поръ, 
пока не была признана та, несомн'Ьнная теперь^ истина, что 
въ промежуткахъ частицъ эеира находится другое, еще бо- 
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лДа тмшое^ 11]й|ъ 9ввр»^ вм&мм9е вмцеепа^ ва подлева- 
щее вамву фрехо^ вдк^ренМ. 

СОпять шапбть^ лФхотъ м иовмэнв^АМ*^.) 

Пррф. {^тлть омядываетел етрвм.} И точно Фа«ъ же, 
вшъ ]|«геш№ич€сшя вычасмв» подтверди» неовроверяишо 
су(цествов«11« неуФсомаго оеира^ дающаго авосвв!» свАта 
и аюжтрвчосФва, точно твшл же блеетяоЦй рвд» ешшхъ 
тачшиъ одытовъ гонкинага Герман»! Ш^та н Хосифа 
Шмацофена несовшФнно нодтвердацсЕ оущесгаоямине того 
вещества, которое наволнмт» вееленя]п» я можеп^ (к|ть 
наввано духонннмъ эонромф. 

Толст. (Ьр'. Да^ теперь я подвшио. Ван» я блародарва^.. 

Леон. вед. Да; на неяьвя дн, Аяевс^й Баадашровнч», не- 
сколько... сократить? 

^Т Проф. (не отвгьчая). Итакъ рядъ строго-научныкъ опы- 
товъ н изелАдованШ, какъ я ииЪлъ честь сообщить вамъ, 
воживяъ швярв ваноны нбД1ухичес1ШЯФ явяен{й. Оннйн вти 
вннсннли нанъ то, что погруАев1е нФвоторняв личаметей 
вф гиннотичесвое состоянхе, отлича/ющееся отъ обшшонен- 
нюо сна толька тАиъ, что при погру)№ев1к въ втотъ еовь 
д^ФельяоетБ фив1ологическяя не тодык> не понишАетен, но 
всш^да пом1шабтся, жалъ ото шг сейчаеъ мм^как^ -^ оказав 
шов, что погружеше въ это состояше какоро бит № вя бюю 
е^ъмта неизжЬнво влечетъ ва собой н^ноторнв псф- 
т/1рб$,ЩЕ въ духовноиъ эвирФ, — пертурбаций ^вершенно 
нодобнвя т&ю, который пронвводитъ ш>гру»е1^ ФверХ^о 
тАна въ жидкое. Пертурбацш же вфн и суть то, чтд ми на- 
вжваемъ ]1ед1у11ичесвш1И' явлевхяян... 
^Хояоть^^ шопопп^.) 

Сахат. Это совершенно справеданво ш пошпяо; яо' по- 
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ввольте епроснть: если, какъ вы изволите говорить, погру- 
жеше медиума въ сонъ производитъ пертурбац1и духовиаго 
веира, то почему же эти пертурбащи выражаются всегда, 
какъ эго подразумЬвается обыкиовенно въ соиритическихъ 
сеансахъ, продвлевдемъ деятельности душъ умершихъ лич- 
ностей? 

Проф. А потому, что частицы этого духовпаго эеярасуть 
не что иное какъ души живыхъ, умершихъ н не родивших- 
ся , такъ что всякое сотрясете этого духовнаго эеара неиз- 
бежно вызываетъ известное двнжен1е его частицъ. Частицы 
же эти суть не чт5 иное какъ души людей, входлщ1я этимъ 
движешемъ въ общен1е между собою. 

Толст, бар. (С^ммимову), Ч15жетутънепойииать?Этотакъ 
просто... Очень, очень благодарю васъ! 

Лмн. бфд. Мае кажется, что теперь все ясно, и мы мо* 
жемъ приступить. 

Доит. Малый въ самыхъ нормальныхъ услов1яхъ: темпера- 
тура 87 и 2; пульсъ 74. 

Проф. {вынимаешь книаюку и запиеываеть). Подтвержде- 
Н1емъ того, что я им^ль честь сообщить, можетъ служить 
то, что погружеше мед1ума въ сонъ неизбежно, какъ мы 
сейчасъ н увидимъ, вызоветъ подъемъ температуры и пульса, 
точно такъ же, какъ и при гипнозе. 

Леон. вед. Да, да, виноватъ, я только хотелъ сказать 
Сергею Иванычу на то, чт5 онъ спрашивалъ: почему мы 
узнаемъ, что съ нами общаются души умершихъ?— Мы узна- 
емъ это потому, что тотъ духъ, который приходитъ, прямо 
намъ говорить,— просто, какъ я говорю,— говорить иамъ, 
кто онъ н зачемъ пришелъ, и где онъ, и хорошо ли ему. 
11оследн1й сеансъ былъ испанецъ донъ Бастильосъ, и онъ 

1. Н. Толмой, 13 
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це^^ еЕа«&лъ намъ. Онъ епюлъ нахъ« п^ онъ, я К01и1а 
]^Мръ, й ФО) жто ему токело на то, что онъ участвомхэ 
ш% &ЯКВН81ЩИ. Мало того, ояъ сообщшъ нахъ то, ^гао съ 
йяхъ слушось въ то самое время, вакъ ояъ говорялъ съ 
яаяи, а яяеяяо то, что въ то самое в^мя, какъ ощъ гево- 
рнлъ съ нами, ояъ должеяъ былъ вяовь рождаться на вемлю, 
я потому яе могъ докоячять яачатаго съ намя разговора... 
Да вотъ вы самн увядяте... 

Толст* дар. (ту^ебиеая). Ахъ, яшъ яятересяо! Можетъ- 
быть, Яспаяецъ у яасъ въ домЪ родялся я малеяькЛ теяерь. 

Лбои. вод* Очень може9% бтъ. 

Проф. Я думаю, пора бн начинать. 

Леон. Оед. Я только хотАлъ сказать^.. 

Проф. Поздно ужъ. 

Леон. вед. Ну, мрошо. Такъ можонъ пркстушйъ. Пожа- 
луйста, Антонъ Борисовячъ, усыпите медаума... 

Гроом. Каяъ вы желаете, чтобъ я усыпялъ субъекта? Есть 
много употребительныхъ прхеяовъ. Есть сяособъ Вреда, ес1ъ 
егяпетск1й символъ, есть сяособъ Шаркд. 

Леон. вед. (щрофесеорр). Это все равно, я думаю. 

Проф. Безрмлячяо. 

Греем. Такъ я употреблю свой сяособъ, который я ддаюв- 
стрировалъ въ Одесс^Ь. 

Леон, вед* Пожалуйста! 

{Тросмаиъ магиетъ руклми надь Оем^$амъ. — Оемем^ 
закрыесиеть %Аава и «ютдмивешся.) 

Гросй. ^!лрылАЯдьмаете^^). Засыпаетъ... Засяулъ. 8ам1кча- 
тельяо быстрое наступлеше гяяноза! Очевидно, субъевтъ 
уже вступялъ въ анестетическое состоян1е. Замйчагельно^ 
необнкяовенно воспр1Ямчивнй субъектъ н иоръ бы 1к1тъ жед- 
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вергкуть ■нтереенынъ (паптжъ1.. (^СаФится^ веIIшетщ^т^ть 
еади$лся.) Тмерь наяшо бы проколоть еиу р/хн. Есда «е- 
жаете... 

Проф. {ЛФОниду ведоротлщ^). За«&шете, какъ сояъ мед!- 
ума дФйствуетъ на Гросмана? Онъ цачгааетъ вибрировать. 

Лоон. вед. Да, да... Теперь можно тушить? 

Сахат. Но цочему же нужна темнота? 

Проф. Темнота?- А потому, что темнота есть одно язъ 
УСЛ0В1Й, при которыхъ проявляется мед!ум1ческая внерпя, 
также какъ иввФстная температура есть усмв1в наа&ст- 
ннхъ проявлевШ химнчеекай илн дннаннческо! внергш. 

Леон. вед. И ме всегда. Многимъ, н мм:Ь, являлись ш прт 
свЪчахъ, н нрн солнц'Ь. 

Проф. {п$ребивая). Можно тушить? 

Лаон. 9вД* Л&) Д&- {Тушить свп^чи.) Господа! теперь про- 
шу вниман1я. 

(Таня вьи1ьз(1етъ изь-подъ дивана и б^^етг вь ру- 
ки нытку^ привязанную кь бра.) 

Петрищ. НЪтъ, мн% поправился испанецъ. Какъ онъ^ въ 
середннА разговора, внпзъ головой... что навивается: р!- 
даег ипе (б(е. 

Бетси. НЪтъ, вы подождите, посмотрите, чт& будетъ! 

Петрни^. Я одного боюсь, какъ бы Вовб не вахрюкалъ 
поросенкомъ. 

вас; Леон. Хотите? Я хвачу... 

Лмм. бед. Господа! прошу не разговаривать, нолалуйста... 
{Тиилина^ — Оелшиь литетг палецъ^ мажетъ инъ ко- 

етачжи на р^^ть и щишт ити.) 

Лаан. 9^м ОвЛпХ Видню с»йт? 

Сахат. СвЪтъ? Да, да, внжу; но позвольте... 

13* 



— 180 — 

Тмет. &вф. Ткк, гдб? Ахъ, не пж&ш1 Вдтъ «въ. Ахъ!.. 

Проф. (;Леониду Ведоровичу шопатомъ^ указывая на Гро- 
емана, который двигается). Вы вахЪтьте, какъ онъ вибри- 
руетъ. Двойная сила. (Опять показывается свптъ.') 

Леон. бед. (профессору). А в^Ьдь дто онъ. 

Сахат. Кто онъ? 

Леон. вед. Грекъ Николай. Его свЪтъ. Не правда лн, 
АлевсМ Владишровичъ? 

Сахат. Чтб такое грекъ Николай? 

Проф. Нйшй грекъ, монашествовавппй при Константине^ 
въ ЦарьградЪ и пос%щавш1й насъ последнее время. 

Толст, бар. ГдЪ же онъ, гд% же онъ? Я не вижу. 

Леон. вед. Его нельзя еще видеть... Алексей Владншро- 
вичъ, онъ всегда особенно благосклоненъ къ ванъ. Спро- 
сите его. 

Проф. (особеннымь %оаосомь), Николай! ты 9то? 
(Таня стучитг два раза объ стпму). 

Леон. вед. (радостно). Онъ, онъ1 
Толст, бар. Ай, ай1 Я уйду. 
Сахат. Почему же предполагается, что ето онъ? 
Леон. вед. А два удара. Утвердительный отвЪтъ: иначе 
было бы молчаше. 

(Молчанге. Сдержанный хохотъ въ углу молодежи. 
Таня бросаеть на столь колпакъ еь лампы^ каран- 

дашъ^ утиралку п^ьевь,) 

Леон. вед. (иитотомъ). Зам^^чайте, господа, вотъ колпакъ 
съ лампы. Еще что-то. Карандашъ!.. Алексей Владнм1ро- 
вичъ, карандашъ! 
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Проф. Хорошо, хорошо. Я слЪжу и яа нихъ, и за Греема- 
номъ. Ва замечаете? 

{Ц^смань встаешь и оглядываешь предметы^ упавшге 

на стоАЬф) 

Сахат. Позвольте, позводьте! Я бы желвлъ посмотр^Ьть, пе 
производнтъ ли всего этого самъ жещыъ. 

Леон. вед. Вы думаете?.. Такъ сядьте подлЪ, держите 
его за руки. Но будьте ув'Ьреиы, онъ спить. 

Сахат. (подходить^ зад1ьваеть головой за нитку ^ которую 
спуекаеть ТанЯуМ испуганно машбаеюк^л). Да... а-а!.. Стран- 
но, стравно. (Подходить^ береть за локоть Семена. Семень 

рычить.) 

Проф. (Леониду ведор.;. Слышите, какъ дМствуетъ при- 
сутств1е Гросмана? Новое явлеше, — надо записать... (Выбп»- 
хаетл и запиеываеть^ потомь возвращается.) 

Леон. вед. Да... но нельзя же оставлять Николая безъ 
ответа, надо начинать... 

Гросн. {встсгетьу подходить къ Семену^ поднимаешь и опу' 
екаеть его руку). Теперь интересно бы произвести контрак- 
туру. Субъектъ въ полномъ гипнозе. 

Проф. (Леон, ведор.). Вы видите, видите? 

Гросй. Если вы желаете... 

Докт. Да ужъ позвольте, батюшка, Алекс^Ью Владим1рови- 
чу распорядиться, штука-то выходить серьезная. 

Проф. Оставьте его. Онъ говорить уже во снЪ. 

Толст, бар. Какь я рада теперь, что решилась присутство- 
вать. Страшно, но все-таки я рада, потому что я мужу всег- 
да говорила... 

Леон. вед. Прошу помолчать. 
(Таня проводить ниткой по головш толстой ба^^ыни,) 
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Тдмт« Щ. А§!.. 

Леон. вед. Что, что? 

Тоет. бар. Он« ней еа волосы вежп1 

Леей. вед. (шопатомъ). Не бойтесь, ничего, подайте ену 
руку. Рука бнвавтъ колодная, но м это люблю. 

Толст, бар. (прлч19тъ р;^). Ни аа что! 

Сахат. Да, странно, странно! 

Леон. вед. Онъ здАсь и нщетъ общенш. Кто кочетъ спро- 
сить что-нибудь? 

Сахат. Позвольте, я спрошу? 

Проф. Сделайте одолжен1е. 

Сахат. В1рю я, или пФтъ? 

{Тлнл етучытъ два раза.) 

Проф. Ответь утвердительный. 

Сахат. Позвольте, я еще спрошу. Есть у неяя въ карпа- 
вЛ десятн-рублевая бумажна? 

{Таня етучитъ мною разь и проводить ниткой по 

головп> Оахатова.) 

Сахат. Ахъ!.. {Хватаетъ нитку и обрываетъ ее.) 

Проф. Я бы просилъ прнсутствующихъ не делать нёопре- 
дЪлениыхъ или шутливыхъ в(эпросовъ. Ему непрц(1*но. 

Сахат. Н&тъ, позвольте, у меня въ рукФ нитка. 

Леон. вед. Нитка? Держите ее. Это часто бываетъ; не 
только нитка, но шелковые снурки, самые древше. 

Сахат. Штъ. однако, откуда же нитка? 

{Таня бросаешь въ нею подушкой.) 

Саха1. Позвольте, позвольте! Что-то мягкое ударяло мена 
въ голову. Позвольте свЪтъ,^тутъ что-нибудь... 
Проф. Мы вроешь васъ не нарушажь нроявлерш^ 
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Толст, бар. Ради Бога; не варушайте! Я жо^у :еп11оа19ь. 
Можао? ■ 
• Леон. Оед. Можно, можно. Сарашпайте. 

Телбт. бар. Я хочу скросжть о своемъ жедудк^^. Можно? 
Я хочу спросить, что жвЬ принимать— ажонитъ И4И белла* 
дону? 

(Молчанге, гиопотъ въ сторомь молодыхь людей ^ и вдр^гъ 
ВоснаШ Леонидычъ кричитъ какъ грудной рвбенокь: уа! 
уа! — Хохотъ. Захватывая носы и рты и фыркая^ д1Ь' 
вицы съ Пешрищевымъ уб1ьгаютъ.) 

Толст, бар. Ахъ, это в^Ьрно этотъ монахъ опить родился! 

Леон. вед. (вь бплиенетвп»^ гнгьвнымъ шопототь). ВронЪ 
глупости отъ тебя ничего! Если не умеешь держать себя 
прилично, то уйди. 

(Васильй Леонидычъ уходить.) 

ЯВЛЕШЕ ао-е. 

Леонидъ ведоровичъ, профессоръ, толстая барыня, Сахатовъ, 
Гросманъ, докторъ, Семенъ и Таня. Темнота и молчан4е. 

Толст, бар. Ахъ, какъ жаль! Теперь уже нельвд спраши- 
вать. Оеъ родился. 

Леон. вед. Нисколько. Это глупости Вовб. А онъ тугь. 
Спрашивайте. 

Проф. Это часто бываетъ; эти шутки, насн&шкя — самое 
обыкновенное явлеше. Я полагаю, что онъ эд^сь еще. Внро* 
чемъ, мы можемъ спросить. Леонидъ ведоровичъ, вы? 

Леон. вед. НЪтъ, пожалуйста, вы. Меня это равстроидо. 
Такъ непр1дтно! Эта безтактность... 
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Проф. Хорошо, хорошо!.. Нижо^ай! ты ад'Ьсь еще? 

(Таня етучитъ два раза и звонить вь колокольчикъ. — 
Семенъ начинаетъ {тчать и разводить р^рссши. За- 
хватываетъ Сахатова и профессора и давить ихь.) 
Проф. Какое неожиданное вроявлев1е1 Возд^йств1е на са- 
мого мед17ма. Этого не бывало. Леонидъ Оедоровнчъ, на- 
блюдайте, ж^Л неловБО. Онъ давать меня. Да смотрите, что 
Гросманъ? Теперь нужно полное внимаше. 

(Таня бросаеть мужицкую бумагу на столь}. 
Леон. вед. Что-то упало на столъ. 
Проф. Посмотрите, что упало? 
Леон. вед. Бумага! Сложенный листъ бумаги. 

(Таня бросаеть дорожную чернильнищ,) 
Леон. вед. Чернильница! 
(Таня брос(мть перо!) 
Леон. вед. Перо! 

(Семень рычить и давить). 
Проф. (задавленный). Позвольте, позвольте, совершенно 
новое явлеше; не вызванная медгумвчесвая энерг1я действу- 
етъ, а самъ мед1умъ. Однако откроете чернильницу и по- 
ложите на бумагу перо, онъ напишетъ. 

(Таня заходить сзади Леонида ведоровича и (кетъ 

его по %олов1ь хитарой.) 
Леон, вед, Ударилъ меня по голове! (Смотрить настоль.) 
Перо не пишетъ еще, и бумага сложена. 

Проф. Посмотрите, что за бумага, д^Ьлайте скор4Ьй; оче- 
видно двойная сила — его н Гросмана — производить нертур- 
бащн. 

Леон. вед. (выходить сь бумагой вь дв^9ь и тотчаеь воз- 
враицается). Необычайно! Бумага эта — договорь съ врестьд- 
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нами, ко1»рнй я нынче утромъ отказался поднисать н от- 
далъ назадъ врестъянаиъ. В^Ьроятно, онъ хочетъ, чтобъ я 
подай салъ его? 

Проф. РазумФетея! Разумеется! Да вы спросите. 

Леон. вед. Ннаолай! или ты желаешь?.. 
{Таня стучишь два раза.) 

Проф. Слышите? Очевидно, очевидно! 

{Жеонг^дъ вёдоровичь беретг перо и выходить. — Таня 
стучитъ^ играеть на гитаргь и гармонш и мьзеть 
опять подь дивань. — Леонидь вёдоровичь возвращает* 
ся.—Оемень потягивается и прокашливается.) 

Леон. вед. Онъ просыпается. Можно зажечь свЪчи. 

Проф. (поспп>шно). Докторъ, докторъ, пожалуйста, темпе- 
ратуру и пульсъ! Вы увидите, что сейчасъ обнаружится по- 
вышен1е. 

Леон. вед. {зажигаеть свп^чи). Ну что, господа невФ- 
рующ1е? 

Докт. (подходя кь Сетену и вставляя термометрь). Ну-ка, 
молодецъ. Что, поспалъ? Ну-ка это вставь и давай руку. 
{Смотрить на часы.) 

Сахат. {пожимаеть плечами). Могу утверждать, что ме- 
Д1умъ не могъ делать всего того, чтб происходило. Но 
нитка?.. Я бы желалъ объяснешя нитки. 

Леои. вед. Нитка, нитка! Тутъ были явлешя посерьезнее. 

Сахат. Не знаю. Во всякомъ случае — ^е гёвегуе топ 
ор1шоп. 

Толст, бар. {Оахатову). Н^Ьтъ, какъ же вы говорите: ]е 
гёвегуе шоп оршоп? А младенецъ-то съ крылышками? Раз- 
вЪ вы не видали? Я сначала подумала, что ето кажется; 
но потомъ ясно, ясно, какъ живой... 
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Сахат. Могу говорпь только о токъ, чтб видклъ. Я ве 
вндадъ дтого, не вжда^^ь. 

Толст, бар. Ну какъ аке! СовсЬмъ ясно было видно, А съ 
лЪвой стороны монахъ въ черпомъ од%ян1и еще нагнулся 
къ чеху... 

Сахат. {отходить). Какое преувеличевхе! 
Толст, бар. {рбрагцсмпся къ доктору). Вы должны были 
вид'Ьть. Оыъ съ вашей стороны поднииалсл. 

(Докторъ^ не слушая ел, продолжаетъ считать пульсъ.) 

Толст, бар. {Гросману). И св'Ьтъ, св%тъ отъ него, осо- 
бенно вокругъ личика... И выражен1е такое кроткре» 
нужное, что-то вотъ этакое небесное! {Сама нчьжно улы- 
бается.) 

Гросм. Я видЪлъ свЪтъ фосфоричесшй, предметы изнЪна- 
ли м^Ьсто, но бол^е я ничего не видЪлъ. 

Толст, бар. Ну, полноте! Это вы такъ. Это оттого, ^1то 
вы, ученые щколц Шаркб, не верите в'ь загробную жн91&. 
Д меня никто теперь, никто въ М1р& не равув^Ьритъ въ бу- 
дущей жизни. 

{Гросманъ уходить отъ нея.) 

Толст, бар. НЪгЬэ н^Ьтъ, чтб ни говорите, а ото одна нвъ 
самыкъ счастливыхъ минуть моей жизни. Когда Сарааате 
игралъ, и эта... Да! (Никто ея не слугиаеть. Она моджо- 
дить кь Семену,) Яу, ты мн^ скажи, дружокъ, ты что чув- 
ствовалъ? Очень теб^Ь было тяжело? 

Сен. (см^ьется). Такъ точно. 

Толст, бар. Все-таки терпеть можно? 

Сем. Такъ точно. {Леониду ведоро§ичу) Прикажете идти? 

Леон. Вед. Иди, иди. 
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Докт. (профессору). Пудъсъ то!П^ яке, но теиа€рат]з>& по- 
низилась. 

Проф. Понизилась? ^Задумывается и едруп дйгадь$вашся.) 
Такъ я должно было быть,— должно было быть нонижеше! 
Двойная енерпя, перес^^каясь, должна была нронввести н4* 
что вродЪ интерференц1и. Да, да. 

Леон. вед. МнЪ одно жалко, что полной натерхали- | . 
зац1и не было, но все-таки... Господа, милости про- 1 '^ 
симъ въ гостиную. I У^ 

Толст, бар. Особенно мена поразвло, когда онъ взмах- I ^•' 
нуль крылышками и видно было, как> онъ подни- | | 
мается. I § 

Гроси. (Ойхатову). Если бы держаться одного гиа- / 
нова, можно бы произвести полную 8пилепс1Ю. Усп'Ькъ 1 § 
могъ бы быть совершенный. 1 ^^ 

Сахат. Интересно, но не вполн^Ь убедительно,— все, 1 ^ 
чт5 могу сказать! 1 1* 

ЯВЛЕН1Е 21-е. ' 

Леоиидъ ведоровичъ с^ йума%ой. Входить ведоръ Иваиычъ. 

Леон. вед. Ну, Оедоръ, какой сеансъ быль — удивитель- 
ный! Оказывается, «о землю-то надо уступить крестьянамъ 
на ихъ услов1яхъ. 

вед. Иван. Вотъ какъ! 

Леон. ^д. Да какъ же? (Поназываеть бумагу. у Пред* 
ставь, бумага, которую я имъ отдалъ, оказалась на столФ. 
Я подписалъ. 

Вед. Иван. Какъ же она попала сюда? 

Леон. вед. Да вотъ попала. (Уходитъ.) 

{бедорг Иванычъ уходитъ за ицмь.) 
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ЯВЛЕШЕ 22-е. 

Таня одна^ вымьзаетъ игъ'Подь дивана и смлется. 
Таня. Батюшжи нов! Голубчики! Набралась же я страху , 
какъ ояъ аа нитку поймалъ. {Визжитъ.) Ну, да исе-тави 
выпио — подпвсалъ ! 

ЯВЛЕШЕ 28-е. 

Таня и ГригорМ. 

Григ. Такъ это ты ихъ дурачила? 

Таия. А вамъ что? 

Григ. А что жъ, думаешь, ^арыня за это похвалить? НЪтъ, 
шалишь, теперь попалась. Разскажу твои плутни, коли по- 
моеху не сделаешь. 

Таня. И по-вашему не сделаю , и ничего вы мнФ не сде- 
лаете. 

Занаб1ыл, 



ДФИСТВ1Е ГГ. 

Театръ представляетъ декорацш 1-го д&йств1Я. 

ЯВЛЕШЕ 1-е. 

Два выЪздныхъ лакея вь лиареяхь^ бедоръ Иваиычъ и Григор1й. 

1-й лакей (сз С1ъдыми бакенбардами). Нынче къ вамъ къ 
третьимъ. Спасибо, въ одной стороне пр1емные дни. У васъ 
прежде по четвергамъ было. 

вед. Иван. За т&мъ перем^^нили на субботу, чтобъ ва од- 
но: у Головкиных», у Граде-фонъ-Грабе... 
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2-й лакей. У Щербаковнхъ такъуго хорошо, что жакъ 
балъ, такъ лавеямъ угощеше. 

ЯВЛБН1Е 2-е. 

П же. Сверху сходятъ княгиня съ княжной. Бетси прово- 

жаетг ихь. Княгиня глядишь еъ книжечку^ на часы и са* 

дится на ларь. Григор1Й надп>ваетъ ей батики. 

Княжна. НЪтъ, ты, пошнуйста/ пр№зжай. А то ты отва- 
жешьсд, Дод5 откажется,— ничего и не выйдетъ. 

Бетси. Не знаю. Къ Шубинымъ надо непременно. По- 
томъ репетвц1я. 

Княжна. Усп-Ьешь. Н^Ьтъ, ты пожалуйста. Ке поиз Шз раз 
{аих Ьоп<1. ведя будетъ и Кок5. 

Бетси, ^^еп а! раг <1е88из 1а Ше с1е Уог(;е Сосо. 

Княжна. Я думала, что я его адЪсь найду. ОгсИпаигешеп!; 
и ез! <1'ипе ехасШи(1е... 

Бетси. Онъ непременно будетъ. 

Княжна. Когда я его вижу съ тобой, мнЪ кажется, что 
онъ только что сдЪлалъ или вотъ сдЪлаетъ нредложеше. 

Бетси. Да ужъ, вероятно, придется пройти черезъ это. 
И такъ непр1ятно1 

Княжна. Бедный Кок51 Ояъ такъ влюбленъ. 

Бетси. Сеззег, 1е8 ^епз. 

(Княжна садится на диванчикъ^ разговаривая гио- 
потомь. ГригорШ надгьваетъ ей ботики.) 

Княжна. Такъ до вечера. 

Бетси. Постараюсь. 

Княгиня. Такъ скажите пап1^, что я ничему не в^рю, но 
прИду посмотреть его новаго медаума» Чтобъ онъ далъ 
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8Ш№Ь. Прощайте, та ЬопЬв Ье11е. (Ц^м^^ъ • и ртадишм еь 
княаюнай.) 

(Ветеи уходить н(мерхь.) 

ЯВ1ЕН1Е 3-е. 
Два лакея, бедоръ Иванычъ и Григор1й.: 

Григ. Не люблю етарухъ обувать: ие аерегаетм викакъ, 
отъ живота не видитъ, тычетъ мимо все; то лв Д^ло моло- 
девыгую— пр1ятно и ножку въ руки взять. 

2-й лакей. Тоже равбираетъ! 

1-й лакей. Нашему брату этого разбирать не полагае!гся. 

Грмг. Отч[его жъ не разбврать, разв% мы не. люди? Это 
они думаютъ, что мы не полимаемъ; какъ сейчасд^ равгово- 
рились, взглянули на меня, сейчасъ.\ле жадъ. 

2-й лакей, А это что жъ? 

Григ. А это значить по-русски: не говори, поЙ|1утъ. За 
обЪдомъ тоже; а я донимаю. Вы говорите: р1инвца,— н||к1а- 
кой нЪтъ. 

1-й лакей. Разница большая, кто лонимаетъ. 

Григ. Разницы нЪтъ никакой. Нынче я лакей, а зав^^ра, 
можетъ, н не хуже ихъ жить буду. И за лахеевъ замужъ 
выходить, развФ не бывало? Пойти покурить. {Ухадитг.) 

ЯВЛЕШЕ 4-е. 
П же, безъ Григорья. 

2-й лакей. А смелый этоть у васъ молодой чоеловйвь. 

вед. Иван. Пустой малый, неспособень нъ олужйк:. въ 
вонторщркахь Пыжиш — яабалюался. Ян вв. оаЛкшклъ 
1^ть, да ба^нЪ пм1шшлсд,-«нндень дп вв^ад*. : 
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М ланей. Я бы его къ в&шену графу: онъ бы его носп- 
килъ въ топу. Охъ1 не любкгь этажвкъ вертувовъ. ДавЫ1, 
такъ будь лакей, зваше свое оправдай; а эта гордоств не 
пристала. 

ЯВЛЕШЕ 5-е. | 

Т% же. Сверху сб1ь%аеть Петрищевъ и достаешь папироску. 

Летрицевъ (^ задумтАвости). Да, да.. Мое второе то же, 
что „ка^.Еар-тожъ-ка. Мое все... Да, да. {Навстрп^Чу ему 
ехфдитъ Кокд Клипгенг еь ртсе-пее. ) Кокотя. А, Картёша! 
Откуда? 

Коко Клинг. Отъ Щер<к1ко»нхъ. Таг в1чно глуностн..^. 

Петрищ. НЪтъ, ты слушай, шарада: кое первое то же, 
что ^кииъ'', мое второе то же, что «ка^, а мое все далеко 
гоняетъ телятъ. 

Коко Климг. Не анаю, не знаю. И некогда. 

Петрии;. А куда те&Ь еще? 

Коко Илинг. Бакъ куда? Къ Ивинымъ, спевка, надо быть. 
Потомъ къ Шубинымъ, потомъ на репетиц!ю. ВЪдь и ты 
должеяъ быть? 

Петрищ. Какъ же, непременно. И на репетицш, и на 
хорковетиц1и. ВЪдь то я былъ дишй, а теперь я н дйой, 
и генералъ. 

Коко Клииг. Ну, а сеансъ вчерашшй что? 

Петрищ. Умора! Мужихъ быль; но главное д&16 — все въ 
темноте». Вов5 младенцемъ пнщалъ. Профессоръ объясналъ, 
а Марья Васильевна разъясняла. ПотАха! Жаль, что ты не 
бв;гь. 

Коко, Клинг. Боюсь, шоп сЬег; ты хавъ-то ето укЬсшь 
шутками отделываться, а мн^ всё кажется, что чутьтяиику 
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словечко, сейчасъ повернуть такъ, что я сдЪлаЛъ предю* 
жев1е. ЕЬ (а пе т'аггап^е раз йи (ои1, ди ЬохА. Мыв Ли 
1ои1, <1и (юиИ 

Петрищ. А тн дЪлай предложен1е съ скавуемнмъ, вотъ 
ничего и не будетъ. Тавъ заходи къ Вов5, вмЪстЪ по^демъ 
на р^Ьдькотищю. 

Комо Клинг. Не понимаю, кавъ ты можешь водиться съ 
такимъ дуравомъ. Ужъ такъ глупъ,— вотъ ужъ истинно ша- 
лопай! 

Петрищ. А я его люблю. Люблю Вов5, но... „странною 
любовью'', ,къ нему не варостетъ народная тропа''... {Ухо- 
дить еъ комнат!^ Васильн Леанидыча.) 



ЯВЛЕН1Ё 6-е. 

Два лакея, ведоръ Иванычъ и Коко Клингенъ. Бетси прово- 

жаетъ дану. 

(Коко значительно кланяется.) 

Бетси (тряеетъ ему руку бокомъ. Къ дач1ь). Вы не зна- 
комы? 

Дана. НЪтъ. 

Бетси. Баронъ Блингенъ... Что же вы вчера не были? 

Коко Клинг. Никакъ не могъ, — не усп^лъ. 

Бетси. Жаль,— очень было интересно. (Смпется.) Вы бы 
увидали, как1я были тап1(е81а110П8. Ну, что же, наша ша- 
рада подвигается? 

Кока Клинг. О, да! Стихи на шоп весопд готовы, Никъ 
сочинилъ, а я музыку. 

Бетси. Какъ же, какъ? Скажите. 
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Коко Клинг. Позвольте, какъ?.. Да! Рыцарь поетъ Нанв% 
(Поетъу, 

„Какъ прекрасна натура, \ 

Льетъ на душу мнЪ надежду... 
Шанна^ Нанна/ на^ на^ на/ 

Дама. Это топ 8есоп(1 на, а шоп, ргет1ег что же? 

Коко Клинг. Моп ргешхег это Аре — имя дикарки. 

Бетси. Аре — это, видите, дикарка, которая хочетъ съФсть 

предметъ своей любви... (Хохочешь,) Она ходитъ, тоскуетъ 

и поетъ: 

„Ахъ, аопетитъ". 

Коко (перебивая). „Меня мутитъ",.. 

Бетси (подхватываешь. „Кого-то !Ьсть желаю. 

„Х-хожу, брожу"... 
Коко Клинг. „Не нахожу^... 
Бетси. „Кого жевать— не знаю"... 
Коко Клинг. „Вдали вотъ плотъ" 
Бетси. „Сюда плыветъ; 

На немъ два генерала' . . . 
Коко Клинг. „Мы два генерала, 

„Судьба насъ связала, 

„На островъ послала". 
И опять геГга1п: 

„Судьба насъ связала, 

На островъ посла-а-ла". 
Дама. СЬагшап!;. 
Бетси. Вы поймите, какъ глупо! 
Коко Клинг. Въ тонъ-то и прелесть. 
Дама. Кто же Аре? 
Бетси. Я; я костюмъ сд'Ьлала, а мама говорвтъ: „вепри- 

л. я. Толстой. 13 
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лично^. А нисколько не неIфиличн^Ье, чФнъ на бал^Ь... (вв- 
дору Иванычу). Что, здФсь отъ Бурдье? 

вед. Иван. Зд'Ьсь, на кухнЪ сидитъ. 

Дама. Ну, а арена какъ же? 

Бетси. Да вы увидите. Не хочу вамъ портить удовольств1я. 
Ап геУ01г. 

Дама. Прощайте! {Раскланиваются, Дама уходить,) 

Бетси. {Коко Клит.). Пойдемте къ шатан. 

(Бетси и Коко Клингенъ уходятъ наверхъ,) 

ЯВЛЕН1Е Т-е. 

ведоръ ИваиычЪу два лакея и Яковъ {выходить изь буфета 
съ подносомь^ чаемъ^ печенье нъ*^ запыхавшись^ идеть черезь 
переднюю), 

Яковъ (лакеямъ). Мое почтеше, мое почтеше! 

{Жакеи кланяются,) 
Яковъ ( ведору Иванычу). Хоть бы вы приказали Грнгорью 
Михайлычу подсобить. Замучился на отд!Ьлку... {Уходить,) 

ЯВЛЕШЕ 8.е. 
7% же, безь Якова. 

1-й лакей. Старательный это у васъ человЪкъ! 

вед. Иван. ХорошШ малый, да вотъ не нравится бары 
н%, — не виденъ, говорить, изъ себя. А тутъ еще наклепа 
ли на него вчера, что онъ мужиковъ въ кухню пустнлъ 
Какъ бы не разочли. А малый хорошШ. 

2-й лакей. Бакихъ мужиковъ? 

вед. Иван. Да пришли изъ нашей курской деревни землю 
покупать; д^^ло ночное, да и земляки. О |(ииъ буфетному му- 
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живу отецъ. Ну, и провели ихъ въ кухню. А тутъ случись 
угадыванье мыслей; спрятали вещь въ кухню, пришли в&к 
господа, увидала ихъ барыня — б'Ьда! Какъ, говоритъ, люди 
иожетъ быть зараженные, а ихъ въ кухню!.. Очень она на- 
пугана заразой этой. 

ЯВЛЕН1Е 9-е. 

7% же н Григор1й. 

вед Иван. Пойдите, ГригорШ, подсобите Якову Иванычу, 
а я зд^сь побуду одинъ. Одинъ не посп'Ьваетъ. 

Грмг. Неловокъ, оттого и не посп^^ваетъ. (Уходить.) 

ЯВЛЕН1Е Ю-е. 
Т% же, безъ Григорья. 

1-й лакей. И что это за новая мода пошла нынче— эти за- 
разы!.. Такъ и ваша боится? 

вед. Иван. Пуще огня! У насъ только и заботы теперь, 
что окуривать, обмывать, обрызгивать. 

1-й лакей. То-то я слышу духъ такой тяжелый. (Сд ооюгм' 
ленгемъ). Ни на что не похоже, каше грФхи съ этими зара- 
зами. Скверно совсФмъ! Даже Бога забыли. Вотъ у нашего 
барина сестры, княгини Мосоловой, дочка умирала. Такъ 
что же?— Ни отецъ, ни мать и въ комнату не вошли, такъ 
и не простились. А дочка плакала, звала проститься, — ^не 
ношли! Докторъ какую-то заразу нашелъ. А вфдь ходили же 
за нею в горничная своя, н сиделка — и ничего, об% живы 
остались. 

13* 
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Я В ЛЕШЕ 11-е. 

И же, Васил1й Леонидычъ и Петрищевъ {выходятъ изъ 

двери сь папиросками). 

Петрищ. Да пойдемъ же, л только Кокошу-Картошу за- 
хвачу. 

Вас. Леон. Болванъ твой Еокоша! Я тебЪ скажу, терпеть 
его не могу. Вотъ пустой-то малый, настолщхй полотёръ! 
Нич'Ьмъ не занятъ, только шляетсл. А, что? 

Петрищ. Ну, такъ погоди, все-таки л прощусь. 

Вас. Леон. Ну, хорошо. Я пойду собакъ посмотрю, въ ку- 
черскую. Еобель одинъ, такъ т^къ золъ, что кучеръ гово- 
рить, чуть не съ'Ьлъ е]о. А, что? 

Петрищ. Кто кого съ^Ьлъ? Неужели кучеръ съ^ъ кобеля? 

Вас. Леон. Ну, ты в'Ьчво... {^Одгьвается и уходить.') 

Петрищ. {задумчиво). Ма-кинъ-тожъ, каръ-тожъ-ка... Да, 
да. {Идешь наверхь.) 

ЯВЛЕН1Е 12-е. 

Два лакея, бедоръ Иванычъ и Яковъ (пробгыаетпь не- 
резь сцену въ началгь и концгь явленгя). 

? вед. Иван. (Якову). Чего еще? 
Яковъ. Тартинокъ н^Ьтъ! Я говорилъ... (Уходить.) 
2-й лакей. А вотъ еще у насъ барчукъ заболЪлъ. Такъ 

сейчасъ свезли его въ гостиницу съ нянькой, такъ тамъ 

безъ матери и померъ. 

1-й лакей. То-то гр:Ьха не боятся! Я полагаю, что отъ Бо*> 

га никуда не уйдешь. 
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вед. Иван. И я такъ думаю. 

{Яковъ бгьжитъ наеерхъ съ тартинками.) 

1-й лакей. И то возьмете во вниман1е, что ежели теперь 
такъ вс^хъ бояться, то вадо зепереться въ четырехъ ст%- 
нахъ, какъ въ тюрьм'Ь ровно, да такъ и сидеть. 

ЯВЛЕШЕ 13.е, 
Т% же и Таня, потомъ Яковъ. 

Таня {кланяется лакеямъ). Здравствуйте! 
{Лакеи кланяются.') 

Таня, ведоръ Иванычъ! мнЪ вакъ два слова сказать. 

вед. Иван. Ну, что? 

Таня. Да пришли, ведоръ Иванычъ, мужички опять... 

вед. Иван. Ну, такъ что же? Бумагу-то вЪдь я Семёну 
отдалъ... 

Таня. Бумагу я вмъ отдала. Ужъ какъ благодарятъ-то, и 
не знаю какъ. Теперь только просятъ деньги отъ нихъ 
принять. 

вед. Иван. Да гд^ они? 

Таня. Тутъ, у крыльца стоятъ. 

вед. Иван. Ну что »ъ, я скажу. 

Таня. Да еще просьба моя къ вамъ, батюшка, ведоръ 
Иванычъ. 

вед. Иван. Чт5 еще? 

Таня. Да что, ведоръ Иванычъ, мнЪ ужъ оставаться нель- 
зя зд'Ьсь. Попросите, чтобъ отпустили меня. 
{Якоеь вб1ь%аетъ.) 

вед. Иван. (Якову), Что ты? 

Яковъ. Самоваръ другой, да апельсины. 
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вед. Иван. У экономки саросЕ. 
{Яповь убгьшетъ.) 

бед. Иван. Это что жъ такъ? 

Таня. Да в'Ьдь какъ же? Теперь мое д^Ью такое. 

Яковъ (вбтая). Апельсиновъ мало. 

бед. Иван. Подай что есть. {Яковъ убгыаетъ,) Не время 
ты выбрала: в'Ьдь видишь — суета... 

Таня. Да вЪдь сами знаете, ведоръ Иванычъ, этой сует^ 
угомону не бываетъ, сколько ни жди, — вы сами знаете, — ^а 
вЪдь мое д^ло на вЪкъ... Вы, батюшка, ведоръ Ивавычъ, 
какъ мн% добро такое сд'Ьлали, будьте отецъ родной, выбе- 
рите времлчко, скажите. А то разсердится—билетъ не дастъ. 

вед. Иван. Да что же теб^ загордилось? 

Таня. Да какъ же, ведоръ Иванычъ, д'Ьло теперь слади- 
лось... Я бы къ маменьке, къ крестной, поехала, при- 
готовилась бы. А на Брасную-горку и свадьба. Скажите, 
батюшка, ведоръ Иванычъ! 

вед. Иван. Ступай,— теперь ве мЪсто тутъ. 
{Сверху сходитъ барит пожилой и молча уходишь ео 2-мь 

лакеемъ. Таня уходить.^ 

ЯВЛЕВ1Е и-е. 
ведоръ Иванычъ^ 1-й ланей и Яковъ (входить). 

Яковъ. Что же, ведоръ Иванычъ, это обида живая! Те- 
перь меня расчесть хочетъ. Ты, говоритъ, все колотишь^ 
Фвфку забылъ и противъ моего првказашя мужиковъ въ 
кухню пустилъ. А вы сами знаете: я ничего знать не знаю! 
Только сказала мн^^ Татьяна: проведи въ кухню, а я не 
знаю, по чьему это приказу. 
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бед. Иван. Что'жъ, разв^ она говорила? 

Яковъ. Сейчасъ говорила. Ужъ вы заступитесь, ведоръ Ива- 
нычъ. А то семейство только стало поаравлятьсл, а тутъ 
сойдешь съ жтЬста, когда-то опять попадешь, ведоръ Ива- 
нычъ, пожалуйста! 

ЯВЛЕН1Е 15-е. 

ведоръ Иванычъ, 1-й лакей и барыня провожаетъ старую гра- 
финю съ фальшивыми волосами и зубами. Графиню одгьваетъ 

1-й лакей. 

Барыня. Непрен^нно, какъ же. Я такъ истинно тронута. 

Графиня. Ка- бы не нездоровье, я бы чаще у васъ бывала. 

Барыня. Право, возьмцте Петра Петровича. Онъ грубъ, но 
никто такъ не можетъ успокоить; такъ просто, ясно у 
него все. 

Графиня. НЪтъ, ужъ я привыкла. 

Барыня. Осторожнее. 

Графиня. Мегс1. тШе &18 юегс1. 

ЯВЛЕШЕ 16-е. 

7% же и Григор1Й растрепанный^ въ волненги^ выскакиваешь 

изь буфета. За нимъ видень Семенъ. 

Сен. А ты къ ней не приставай. 

Григ. Я тебя, мерзавца, научу какъ драться!... Ахъ ты^ 
негодяй! 

Барыня. Что это такое? Что вы въ кабаке, что ли?1 
Григ. Не могу жить отъ этого мужика грубаго. 
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Барыня (съ досадой). Вы съ уха сошли! РазвФ вы не во- 
дите? {Графингь), Мегс1, гоШе й)18 теге!. А тагсН. 

{Грфаиня и 1-й лакей уходятъ.) 

ЯВЛЕН1К 17-е. 

ведоръ Иванычъ, барыня, Григор1й о Семенъ. 

Барыня (Григорью). Чт5 такое? 

Григ. Я хоть въ должности лакея, но я им^ю свою гор- 
дость и не позволю всякому мужику меня толкать. 

Барыня. Да чтб такое случилось? 

Григ. Да вотъ Семёнъ вашъ набрался храбрости, что онъ 
съ господаии сид^лъ. Драться лФзетъ. 

Барыня. Чтб такое? За что? 

Григ. А Богъ его знаетъ. 

Барыня (Семену). Чтб это такое значить? 

Сен. Что жъ онъ къ вей пристаетъ? 

Барыня. Да 415 у васъ было? 

Сем. (улыбаясь). Да такъ, онъ Таню, горничную, все хва- 
таетъ, а она не хочетъ. Вотъ я его отстранилъ рукой... 
такъ, маленечко. 

Григ. Хорошо отстранил!, чуть ребра не сломалъ. И фракъ 
разорвалъ. Да, вЪдь, онъ чтоговоритъ: „на меня, говорить, 
по- вчерашнему, сила нашла", и иачалъ давить. 

Барыня {Семену). Какъ ты смеешь драться въ моемъ 
дом%? 

вед. Иван. Позвольте доложить, Анна Павловна, надо 
вамь сказать, что Сембнъ им'Ьетъ чувства къ Тангб, и какъ 
они теперь сосватаны, а Григорхй, — что жъ, надо правду 
сказать, — обращается нехорошо, неблагородно. Ну, вотъ Се- 
мбнъ, я полагаю, и обиделся на него. 
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Григ. СовсЬмъ Н'Ьтъ; это изъ*за злобы, что я плутовство 
ихъ все открылъ. 

Барыня. Какое плутовство? 

Грмг. А въ сеансе. ВсЪ вчерашшя штуки не Семенъ, а 
Татьяна делала. Я самъ вид^^лъ , какъ она изъ-подъ дивана 
лФзла. 

Барыня. Чт5 такое?.. Изъ-подъ дивана л^зла'^ 

Григ. Честное слово могу дать. Она и бумагу принесла 
и кинула на столъ. Ка- бы не она, бумагу не подписали бы 
и мужикамъ землю не продали бы. 

Барыня. Вы сами видЪли? 

Григ. Своими глазами. Прикажите позвать ее, она не 
отопрется. 

Барыня. Позовите ее. 

(Григоргй уходить.) 

ЯВЛЕШЕ 18-е. 

7*6 же, безь Григор1Я. За сценой шумЬу голосъ швейцара: Нель- 
зя^ нельзя! Показывается швейцаръ, мимо нею врываются 
3 мужика. Впереди 2-й муж. 3-й муж. спотыкается^ пада^ 

етъ и хватается за нось. 

Швейц. Нельзя, идите! 

2-й муж. Авось не бЪда. РазвЪ мы за худымъ чФмъ? — 
Мы денежки отдать. 

1-й муж. Двистительно, какъ за подписью руки прило- 
женья д^о въ окончан1и, мы только денежки предоставить 
съ нашей благодарностью. 

Барыня. Погодите, погодите благодарить, все это быль 
обманъ. Еще не кончено. Не продано еще... Леонидъ!.. 
Позовите Леонида ведоровича. {Швейцаръ уходить.) 
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ЯВЛЕН1Е 19-е. 

Т% же в Леонидъ бедоровичъ выходишь^ но^ увидавь барыню 

и мужиковъ, хочешь уйти назадъ. 

Барыня. Н'Ьтъ, н'Ьтъ, пожалуйте сюда! Я говорила ваиъ» 
что нельзя продавать землю въ долгъ, и всЬ вамъ говорили. 
Л васъ обканываютъ, кавъ самаго глупаго человека. 

Леон. вед. То-есть въ чемъ? Я не понимаю, какой обманъ. 

Барыня. Стыдились бы вы! Вы сЪдой, а васъ какъ маль- 
чишку обманываютъ и смеются надъ вами. Жал'Ьете для 
сына каше-нибудь 300 рублей для его общественнаго поло- 
жен1Я, а самихъ васъ, какъ дурака, проводятъ на ты- 
сячи.' 

Леон. бед. Да ты, АппеНе, успокойся. 

1-й муж. Мы только въ полученш суммы значить... 

3-й муж. {достаешь деньги). Отпусти ты насъ ради 
Христа! 

Барыня. Погодите, погодите! 

ЯВЛЕН1Е 20-е. 

Т% же, Григор1й и Таня. 

Барыня {строго кь Тамь,) Ты была вчера вечеромъ во 
время сеанса въ маленькой гостиной? 

(Таня^ вздыхая^ оглядывается на дедора Иванычау 
Леонида Оедоровича и Семена,) 
Григ. Да ужъ нечего вилять, когда я самъ видЪлъ... 
Барыня. Говори, была? Я знаю все, признавайся. Я теб^ 
ничего не сд'Ьлаю. Мнй только хочется уличить вотъ его^ 



{указываешь на Леонида ведоровича) барина... Ты кинула 
бумагу на столъ? 

Таня. Я не знаю что и отвечать. Одно, что нельзя ли 
меня домой отпустить? 

Барыня '(Леониду ведоровичу). Вотъ видите, васъ дура- 
чатъ. 

ЯВЛЕН1Е 21-е. 

7% же. Входить Бетси вь началгь явленгя и стоить неза- 

мгьченная, 

Таня. Отпустите меня, Анна Павловна. 

Барыня. Н'Ьтъ, милая! Ты в'Ьдь, можетъ быть, убытку сде- 
лала на несколько тысячъ. Продали землю, которую не на- 
до было продавать. 

Таня. Отпустите меня, Анна Павловна. 

Барыня. Шть, ты ответишь. Плутовать нельзя. Къ миро- 
вому судь^ подамъ. 

Бетси (выступая). Отпустите ее, мама. А коли вы хотите 
ее судить, то и меня вм4ст4 съ ней, — я съ ней ъжЬстЬ вче- 
ра все делала. 

Барыня. Ну, да ужъ когда ты, то, кром^ самаго гадкаго^ 
ничего и быть не могло. 

ЯВЛЕН1Е 22.е. 

Т-Ь же и профессоръ. 

Профес. Здравствуйте, Анна Павловна! Здравствуйте, ба- 
рышня! А я вамъ несу, Леонидъ ведоровичъ, отчетъ о 13-мъ 
съ'Ьзд'Ь спиритуалистовъ въ Чикаго. Удивительная р-Ьчь 
Шмита! 
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Леон. вед. А, очень интересно! 

Барыня. Я вакъ гораздо интереснее разсЕажу. Оказывается, 
что и васъ, и мужа дурачила эта девчонка. Бетси на себя 
говорить, но это чтобъ дразнить меня, а дурачила васъ без- 
грамотная девчонка, а вы верите. Бчера никаквхъ вангахъ 
медхумическихъ явленгй не было, а это она {ук(1зывая на 
Таню) все делала. 

Профес. (разд^ьваясь). Какъ то -есть? 

Барыня. Да такъ, что она въ темнотЬ и на гитар^^ играла, 
и мужа по голов^^ била, и всЪ глупости ваши делала, и 
сейчасъ призналась. 

Профес. (улыбаясь). Такъ что же это доказываетъ? 

Барыня. Доказываетъ, что вашъ медхумизмъ— вздоръ, вотъ 
чт5 доказываетъ! 

Профес. Оттого что эта девушка хогЬла обманывать, отъ 
этого медхумизмъ — вздоръ, какъ вы изволите выражаться? 
(Улыбаясь) Странное заключеше! Очень можетъ быть, что 
девушка эта хотела обманывать: это часто бываетъ; можетъ- 
быть она что-нибудь и делала, но то, чт5 она делала — де- 
лала она, а то, чт5 было проявяен1емъ медхуми ческой энер- 
гш — было проявлешемъ медхумической энергхи. Даже весьма 
вероятно, что то, чт5 делала эта девушка, вызывало, сол- 
лицитировало, такъ сказать, проявденхе мед1умической энер- 
пи, давало ей определенную форму. 

Барыня. Опять лекщя! 

Профес. (строю). Вы говорите, Анна Павловна, что эта 
девушка, можетъ быть и эта милая барышня что-то делали; 
но.свЪтъ, который мы всЬ видели, а въ первомъ случае 
донижевхе, а во второиъ — повышев1е температуры, а волне- 
ше и вибрированхе Гросмана, — что же, это тоже делала 
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эта девушка? А это факты, факты, Анна Павловна! Н'Ьтъ, 
Анна Павловна, есть вещи, которыя надо изслЪдовать и 
воолн^^ понимать, чтобы говорить о нихъ, — вещи слишвоиъ 
серьезныя, слишвомъ серьезныл... 

Леон. вед. А дитл, которое ясно видела Марья Басильевна? 
Да и я вид^лъ... Это не могла же сд'Ьлать эта девушка. 

Барыня. Вы думаете, что вы умны?.. А вы— дуракъ! 

Леон. вед. Ну, я уйду... Алексей Владимхровичъ, пойдемте 
ко мн^. {Уходить въ кабинетъ.^ 

Профес. (пожимая плечами^ идешь за нимъ). Да, какъ еще 
мы далеки отъ Европы! 

ЯВЛЕН1Е 23-е. 

Барыня, три мужика, ведоръ Иванычъ, Таня, Бетси, Григор1й, 

Семенъ и Яковъ (входить). 

Барыня (всАгьдь Леониду ведоровичу). Обманули его, какъ 
дурака, а онъ ничего не. видитъ. (Якову) Теб'Ь что? 

Яковъ. На много ли персонъ прикажете накрывать? 

Барыня. На много ли?., ведоръ Иванычъ, принять отъ 
него серебро! Вонъ сейчасъ! Отъ него все. Этотъ чело- 
в^къ меня въ гробъ сведетъ. Вчера чуть-чуть не замори лъ 
собачку, которая ничего ему не сделала. Мало ему этого, 
онъ же заражен ныхъ мужиковъ вчера въ кухню завелъ и 
опять они зд^сь. Огъ него все. Вонъ, сейчасъ вонъ! Рас- 
четъ, расчетъ! (Семену) А если ты себ^^ впередъ позволишь 
шум!Ьть въ моемъ дом^^, я тебя, сквернаго мужика, выучу! 

2-й муж. Да что же, коли онъ скверный мужикъ, такъ и 
держать его нечего, а давай расчетъ, вотъ и все. 

Барыня, (слушая его, вглядывается вь З-ю мужика). Да 
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смотрите: у этого сыпь на носу, сыоь! Онъ больной, онъ 
резервуаръ заразы!! ВЪдь я вчера говорила, чтобъ ихъ не 
пускать, и вотъ они опять тутъ. Гоните ихъ вонъ! 

вед. Иван. Что же, не прикажете деньги принять? 

Барыня. Деньги?— деньги возьни, но ихъ, особенно этого 
больного, вонъ, С1Ю минуту вонъ! Онъ совс^мъ гнилой! 

3-й муж. Напрасно ты, мать, ей-Богу, напрасно. У моей 
старухи, скажемъ, спроси какой я гнилой. Я какъ стек- 
лушко, скажемъ. 

Барыня. Еще разговариваетъ... Вонъ, вонъ! Все на зло!.. 
Н^тъ, я не могу, не могу! . Пошлите за Петромъ Петровн- 
чемъ. (Убгыаетъ^ всхлипывая.) 

{Яковъ и Григоргй уходятъ), 

ЯВЛЕШЕ 24- е. 

ТЪ же, безъ барыни, Якова и Григорья. 

Таня {Ветси). Барышня, голубушка, какъ же мнЪ быть 
теперь? 

Бетси. Ничего, ничего. По'Ьзжай съ ними, я устрою. {^Ухо^ 
дитъ.) 

ЯВЛЕШЕ 25-е. 

ведоръ Иванычъ, три мужика, Таня и швейцаръ. 

1-й муж. Какъ же, почтенный, полученхе суммы теперича? 

2-й муж. Отпусти ты насъ. 

3-й муж. {мнется съ деньгами). Ка-бы знать, я ни въ жмзть 
не взялся бы. Это засушвтъ хуже лихой болести. 

вед. Иван, {швейцару). Проводи ихъ ко мн^^, тамъ и сче- 
ты есть. Тамъ и нолу^у. Идите/ идите. 
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Швейц. Пойдемте, пойдемте. 

бед. Иван. Да благодарите Таню. Ка-быне она, быть бы 
вамъ безъ земли. 

1-й муж. Двистительно, какъ изд^лала оредлогъ, такъ и 
въ д'Ьйств1е произвела. 

3-й муж. Она насъ людьми изд^лала; а то бы что? — земля ма- 
лая, не то что скотину, -> курицу, скажемъ, и ту выпустить 
некуда. Прощевай, умница! Придешь на село, приходи 
медъ ^сть. 

2-й муж. Дай домой прх'Ьду, свадьбу готовить стану, пиво 
варить. Только прх^зжай. 

Таня. Приду, приду! {Визоюить) Семёнъ, то-то хорошо-то! 

{Мужики уходятъ.) 

ЯВЛЕН1Е 26-е, 

ведоръ ИванычЪу Таня и Семенъ. 

вед. Иван. Съ Богомъ. Ну, смотри, Таня, когда домкомъ 
заживешь, я пр№ду къ теб% погостить. Примешь? 
Таня. Голубчскъ ты мой, какъ отца родне го примемъ! 

{Обнимаешь и цуьлуетъ его,) 

Занавгьсъ. 
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